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Amerika se pripravita. Njena vojn« industriji)'dela * vso paro. Ne samo za Anglijo; treba Je pripraviti tudi 
mnoga nova. o p o r i š č a ,  kj so jih Združene d /iave dobile zadnje čase od Angležev. Pri tem ima veliko vlogo 

Aljaska. NaSa slika kaže vkrcavanje vojakov in nakladanje vojnega materiala v Seattlu za Aljasko.

P o š tn in a  p l a č a n a  v g o to v in i Cena 2 din

DRUŽINSKI TEDNIK
Narod, k i se  bori za  i 

i  svojo svobodo, je  nep re- j 
j m agljiv .

Karl v. Clausewitz, j
- pruski general :
: (1780—1831) ■
■ 2
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»DRUŽINSKI TEDN IK «
Izhaja ob Č etrtk ih . U r e d n i š t v o  I n  
« P r •  v i  v I.Jub ljan t, MikloSiČeva 14/111. 
1’o š tn l p red a l St. 345. T e le fo n  fifc. 83-32- 
— It a/; uti p o š tn e  h ran iln ic e  v L jub ljan i 
š t. J 5.093. — R o k o p i s o v  n e  v rača m o , 
n c fra n k ira n ih  d o p ;sov ne  sp re je m am o . V.n 
odgovo r je t r e b a  p rilož iti ža 3 din znam k.

NAROČNINA
V* le ta  2# d in . * h  le ta  
40 d in  v*f le to  80 d in. 
V I t a l i j i  le to  40 lir, 
v F r  a a r )  J« "»0 fran k o v , 
v A m e r i k i  V i t  do tam a. 
D rugod so razm ern o . — " i -  
ro eu in o  Je p la ča ti vnap re j.

CENE OGLASOV
V tekstnefla  d e lu : e n o s to lp čn a  p e t i tn a  v r 
s ta  a li n jen  p ro s to r  (v iš in a  3 m m  in šir in a  
55 m m ) 7 d in : v o s la sn em  delu  4'50 d in .
V dv o b arv n em  tisk u  c e n e  po dogovoru . 
N o t l c e  ; b e sed a  2 d in . M q l !  o g l a s i :  
b esed a  1 d in  O glasni d avek  povsod 
posebej. T ri v eč k ra tn em  naročilu  popust.

Danes:
m

Koradordeviči,
osvoboditelji Jugoslovanov i

(Gl. s ir. 9.)

27. marec, praznik naše svobode
,,Skibimo zase, za  svojo neodvisnost in dostojanstvo." (General Dušan Simovič.)

V Ljubljani, 2. aprila
Živimo v  dobi, ko nam ure 

in dnevi ničesar več ne pom e
nijo, tako neznansko hiti čas 
mimo nas. To, kar je bilo še  
včeraj veliko in pomembno, je 
danes skoraj že utonilo v p o 
zabljenje, ker je Usoda zapisa
la v  koledar morda še večji, 
še  pomembnejši jutrišnji dan.

Tudi 27. marec 1941. je mor
da takšen velik i dan. Jutri, po
jutrišnjem utegne biti prejšnji 
četrtek za -povprečne sodobni
ke samo še obledel praznik, 
ker jim bodo delavniki trdih 
dolžnosti zabrisali njegov lesk  
in sijaj.

Zgodovina bo pravičnejša. 
Zapisala bo, da pomnijo celo  
velik i narodi malo tako svet
lih in slavnih dni, čeprav je 
Zadnja leta skoraj sleherni da
tum koledarja zasekal brazde 
v  nas.

27. marec 1941. pojde v zgo
dovino kot dan, ki je vtisnil se 
danji dobi neizbrisen pečat. 
•Jugoslavija je dobila svojega  
kralja, sina Zedinitelja, vnuka 
Osvoboditelja, potomca v e lik e
ga Karadjordja. Že v  normalnih 
časih bi bilo to velik  praznik 
za,nas. Izredni časi, ki jih pre
življamo, so pa našemu praz
niku podelili še širši pomen: 
27. marec je postal mejnik tudi 
v  zgodovini človeštva.

N ič več ne begamo brez cilja 
in poti. Cilj nam je spet postal 
jasen in svetel kakor zvezda 
Vodnica mornarju na morju; 
pot je ravna in bela, čeprav 
drži strmo na vrh.

V elik  je dan 27. marca, v e 
lik tudi za sodobnike, ki gleda
jo naprej v koledar. Ta dan ne 
bo obledel, ker ne sme, če no
čemo 7orf»šiti bele poti m  iz- 
pregj« svetlega cilja na 
yrhu. i \  i.yov lesk bo minil, ker 
J6 takšen zakon narave; umak
n i se bo še žlahtnejši patini, 
Simbolu vsega, kar kljubuje 

.^°bu časa in viharjem.
27. marec 1941. nam je postal 

s>mbol, kakor so nam simbol 
M- junij 1903., 28. junij 1914. 
lri 1. december 1918.

Zakaj, tudi za 27. marcem bo 
Prišel nov, še slavnejši 1. de- 
CeHiber. Glejmo, da ga bomo 
Vfedni: to je naše sveto po

slanstvo v  teh delavnikih trdih 
dolžnosti, ki nam jih je naložil 
praznični dan.

7 -  • / '  ' ; • : ■ ' - : tl-' > ; :  t  ;i  : : :«  •
s r:: • a-

, zunanji minister MaUmika.
•'Jegovima pravkaršnjima obiskoma 

v Berlinu in Rimu.)

Naš kralj

V »Političnem tedniku« na 2 strani 
so. utegnili brati kratko in stvarno re
gistriranje dogodkov: odstop maršala 
Grazianija; vzajemno izjavo Sovjetske 
Rusije in Turčije, da ne bosta druga 
druge napadli, če bi se katera izmed 
njiju zapletla v vojno preti komu dru
gemu; e ::

Od tistih dob so se pripetile še mno
go važnejše stvari. Tudi to pot jih bo- 
mo zgolj registrirali. Trenutki so taks
ni, da se nam zdi primernejše, odsto
piti del našega prostora klenim in 
zdravim mislim drugih ljudi.

V četrtek 27. marca, V-;=-.j 34 ~ g

■ =a- i t- i'::- 'i  je mladi
kralj Peter II. prevzel vladavino v 
svoje roke. Kraljevski namestniki so 
na to pristali; knez-name^tnik Pavle 
se je s svojo rodbino odpeljal v Atene. 
Novo vlado je sestavil letalski general 
Dušan Simovič; v njej so zastopane 
vse b'vše in vse opozicijske stranke 
naše države.

Isti dan so britanske imperijske čete 
zavzele Keren (eritrejski »Gibraltar«) 
in Harar v Abesiniji. Dva dni nato je 
bila tudi Diredava v britanskih rokah, 

j S tom je bila edina železniška zveza 
i med abesinsko prestolnico Adis.Abebo 

in morjem pretrgana.
V torek so Angleži vkorakali v 

Asmaro. prestolnico Eritreje. Njihov 
prihodnji cilj je rdečemorsko prista
nišče Masaua. Z likvidacijo italijan
skega odpora v Eritreji bo Angležem 
zelo olajšano prediranje v Abesinijo 
tudi s severa.

V Libiji so Nemci in Italijani zavzeli 
El Ageilo, skrajno zahodno tečko, do 
katere so bile prodrle britanske im
perijske armade v Libiji. Angleži sami 
izjavljajo, da je navzočnost nemških 
oklepnih oddelkov v Cirenaiki resna 
stvar, prepričani so pa. da bc vsa ita
lijanska Vzhodna Afrika v njihovi 
oblasti, preden jih bodo mogli Nemci 
in Italijani nevarno ogrožati v Libiji. 
Imperijske armade v Vzhodni Afriki 
štejejo po nevtralnih cenitvah 250 do 
350000 mož; po likvidaciji afriške voj
ne jih mislijo Angleži poklati zvečine 
na Grško.

V petek se je pripetila še ena važna 
stvar: pri Kreti se je vnela naj večja

Kadar r jove  vihar čez gmaj 
ne in gozdove,  se drevesa za
vedo  svoj ih korenin.

Vladimir Pavšič,
profesor v Kočevju.

Vladimir Pavšič je še mlad, a plo
dovit književnik in kiitik Kaši bral
ci ga poznajo po prevodu Vespovega 
dela 7m kulisam/l japunskego imperia
lizma.

morska bitka sedanje vojne; o nje 
izidu poročamo na drugem mestu. An
gleži trde, da je po tej njihovi zmagi 
italijanska vojna mornarica v Sredo
zemlju tako šibka, da lahko pošljejo 
dobršen del svojega ladjevja na At
lantik.

Ameriška vlada je odredila zapleni
tev trgovinskih ladij osnih držav. Wa- 
shington je s tem ukrepom priznal, 
da stopa bitka za Atlantik, kakor je 
Churchill krstil napovedano nemško 
podmornišKo vejno proti Angliji, v od
ločilen štadi j; hkrati jo pa s tem tudi 
naznačil, da bodo Združene države 
prav vse storile, kar morejo (izvzemši 
vstopa v vojno) da podpro Anglijo ne 
glede na proteste iz Berlina in Rima. 
Značilno je. da plenijo nemške in ita
lijanske ladje tudi južnoameriške dr
žave — dokaz, da je vsa Amerika, Se
verna in Južna, v tej točki svoje zu
nanje politike enotna. Observer

Ob odločilni uri
Spodnje misli povzemamo iz član

ka katoliškega duhovnika dr. J.
Janžekoviča v letošnji 3.-4. številki
obzornika Časa.

Naš fant ni šeitia, življenje v nje
govih očeh ni najvišja dobrina. Zalo 
so bili tudi naši Janezi vedno sijajni 
vojaki, tudi takrat, ko sp jih tujci 
vodili za svoje koristi v  boj. Niso 
vedeli, za kaj so se borili, le lo so 
vedeli, da je  strahopetnost sramota.

(Str: 75)
Morda naletiš na koga, ki straho

petno jadikuje: > Glavno je, da je 
mir, drugo pa naj bo kakor hoče.« 
"Ali tudi ponoči-tako rečeš,« ga vpra
šaj, »če slišiš, da so tatovi v hiši? 
Ali jih ne preženeš? Menda se bomo 
vendar branili, če nam kdo hoče 
vzeli, kar je našel Saj nismo šleve!«

(Str. 79)

Ce si hočemo res ohraniti časten 
mir, tedaj je  prvo, da odločno napra
vimo konec tistemu mevžastemu jav
kanju: ,oh, samo da bo mir! glavno 
je, da je mir!“ Stotine plačanih špi- 
jonov se klali med nami, da pazi, 
kakšno je naše razpoloženje, iri vsako 
malenkost sporoča sovražnikom.

(Str. 79)
Kol ljudje in kot kristjani odločno 

izjavljamo, da mir ni glavno. Svo
boda, to je  naše geslo, ne mir zn 
vsako ceno! (Str. 79)

Kadar volkovi napadejo žrebe, ko
nji niso nevtralni, ampak se vsa 
čreda strne v krog, vzame žrebeta v 
sredo in jih brani s svojimi kopiti.
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K bojem v Abesiniji. Puščice kažejo smer britanskega prodiranja

(Str. 80}

Na kolenih zahvalimo Boga, če bo
mo lahko do konca brez sramote in 
brez nevarnosti ostali nevtralni; če 
pa voditelji, ki so nam in zgodovini 
odgovorni za pametno vodstvo, uvi
dijo, da je poslcila nevtralnost za bo
dočnost Jugoslavije pogubit, se str
nimo kol en človek za njimi. Kamor 
ho udarila enotna jugoslovanska pest, 
lam se bo poznalo. (Str. 80-81)

Več zgledov junaštva v naše liste! 
Gospodje urednici, naprosite zgodo
vinarje, naj nam v teh časih izkop
ljejo zglede junaških prednikov vseh 
treh jugoslovanskih narodov, ki so se 
borili za vero in svobodo. Njihovo 
junaštvo nam bo zgled, da ne bomo 
kje z malodušnostjo tega zapravili 
svojim otrokom, kat so nam oni s 
krvjo pridobili. ■ (Str. 81)

Boste videli, če se bo splošno ve
delo, da smo vojaško do kraja izvež-

bani, složni, neustrašni ter da name
ravamo prav drago prodati svoje živ
ljenje v borbi za svobodo, tedaj bo
mo ohranili brez boja sebi in svojim  
otrokom življenje, mir in svobodo. '

(Str. 83)

Ljubezni domači je
noben naj vam ne usmrti strup!
Ker  po nas
bode vas
jo srčno branit klical čas.

Prešeren

Prijatelja si ohrani', ki le pri 
ja tel js tvo ljubi, po tujem ne 
kani.

Slovenski rek
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27. marec 1941.
V četrtek, na zgodovinski dan 

27. marca, je Družinski te d n ik 'p rire 
dij dve posebni izdaji. Uradnice ured
ništva in uprave so brezplačno raz
delile 10.000 iztisov lista med ljub
ljansko občinstvo.

Ni navada, da bi tedniki, posebno 
nepolitični in nestrankarski, kakor je 
naš, tiskali posebne Izdaje, še  man] 
je  v navadi, da bi izdajatelji listov 
delili takšne izdaje zastonj.

Toda 27.. marec je bil tako velik  in 
tako pomemben dan za našo bodoč
nost, da se nismo mogli ne smeli 
oklepati okorele tradicije. M o r a l i  
smo povedati ljudstvu, da se je začel 
pisati nov slaven list naše zgodovine; 
m o r a l i  smo to povedati predvsen, 
tistim, ki težko utrpe tudi en sam di
nar preko strogo odmerjenega živ
ljenjskega proračuna.

27. marec 1941. je bil izjemno ve
lik dan. Zato je bila tudi zastonjska 
posebna izdaja Družinskega tednika 
izjema ne samo v naši časnikarski 
zgodovini, ampak tudi za naš list.

Na obzorju je  nov Veliki dan. Kdaj 
bo prišel, ne vemo, le slutimo: vsak 
dan, vsako uro nam je bližji. In tisti 
Veliki dan bo Družinski tednik v dru
go izšel v  posebni izdaji, morda slo
vesni, morda skromni in zasilni. Toda 
izšel bo, ker bo imel povedati blago- 
vest vsem, ki vztrajno upajo in ča
kajo:

K AS NAROD JE UČAKAL V STA
JENJA DAN!

DRUŽINSKI TEDNIK

P o l i t i č n i  b e d n i k
Vlada narodnega sporazuma

V četrtek, dne 27. marca, ko je naš 
mladi kralj Peter II. prevzel kraljev
sko oblast, je poveril m andat za se
stavo n<jve vlade armadnemu generalu 
Dušanu Simoviču. ki je sestavil vlado 
široke narodne koncentracije, člani 
nove vlar1') sc:

Armadni general Dušan Simovič 
predsednik vlade;

dr. Vladko Maček, prvi podpred
sednik;

prof. Slobodan Jovanovič, drugi pod
predsednik: 

dr. Momčilo Ninčič, zunanji mini
ster;

armadni general Bogoljub Ilič, voj
ni minister;

dr. F ran  Kulovec, gradbeni mini
ster ;

dr, Srdjan Budlsavljevič, notranji 
minister;

dr. Juraj šutej, finančni minister; 
dr. Ivan Andres, minister za trgovi

no in industrijo;
dr. Boža Markovič, pravosodni mi

nister;
Miša Trifunovič, prosvetni minister; 
dr. Džafer Kulenovič, minister za 

gozdove in rudnike: 
dr. Branko čubrilovič, kmetijski mi

nister:
Bogoljub Jevtič, prometni minister; 
Milan Grol, minister za socialno 

politiko in narodno zdravje;
dr. Josip Torbar, minister p tt.; 
Sava Kosanovič, minister za pre

hrano;
Bogoljub Ilič. namestnik ministra za 

ljudsko telesno vzgojo: 
dr. Miha Krek, minister brez port- 

felia;
Bariša Smoljan, minister brez port- 

fel'a;
Marko Dakovič, minister brez port- 

felja;
Jovo Banjanin, minister brez port- 

fella;
dr .Milan Gavrilovič, minister brez 

portfelja.

Nj. Vel. kralj Peter II. je prevzel 
kraljevsko oblast v četrtek, 27. marca. 
Izdal je na narod proglas, v katerem 
mu je sporočil veselo novico. Hkrati 
je pozval vse Srbe, Hrvate in Sloven
ce, naj se zberejo okrog prestola in 
tako ohranijo red in  mir n a  znotraj 
In na zunaj. Veselo novico so po vsej 
Jugoslaviji sprejeli z velikim navduše
njem. Množice prebivalstva so navdu
šeno manifestirale za kralja in domo
vino, posebno v Beogradu in Ljublja
ni, pa tudi po vseh drugih mestih. 
Mnogoštevilna društva so imela slav
nostne zbore in pošiljala vdanostne 
brzojavke Nj. Vel. kralju Petru, prise
gajoč mu zvestobo do konca.

M andat za sestavo nove vlade je 
Nj. Vel. kralj Peter poveril armadne
mu generalu Dušanu Simoviču, ki je 
sestavil vlado široke konoentracije in 
narodne sloge. Na prvi seji nove vla
de, ki se je je udeležil tudi ban hr- 
vatske banovine dr. SubaSič, Je pred
sednik vlade general Simovic časni
karjem  izjavil: »S sosedi hočemo ži
veti v miru in prijateljstvu, To je pr
va in glavna naloga nove vlade.« Ape
liral je pa na državljane in  ohlasti. 
naj podpro kraljevsko vlado pri nje
nem delu. Apeliral je tudi na vse 
rodoljubne Jugoslovane, naj opuste 
različne manifestacije, ki bi otežkoča- 
le odnose s sosedi, s katerimi želimo 
živeti še nadalje v miru in prijatelj
stvu. Strog red m korektno zadržanje 
so prvi pogoj za izvajanje nalog, ki 
so pred nami.

Kraljevo namestništvo je podalo 
ostavko. Nj. Vis. knez Pavle je na

2IIIIIIIIIIHIIIIMIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIII1

I  o  k y i n  n  i

E SLIKE, FOTOGRAFIJE. GOBELINE. =

§ KLEIN |
= L j U B L j A N A ,  W o t f o v a  4  = 
r i i i i i i i i i i i i i i iiiiiiiiiiiimiiiimiiiiiimrc

Prekletstvo pohlepa  p o  denarju

Človek, ki ie uradno  mrtev, težko  sp e t oživi
Čudno življenje nekdanjega vojnega ujetnika, ki mu je braf ugrabil vse premoženje

Velika Kikinda, marca.
Te d a t  se .bo končal v Novem Sadu 

zanimiv proces, ki sta  ga obravnavali 
že več let sodišči v Novem Sadu in 
Veliki Kikindi. Toženec in obtoženec 
sta dva brata, izmed katerih je prvi 
najbogatejši posestnik v severnem Ba
natu, drugi pa siromak in šele pred 
nekaj meseci uradno »od mrtvih vstal«.

Ta dva brata sta  Stevan in Dragič 
Vujan. Njun oče Srbislav ‘ju je na svo
ji smrtni postelji poklical k sebi in 
jima zabičU, da se morata razumeti, 
med seboj podpirati in zmerom živeti 
v bratski ljubezni in slogi. Zapustil je 
vsakemu pol premoženja; Dragič in 
Stevo sta se zaklela, da se bosta rav
nala po njegovih nasvetih.

Do vojne leta 1914. sta  b rata res ži
vela v prijateljstvu in slogi. Julija ti
stega leta sta oba takoj morala na 
fronto v Galicijo. Služila sta  v istem 
polku, toda ne pri isti četi. Večkrat 
sta se pa videla in se pogovarjala 0 
svojih družinah, ki s ta  ju  pustila tam  
v daljnem Banatu.

Pred neko bitko sta b rata izvedela, 
da se bosta morala ločiti. Pred bitko 
sta drug drugemu dala bratovsko čast
no besedo, da bo tisti, ki bo ostal, skr
bel tudi za družino tistega, ki bi uteg
nil pasti.

Po tej prisegi ie Stevan takoj napi
sal pismo svoji zeni. Popisal ji je, kaj 
sta se z bratom dogovorila, in jo iz-

podbujal, naj ne bo v skrbeh za otro
ke, če bi slučajno padel. Bil je večer 
pred bitko. Kmalu nato so zagrmeli 
topovi na obeh straneh. Ta bitka se je 
pa končala z rusko zmago. Avstrijski 
vojaki, ki niso padli, so morali v ujet
ništvo. To je bilo februarja 1916. leta. 
Ujetnike — med njimi je bil tudi Ste
van — so odpeljali v Sibirijo. Pred 
svojim odhodom je pa Stevan še izve
del, da .njegov brat ni padel, ker so ga 
pred bitkio z nekim važnim sporočilom 
poslali v notranjost. Ob spominu na 
bratovsko prisego se je Stevan gorko 
razjokal, potem se pa beguvdano na
potil v ujetništvo.

V sibirskem ujetniškem taborišču je 
Stevan Vujan prebedel mnogo noči v 
mislih na ženo, družinico in brata. Z 
nekaj svojimi tovariši je skušal zbe
žati, toda niso imeli sreče in v Tur- 
kestanu so jih ujeli in poslali še glob
lje v Sibirijo. Od ondod je pogosto pi
sal domov, toda nikoli ni dobil odgo
vora. Sele leta 1917. je preko ameri
škega Rdečega križa dobil pismo od 
svoje žene, da se je brat Dragič že 
vrnil domov. Tedaj se je Stevan v svo
ji osamelosti vsaj malo razveselil. Si
romak ni vedel, kaj se godi doma.

Ko so sestavljali srbsko prostovolj
sko divizijo, se je Stevan takoj prija
vil. Ruske vojne oblasti so ga pa od
klonile — najbrže zaradi poskusa po
bega — in tako je še nadalje ostal v 
ujetništvu.

Ta čas se je pa doma godilo vse tako, 
kakor bi Stevan, po Dragičevi prisegi 
sodeč, najm anj pričakoval. Dragič se 
je vrnil domov in kmalu nato pognal 
iz hiše svojo svakinjo in njene otroke. 
In  ker od Stevana dolgo ni bilo no
benega sporočila, ali je mrtev ali živ, 
je na podlagi lažnih pričevanj drugih 
ujetnikov dokazal, da je njegov brat 
v ujetništvu umrl. Tako je okrožno so
dišče v Veliki Kikindi proglasilo Ste
vana Vujana za mrtvega.

Jeseni leta 1921. je pripotoval v Čr
no Baro v Banatu neki sivolas, zgaran 
starec. Poznalo se mu je, da je od trp- 
jenja in stradanja prezgodaj ostarel. 
Nihče ga ni spoznal. Bil je Števo Vu
jan. Namesto rojstne hiše je zagledal 
moderno vilo. Na dvorišču je stal brat 
Dragič, ki ga je Stevo takoj spoznal.

Ko ga je hotel objeti, ga je Dragič 
odrinil in mu dejal, da ga ne pozna. 
Ves razočaran je Stevo kmalu spoznal, 
kako je njegov brat prelomil svojo 
prisego in ga zatajil.

Prva njegova skrb je bila, da je do
bil od oblasti potrdilo, da je živ. Ko 
se mu je po dolgem trudu to naposled 
posrečilo, je vložil tožbo proti bratu, ki 
je bil medtem tako obogatel, da ima 
okiog 800 juter zemlje.

Te dni bo apelacijsko sodišče v No
vem Sadu razsodilo ta nenavadni spor 
in vrnilo osleparjenemu Stevi njegove 
pravice.

svojo željo z rodbino odpotoval v 
Atene.

Srbski patriarh Gavrilo je v četrtek 
popoldne govoril po radiu. V imenu 
vseh srbskih vladik Je pozdravil svoje 
pravoslavne vernike. Poudaril je, da 
je večni ideal, ki ga nosijo v svojih 
srcih vsi pravoslavni Srbi in ki so ga 
varovali in gojili v svetiščih pravo
slavnih hramov, ostal čist in svetal 
kot sonce, očiščen in opran od prahu, 
ki se je nabral na njem. Glavni nosi
lec tega narodnega vzora je postal 
mladi kralj Peter II. Karadjordjevič, 
sin viteškega kralja Aleksandra in do
stojen potomec svojih junaških pred
nikov.

Nj. Vel. kralj Peter II. je v petek 
dopoldne svečano prisegel na ustavo 
kraljevine Jugoslavije na dvorcu De- 
dinju. Navzočni so bili vsi člani vlade 
s predsednikom vlade generalom Si- 
movičem na čelu. Po prisegi so se 
kralj in vsi navzočni odpeljali v pre- 
stolniško saborno cerkev, kjer se je 
kralj udeležil svečane službe božje. Po 
službi božji je imel patriarh Gavrilo 
daljši nagovor, v katerem je poudarjal 
zvestobo državljanov do Nj. Vel. kra
lja  Petra, ki je up in nada 16 milijo
nov jugoslovanskih sinov in hčera.

Hrvatski ban dr. šubašio je bil pre
tekli petek v avdienci pri Nj. Vel. kra
lju Petru II. Med drugim je obiskal 
tudi vojnega ministra generala Bogo
ljuba Iliča in zunanjega ministra dr. 
Mcmčila Ninčiča.

Kraljica Marija je poslala svoiemu 
sinu, Nj. Vel. kralju Petru tole brzo
javko; »Naj Bog blagoslovi Tebe, mo
jega sina in kralja, kakor tudi milo 
domovino. — Tvoja m ati Marija.« 
Hkrati sta poslala svojemu bratu vda
nostno brzojavko princa Tomislav in 
Andrej.

Beograjski radio je v soboto obja
vil svarilo naše vlade, v kateri opo
zarja na senzacije tujih radijskih po
staj, ki bi utegnile slabo vplivati na 
odnose naše države s sosedi, če ne bi 
bile izmišljene. Stališče naše države 
je poudaril predsednik vlade Simovič 
na prvi vladni seji. Proti tistim, ki 
širijo izmišljene vesti, bo vlada izdala 
potrebne ukrepe če so pa to tujci, 
ki ne znajo ceniti našega gostoljubja, 
se bodo pa izgnali.

»Hrvatski dnevnik«, glasilo dr. Ma
čka. je priobčilo svoje mnenje o se
danjem položaju. List pravi, da so v 
Zagrebu mirno in dostojanstveno 
sprejeli veselo vest iz Beograda in  vest

o spremembi vlade. Pisec poudarja, da 
dr. Maček z živim zanimanjem sprem
lja razvoj dogodkov In je prepričan, 
da more samo politika častnega miru 
s sesedi in izgradnja skupnega življe
n ja Srbov, Hrvatov ln Slovencev na 
podlagi spoštovanja njihove indivi
dualnosti, enakosti in enakopravnosti 
dati potrebno moč Jugoslaviji in jo 
usposobiti pri izvrševanju njenega po
slanstva. Nova vlada se še ni izjavila 
o svojih pogledih na notranjepolitična 
vprašanja. Dejstvo pa, da so v vladi 
ostali vsi dosedanji hrvatski ministri, 
ki so pripravljeni z njo sodelovati na 
podlagi že znanih podstav politike 
sporazuma, pa kaže, da so v Beogradu 
polagali važnost tudi na to.

šef centralnega presbiroja pri pred- 
sedništvu vl?de je postal časnikar dr. 
Milorad Radovanovič, novi ravnatelj 
Agenzije Avale je postal Gavro Ve- 
likic, ki je bil nekaj časa tudi dopis.

K n ji žni c e, arhive, znanstvene
in s t i t u t e ,  s o d i š č i ,  a d v o k a t e  itd .

obveščamo, da z novim 
VITOFIiEX aparatom  vso 
dokumente itd. hitro in 

poceni preslikamo. Priporoča se

d r o g e r i j a  G r e g o r i č
K RA LJEV SK I DVORNI DOBAVITELJ

LJUBLJANA, Prešernova ul. 5

nilt AA v SSSR. glavni urednik in 
vršilec dolžnosti ravnatelja »Vremsna« 
je postal Gojčilo Mitrovič, dosedanji 
urednik istega časopisa.

Novi minister dvora je postal na 
predlog predsednika vlade prof. Radoje 
Kneževic.

N aši vlada je na prvi delovni seji 
v soboto 29. marca uzakonila državni 
proračun, ki ga je predložil finančni 
minister dr. šutej. Novi proračun je 
stcpil v veljavo 1. aprila.

Hrvatski politiki so imeli več sestan
kov v Zagrebu s podpredsednikom 
vlade dr. Mačkom. Nekaterih se je 
udeležil tudi minister za prehrano Ko
sanovič.

Vest, da je Nj. Vel. kralj Peter II. 
prevzel kraljevsko oblast v svoje ro
ke, Je zbudila veliko veselje po vsej 
kraljevini. Ze ves teden se po vseh

krajih vrše svečane proslave tega ve
selega dogodka. Pisarna Nj. Vel. kra
lja Petra je dobila že na stotine vda
nostnih brzojavk, v katerih mu nje
govi podložniki prisegajo vdanost in 
zvestobo. Pisarna Nj. Vel. kralja se je 
pismeno zahvalila vsem. ki so’ poslali 
brzojavke in se vpisali v dvorne knji
ge. Med brzojavkami je nemalo čestitk 
iz tujine, kjer je odločno dejanje na- 

' šega mladega kralja zbudilo veliko 
pozornost in odobravanje.

Nekaj nemških državljanov se je iz
selilo iz naše države. Do tega je po 

i poročilu agencije Avale najbrže prišlo 
zaradi nekaterih izgredov neodgovor
nih o-eb med domoljubnimi manife
stacijami 27. in 28. marca. Izgrede pa 
vlada obžaluje in obsoja. Zaradi teh 
dogodkov vlada opozarja državljane, 
naj cb sleherni priložnosti ohranimo 
mir in hladnokrvnost in se ne damo 
vznemirjati po kakršnih koli senza
cionalnih vesteh. Naša vlada dela in 
stremi za tem, da bi ohranila dobre 
odnose z našimi sosedi.

Na predlog predsednika vlade gene
rala Simoviča so z ukazom Nj. Vel. 
kralja upokojeni nekateri bivši mini
stri, med njimi Dragiša Cvetkovič, dr. 
Cincar-Markovič in beograjski župan 
Jevrem Tomič.

Staroste vseh sokolskih žun v Jugo
slaviji pod vodstvom namestnica sta
roste SKJ dr. Vladimirja Bejačiča so 
se sestali v Beogradu. Sprejeli so pro
gram za nadaljnje delo. Izjavili so, da 
so pripravljeni vse svoje sile posvetiti 
službi kralja, naroda in domovine.

Poziv vsema prebivalstvu je izdal 
predsednik vlade. V njem svari pred 
alarmantnimi vestmi, ki jih širijo po 
naši državi tuji agenti, da bi zasejali 
nemir. Ljudstvo naj se ne da zavajati 
s temi netočnimi vestmi, ker ni vzro
ka za vznemirjenost. Kraljeva vlada 
vodi prijateljsko politiko z vsemi naši
mi sosedi in si prizadeva ohraniti do
bre odnose. Predsednik vlade prepove
duje sleherno izseljevanje iz dezdanjih 
bivališč in domov, ker za to ni povoda 
utegnilo bi pa imeti škodljive posledi
ce. Koristi države in naroda zahteva
jo, da vsak čuva svoj dom in na nje
govem pragu, če treba, d d življenje za 
blaginjo domovine, kralja in naroda.

Generalna direkcija državnih želez
nic sporoča, da vsi potniški vlaki ne
moteno vozijo. Odpravila ni še nobe
nih potniških vlakov, če bo pa treba, 
bo uvedla še nove.

Velika pomorska bitka med italijan
skim in angleškim brodovjem se je 
razvila v nedeljo v Jonskem morju. 
To je bila prva pomorska bitka med 
obema ladjevjema po več mesecih in 
po nekaterih poročilih najhujša v se
danji vojni. Angleška oklopnica »War- 
spite« je potopila italijansko 10.000 
tonsko križarko »Fiume«, »Zaro« in 
»Polo«, najhitrejše in  najmodernejše 
italijanske ladje tega tipa, ter rušilce 
»Gioberti«, »Maestrale« in »Alsieri«. 
Angleži so pri tem pogrešili samo dve 
letali, ki so tudi uspešno sodelovala 
pri napadu. M ornarji s potopljenih ita
lijanskih ladij, skupaj okrog 3000 mož, 
so se rešili v Aleksandrijo. Razen te je 
bilo v Sredozemlju še več drugih spo
padov.

Japonski zunanji minister Matsouka
je iz Moskve, kjer se je sestal z Molo
tovom in Staljinom, pretekli teden 
prispel v Berlin, kjer so ga nad vse 
slovesno sprejeli. Večkrat se je sestal 
z nemškim zunanjim ministrom Rib
bentropom, v avdienci ga je pa sprejel 
tudi kancler Hitler. Pri nekem spreje
mu, ki ga je priredil minister Ribben
trop svojemu tovarišu Matsouki, je 
poudaril, da sta danes usodi Nemčije 
in Italije usoda Japonske in narobe. 
Vse tri države so združene na življe
nje in smrt. Po obisku v Berlinu, kjer 
je Matsouka ostal štiri dni, je odpoto
val v Rim. Tudi tu  so ga nadvse slo
vesno sprejeli, časopisi so v Nemčiji 
kakor tudi v Italiji polni poročil o bi
vanju japonskega zunanjega ministra 
v obeh državah, časnikarjem  ni hotel 
dati o svojih razgovorih v Nemčiji no
benih izjav in tudi uradnega poročila 
ni bilo.

Incident med angleškimi vojnimi 
ladjami in francoskim konvojem, ki 
ga je spremljal rušilec, se je pripetil 
v bližini Alžira. Angleško uradno po- 
rcčlo pravi, da je konvoj vozil vojno 
blago za Nemčijo, zato je imelo angle
ško brodovje pravico ga ustaviti. F ran
cosko obalno topništvo je začelo ob
streljevati angleško ladjevje, ki je na 
strele odgovorilo. Francoske ladje so 
naposled pobegnile v alžirsko pristani
šče Nemurs. Pariški listi z ogorčenjem 
pišejo o angleškem napadu na fran
coski konvoj, češ da je to nova kršitev 
mednarodnega prava.

Angleške čete v Abesiniji so pretekli 
teden izvojevale več zmag’. Vkorakale 
so v močno trdnjavo Keren, ki so jo 
Italijani dalj časa trdovratno branili. 
Prodrli so ze dalje proti vzhodu in 
ogrožajo že tudi edino cesto ki drži 
iz Addis Abebe proti Džibutiju. Itali
jani so namreč v svojem uradnem po
ročilu priznali umik iz Diredaue in s 
tem prekinili železniško zvezo med 
abesinskim glavnim mestom in prista
niščem Džibutijem.

Letalska vojna na zahodu je prete
kli teden več dni počivala. Nemci šest 
dni niso napadali angleškega otočja. 
V noči od sobote na nedeljo so pa 
nemška letala silovito bombardirala 
Bristol in okolico. Angleška letala so 
napadla Koln in Diisseldorf.

Na albanskem bojišču je zadnje dni 
zatišje. Razen obstreljevanja patrol 

! ni bilo večjih bojev, živahnejše Je btfo 
| delo grških in angleških letat Več le- 
I talskih spopadov je bilo v bližini Kre- 
! te. Angleško vojno poročlo priznava iz- 
! gubo nekaterih letal. Prav tako so so
vražna letala napadla Malto.

Angleški zunanji minister Eden in 
šef imperialnega generalnega štaba 
Dill sta ponovno prispela v Atene, da 

. nadaljujeta razgovore in posvetovanja 
z grško vlado glede preprečenja vojne 

1 na Balkanu.
Predsednik britanske vlade Chufchlll 

je pretekli teden govoril na zborova
nju konservativne stranke v Londonu. 
Omenil je najnovejše dogodke v Ju
goslaviji, potlej pa govoril o angleških 
uspehih v sedanji vojni Izčrpno je 
poročal o angleških ciljih in zboroval
ce pozval, naj opuste vse predsodke, 
ki bi utegnili otežkečati dosego skup
nih ciljev.

Mislite,
da us tvar jeni  iz p lehke smo

snovi
in nam je šala, če nevarnost  
nas za brado ruje?

Shakespeare, Hamlet

Llatek ..Družinskega tednika"

Zakonsko življenje 
v Sovjetski Rusiji

Kuriozitete z moskovskih sodišč

Sovjetska javnost in ruski tisk zad
nji čas posvečata veliko pozornost 
ne samo gospodarskim in vojaškim 
vprašanjem, temveč tudi družabnim, 
posebno pa še zakonskim vpraša
njem. Skoraj vsak dan pišejo ruski 
listi o problemu ruskega zakona.

Pred nedavnim je  sovjetski vladni 
list Izvjestija  priobčil v eni izmed 
svojih zadnjih številk zanimiv članek 
z naslovom: »Pripombe o zakonu in 
družini«, ki ga je napisal sodnik viš
jega sovjetskega sodišča. Pisec tega 
članka nam daje nešteto primerov iz 
svoje prakse in nam tako živo osvet
ljuje rusko zakonsko življenje.

Registriran in neregistriran zakon

Določbe Sovjetske Rusije priznava
jo dve vrsti zakona: registiirani in 
neregistrirani. Čeprav dajejo prednost 
registiiranemu zakonu, vendar druge
ga tudi priznavajo. Razlika med obe
ma zakonoma je samo ta, da člana 
registriranega zakona laže dosežeta 
svoje pravice na sodišču, ker je  njun 
zakon po vseh pravilih pravomočen 
Ce v takšnem zakonu pride do kak
šnega nesporazuma, je sodba kaj 
lahka. Narobe morata pa zakonca

neregistriranega zakona ob kakem 
nesporazumu najprej zaprositi sodi
šče, da jima njun zakon prizna za 
pravomočen, šele potem lahko drug 
drugega uspešno tožita.

Takšne sodbe so pa navadno zelo 
zapletene. Ni namreč redek primer, 
da mož in žena samo iz materialnih 
ozirov živita v zakonu, čeprav je njun 
zakon vse prej ko zakon.

Pisec tega članka nam v sledečem 
primeru nazorno kaže, kakšne pri
mere mora razsojati rusko sodišče.

Sovjetski državljan R. je umrl in 
zapustil precejšno premoženje. Takoj 
naslednji dan je prišla na sodišče 
neka Rusinja 2. in zahtevala, da jo. 
prizna za pokojnikovo zakonsko že
no. Ta sodni proces se je  potem vle
kel dolgi dve leti. Sodišče je sku
šalo po najboljših močeh razmerje 
med pokojnikom in tožiteljico razči
stiti, vendar se mu to ni posrečilo, 
zato je  vso tožbo oddalo višjemu so
dišču. Tu. so pa tožbo zavrnili samo 
zato, ker tožiteljica ni mogla doka
zati, da je bila s pokojnikom res kdaj 
v razmerju, kakršnega ima zakonska 
žena. Po zakonu se more namreč sa
mo tisto skupno življenje med mo
žem in ženo imeti za pravo zakonsko 
življenje, kjer zakonca živita v skup
nem gospodinjstvu, skupaj vzgajata 
otroke, si medsebojno gmotno poma
gata in ju vežejo skupni duševni in 
gmotni interesi. Sama spolna zveza 
med moškim in žensko še zdaleč ne 
dokazuje pravomočnega zakona in 
sama na sebi tudi ne zadošča za pri
znanje zakona.

Čudno sliko zakonskih razmer v

Sovjetski Rusiji daje tudi tale sodni 
proces:

Ruska državljanka S. je na sodišču 
vložila tožbo proti gospodu B. češ, da 
jo  je z obljubo zakona osleparil za 
stanovanje. Gospod B. je  namreč pred 
nekaj meseci obljubil gospodični S., 
da se bo z njo poročil, če ga sprejme 
v svoje stanovanje. Potem, ko se je 
pa v njeno stanovanje res preselil, ni 
hotel o poroki nič več slišati, pa tu
di izseliti se ni hotel.

Sodišče je ugotovilo, da se je ho
tel B. samo okoristiti z obljubo za
kona, in ga je postavilo iz stanova
nja na cesto.

Sovjetski list Izvjestija  piše dalje 
o slabi vzgoji otrok, za katere očete 
in matere ni prav nič mar. Sodišču 
je  včasih zelo težko ugotoviti otro
kovega očeta. Moški, ki ga je otro
kova mati navedla za očeta, se iz
mika in ne priznava očetovstva; po
tem se včasih zgodi, da sodišče ob
sodi na alimente kakšnega drugega 
moškega, s katerim so ljudje otroko
vo mater večkrat videli v kinu ali v 
kavarni. Kakšen je  potem takšen pri
siljen oče za otroka, si lahko mislite. 
V vsakem takšnem primeru pa zme
rom trpj samo otrok, ki ga ne vzgaja 
očetovska- roka, največkrat pa tudi 
mati popušča in se otrok lepega dne 
znajde sam na svetu.

V to skupino perečih zakonskih 
vprašanj spada tudi izjava pravosod
nega komisarja o strogi prepovedi 
splavov. Velik del prepovedanih spla
vov ostane po ugotovitvi pravosod
nega komisarja nekaznovan in krivci 
se nikdar ne najdejo Bolnišnice in 
druge zdravstvene ustanove navadno

takšnih primerov enostavno ne prija
vijo ali jih pa prijavijo šele potem, 
ko je  že prepozno in krivcev ne mo
rejo več najti. Tako so na primer v 
Jalti, kjer je mnogo bolnišnic in so 
splavi na dnevnem redu, v enem letu 
poklicali na odgovor samo pet žensk, 
čeprav bi jih v resnici morali več 
sto. Sploh imajo o prepovedanih spla" 
vih razni sodniki zelo različna mne
nja. Talfo je  na primer neki sodnih 
v moskovskem okraju Sverdlovu ob
sodil samo na eno leto prisiljneg3 
dela babico Sabočinsko, ki je naprfl" 
vila dosti prepovedanih splavov. P°' 
licijski sodnik v Lenjmgradu je Pa 
obsodil neko babico kar na tri leta 
težkega zapora za isto pregreho.

»Nepravilno je,« pravi p r a v o s o d n i  
komisar, »da spisi takšnih p r e p o v e 
danih splavov včasih mesece in me" 
sece leže v pisarnah državnih t o i> j ' 
cev. V večini primerov se potem **' 
sti, ki so takšno hudodelstvo zagre' 
šili, sploh ne kaznujejo, ker jih s° ' 
dišče ne more več najti, pač Pa 
trpe samo ženske, ki so splav do
volile.«

Pravosodni komisar pravi, da se b0 
v bodoče, kar se nedovoljenih spla' 
vov tiče. sodilo zelo strogo Vsake' 
mu zdravniku, ki bo izvršil sp!‘*'r' 
bodo odvzeli zdravniško diplomo-

Iz vseh teh izjav se vidi. da je 
vjetska vlada sklenila za vsako c e \  
utrditi zakonsko in družinsko živl)1̂  
nje, posebno pa še zaščiti n e d o lg  
otroke. Doslej je samo teoretičn 
omejila svobodo zakona in reguliraj’ 
porodov, zdaj bo pa svojo teorij0 
di praktično izvajala.
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. General Antonescu, vodja Romuni
je. je imel ob razdelitvi podpor druži
nam tistih mož, ki so padli pri janu- 
arskih izgredih, značilen govor, ki je 
zbudil veliko pozornost. Poudaril je, 
da romunski narod ni sprejel sedanje
ga položaja za dokončnega, položaja. 
v katerem so se znašli in ki se mu 
morajo ukloniti. Nikoli ne bo miru v 
tem delu Evrope, niti resnične pravice 
ha svetu, dokler si romunski narod ne 
dobi, ali si sam izposluje pravice. Ta 
pravica bo prišla. Tako je svečano iz
javil general Ant:nescu vsem, ki so 
prispevali žrtve. Romunski narod zna 
č is t spoštovati in pričakuje, da jo bo
do spoštovali tudi drugi. Antonescove 
izjave so zbudile veliko senzacijo zla
sti na Madžarskem, kjer so listi obilno 
komentirali njegov govor.

Novo kazen šibanja so uvedli v Ro
muniji. Uporabljali jo bodo proti ne
pokornim kaznencem obeh spolov, a 
le v navzočnosti zdravnika. — V iln o  
bo p o s ta lo  glavno mesto Litve, kakor 
te sklenil svet ljudskih komisarjev. 
Prestolnico bodo iz Kcvna v  Vilno 
Prenesli 1. septembra. —  G la v n a  sk rb  
maršala Petaina je usoda Francije in 
Ptnoven procvit domovine, kakor je 
Rjavil vichyjski poslanik v Parizu de 
Srinon zastopnikom pariškega tiska. 
Poudaril je tildi, da je maršal Petain 
Pripravljen na sodelovanje z Nemčijo 
m odklanja govorice propagandistov, 
da odobrava delovanje generala de 
Gaulla. —  N o v i r o m u n sk i p o s ia n ik  v 
R in iu  ,.e postal dosedanji poslanik pri 
Vatikanu Grigorcea, —  V ero u k  jc  u v e -  
Ul.a vichyjska vlada v šole za tiste 
kcence, katerih starši privolijo v ta 
iteuk. Do lej namreč verouk v franco
skih šclah ni bil učni predmet. Ta re- 
mrma je dvignila precej praliu. — 
“ iv š i r o m u n -k i k r a lj  K a r o l se bo z 
8<>3po Lupescu za strino naselil v juž
noameriški državi č'ile. ki mu je dala 
dovoljenje zato. — M a d ž a rsk a  v la d a  
te prepovedala državnim uradnikom, 
m potujejo v tujino, dajati uradne ali 
Poluradne iz ave zastopnikom tiska. 
b£s da te iz,ave v tujini priobčujejo 
Rot senzacijo, čeprav ne označujejo 
, ;vhih izjav. — J a p o n s k a  p o š ilja  svo- 
i  vete proti Siamu in Nizozemski In- 
dokini, kakcr so obveščeni v Rimu. 
“Ponči hoče o za esti veliko burman- 
Ko cesto, držečo na Kitajsko hkrati 

ohraniti ravnotežje angleškim če- 
«m na Malajskem ctočju. — N e m ir i  

0° n a s ta li  v Siriji kjer so v nekaterih 
lož- Pr°Slasili obsedno stanje. Po. 
stUv zel° re cn kel ie 8°3P:darska na višku. Francoski ganei-jl 

..se le v Damasku pogajal s ti-  
brr njimi domačinskimi politiki a 
r0 »speha. Izdal je naredbo, s kate- 
ke Pbepcveduje manifestacije in stav. 
vi-Jteč1. smrtno kaznijo. — B o liv ijs k a  

je  o d v z e la  dovoljenje za izkori- 
iw?te petrolejskih vrelcev na svcjem 
rt,'mlju veliki ameriški družbi »Stan-

rd Oil Company«.
so z a se d li Asmaro, glavno 

Pot h Eritveje in zdaj jim je odprta 
g- _do Masraue. zadnjega italijanske. 
meJ?. stanišča 0,5 Rdečem mcrju. Obe 
ob *"• Asmaro in Messauo so Italijani 
dili v em Pri,'°du v Abesinijo preure- 

močni utrdbi z vsemi modernimi
‘Pomcčki.

'taliTCrl*la zaP,eni*a 69 nemških in 
Vciia nsRih ladij in izdala zaporna po- 
Preor nJihove poradke češ da so se 
ti«  t i, proti zakonitemu reku biva- 
žaviu. mornarjev v Združenih dr-
Šl;e , •. Nekatere italijanske in nem- 
hjen« ki 80 'žl'6 z blagem name- 
Samp , v. Evropo. so njihove posadke 
anipriti zBale. da ne bi blago prišlo v 
f‘anrn*1f roke- Pod Kontrclo ro tudi 
ščih r5e ladje v ameriških pristani- 
Pa izri vnske ladje so zaplenili, niso 
Ve rSš ,, zapornega povelja za njiho- 
slaniu , Nemški in italijanski pe
ti sta kajpak vložila protestni no- 
šheso Wa-h*ngtonski vladi zaradi tak- 
Aitipiiti.!avnai' l a ameriških oblasti, 
zanioni zunanji minister Hull je o 
r*šlt» izjavil. da mora biti ame-
Zdrnym?mo5' Angliji tciikšna. kakor joH VVnru rt w->----- • „ „ J «  Ul

.Ženu 1941" za april je izšla 1
1 / n jene  p e s tre  v seb in e : Pozdrav Slovenk  

mlademu kralju; B odrilne  b ese d e  slovenskim  
ženam  in d ek letom ; izv irna  t r t ic a  o ljubezni 
to v a rn iš k e  de lav k e  »Tretja obleka je bila 
črna . . p rilju b ljen o  k ra m lja n je  o  vzgoji 
p o lo d ra slc  ng ad in c  »Razgovor z m ateram i«; 
n ad a ljev a n je  ru b rik e  »V znam enju štorklje«  
bo zan im alo  vse m lade  m am ice ; »Zakaj so  
film ske igralke tako lepe* — ta  članek  o d 
k riva  pog lede v n jihovo  zak u lisn o  živ ljen je  
in d a je  m ig lja je  vsem . ki bi b ile  tu d i ra d e  
lepe. O o te k a n ju  nog  in d ru g ih  te žav ah  okrog  
n o sečn o s ti p iše  č lanek  »D evet m esecev  skraj
ne previdnosti«. Jz red n o  p o srečen a  je  raz- 
p rav a  o prijate ljstvu  med ženam i in d ek le ti.
Za gospodinje so nap isan i p ra k tič n i č lan k i:
P o zo rn o s t je  lepa č e d n o s t ;  P re v id n o s t je  m a ti 
m o d ro s ti ;  K a d a r  kupu jem o p o so d o ; v zbirki 
22 receptov bo v sak a  našla  n ek a j d ob rega .
Z las ti k o r is tn a  so d ietična navodila o presni 
hrani. V išja šola lep ih  m a n ir  p rin a ša  a k tu 
al en č lanek  »Ne nosim o srca na dlani!« Blede 
novi n ap e ti z a p le tIja ji ro iuam i »Prevare go
spodične Klare«.

V prilog i »Za p roste ure« b ooo  n aš le  lju 
b ite lj ic e  ročn ih  del k ra sn o  blazino v gobelinu  
(p red lo g a  na p o li! ) ; navodila kako m ontira
mo blazine; d a lje  vložki v tu la stem  kvačka
nju za spalne srajce (p red loge  na p o li! ) ;  ga.
A da W a b ia  je  p rispeva la  izv iren  pleten  ko
stum  Iz nebeljenega bombaža (nova odlična 
id e ja ! ) ;  sled i kvačkana spom ladanska Jopica 
(k ro j na p o li! ) : p letena garnitura za deco  
(M a r tin a ) ;  p o ja sn ila  kako vezemo* v senčnati 
tehniki (k ra se n  vzorec na p o li ! ) ,  za za če tn ice  
v p le ten ju  pa um etno p leten  prtiček za noč
no om arico z obširn im i navod ili o n aan u tk u  
in posam ezn ih  p e tlja h  (s s l ik a m i! ) ;  nova in 
p ra k t ič n a  so  tu d i navod ila  kako naredim o sa 
m e iz en obarvnega vzorčasto  b lago ( tu d i » 
s lik a m i!) .

Krojna pola prinaša spet 21 krojev, 28 m od
nih slik  in kopico krasnih osnutkov za ročna 
dela in m onogram e.

L ist s ta n e  na č e t r t  le ta  D in 17*—, na pol 
le ta  Din 3 3 *—, za vse le to  pa Din 0‘ž*—. P o 
sam ezna  š tev ilk a  v tra f ik a h  po Din 6 *~ .

Nove naročnice lahko dobe Še vse gradivo  
od začetka le ta !

Z a h te v a j te  zad n jo  š tev ilk o  na og led ! N a
s lov ; »Žena 1941«, Kamnik

o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o

Za trebušnim legarjem je obolelo 
330 oseb v Srbobranu v donavski ba
novini. Umrlo je pa že 15 oseb. Bati 
(hinavske banovine je odredil obvez
no cepljenje proti trebušnemu logar
ju v vseli ogroženih krajih banovine.

Zvišanje bolniških pristojbin za ' I
zdravljenje v banovinskih botnišni-1******************************...........

Spoštovani naročniki!
S 1. aprilom se pričenja  

novo četrtle tje . Prosimo, 
poslužite se priloženih po
ložnic in nakažite naroč
nino!

Uprava 
,Družinskega tednika4

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦«

umetno svilo in prizrensko platno 
prodajala s skoraj 100 odstotnim do
bičkom.

70.500 članov imajo gasilske čete 
na področju banovine Hrvatske. Imet
je vseh društev pa cenijo na 03 mi
lijonov 500.000 Din. Svojim članom 
je gasilska zveza dovolila, da smejo 
poleg društvenega znaka nositi tudi 
hrvatald grb na svojih uniformah.

Bona rejeni 10 dinarski kovanci so 
pričeli te dni krožiti po Jesenicah. 
Od pravih se precej očitno razliku
jejo. Vsakdo mora takšen primer ta
koj javiti policiji ali orožniški po
staji.

100.000 Din v kovčegu jc odnesel 
iz nekega avtomobila v nedeljo iz
pred nebotičnika neznan tat. Okrog 
avtomobilov se zmerom sukajo ne
pridipravi in čakajo na plen. Last
nik je obljubil tistemu, ki izsledi ta
tu 20.000 Din nagrade.

Vsi potniški vlaki redno vozijo in 
niso bile predvidene nobene ukinitve, 
poroča generalno ravnateljstvo držav
nih železnic. V primeru potrebe bo
do pa uvedli še izredne potniške 
vlake.

Srailicijn jamči za kakovost!

Prosim  tale zavitek!
Zelo ljubim dobro belo k av«  
Mati mi jc rekla: >Pravo knetp- 
povo  sladno kavo dobiš sam o  
v zavitkih 5 sliko in podpisom  
župnika Knetppa.«

Kneippova
SLADNA KAVA

ca h in anibuiancah dravsko banovi
ne je odredil ban tir. Natlačen glede 
na to, da stalno naraščajo stroški za 
prehrano. Odslej bodo plačevali bol
niki za oskrbo v 111. razredu 40 Din.} 
za II. razred SO Din, za 1. razred pa } 
1*20 Din na dan. Prenehale so tudi} 
ugodnosti za državne in banovinske f  
uslužbence, v kolikor so uporabljali } 
II. razred. Zvišane oskrbnine se po- ♦ 
birajo po bolnišnicah že od 1. janu
arja naprej, v zavodu za Jaziskova- ^ 
nje in zdravljenje novotvorb pa od} 
1. aprila dalje

Cc vuiatneic ati ne

dlžav'e zmorejo, te stopile v vojno. ne Ua bi

3.851.217 Din znnšn občinski pro
račun mesta Kranja. Na proračunski J 
seji. ki jo je vodil župan Češenj, so* 
sklenili, da bodo uvedli socialno dav-t 
ščino. 1‘lačevall jo bodo pa tisti, ki* 
plačujejo več kot 10.000 Din direkt * 
niti davkov. J

Vaš denar ne bo izgubil n ikdar! 
svoje vrednosti, ako ga boste plodo-t 
nosno naložili. Kako ga boste naložili j 
plodnnoMio in varno Vam pove lll i .\ -J  
NILNA POSOJILNICA MOJ DOM v f 
Ljubljani, Dvorakova ul. 8. I

Olajšave za velikonočne brzojavke* 
v inozemstvo je določil minister jitt * 
dr. Torbar. Ne glede na besedilo b o ' 
veljala brzojavka za USA H:) Din, za 
KuImi, in sicer za mesti Havano in 
Santiago 135 Din. za vsa druga me
sta na Kubi pa 157 Din 50 p. Za Me 
hiko velja brzojavka 150 Din 50 p. 
Za vse druge države se dobe pojas
nila pri vseh poštah v državi.

Okrog 60 knjig jc darovala nem
ška vlada zagrebški pravni fakulteti.
V sredo opoldne je nemški generalni 
konzul dr. ITeundt slovesno izročil 
najnovejša dela pravne literature 
Knjige so vredne okrog 2000 mark. 
to je okrog HO tisoč Din.

Akademija združenih ljubljanskih 
podmladkov Rdečega križa bo v ne
deljo 0. aprila v ljubljanskem oper
nem gledališču. Čisli dobiček je na
menjen počitniški koloniji revnih 
ljubljanskih podmladkarjev.

Državna zastava plapola s strelo
voda koče na Kredarici v pozdrav 
našemu mlademu kralju. Jeseniška 
alpinista Uroš Zupančič in Aleš Je
lenc sta se v čelrtek s kolesi odpe
ljala z Jesenic s šliri metre dolgo dr
žavno zastavo iu sla jo hotela ]>ouesli 
na vrh Triglava. Zaradi novega sne
ga in slabega vremena sta jo pa obe
sila na Kredarici, ki je najvišja pla
ninska postojanka v državi.

Pasji kontumac je razglasilo Breško 
načelstvo v Krškem, ker se je- poja
vil v Zabjaku pri Sv. Križu stekel 
pes in je neznano kam izginil. V Za- 
sapu pri Leskovcu se je pojavil spel
drug stekel pes. ki je ogrizel več
oseb. Vsako sumljivo obnašanje last
nih psov ali ugriz drugega psa se 
mora takoj priiaviti oblastveni.

Izredna ponudba Izšla je II. izdaja 
splošno priznane in priljubljene knji
ge preizkušenih kuhinjskih receptov. 
Kljub večjim tiskarskim stroškom in 
podražitvi papirja, smo se odločili, 
da pošljemo knjigo zn staro ceno din 
10’— vsem onim. ki jo naročijo do
15 marca t. I. Denar pošljite v znam
kah ua naslov: Knjižna centrala,
Ljubljana. Dvorakova 8. ali pa po po
ložnici na ček. račun štev. 14.25fi Za 
priporočeno pošiljko pošljite din 4 — 
več.

Na 311.001) Din denarne kazni in 
ni 3 mesece zapora sla bila obsoje-

V rani Ropatici v Bomii živi 
M irko Obradovic, ki že dvajset 
let prodaja po okoliških vaseh bi 
mestih koledarje bi pesmarice.
To samo po sebi ne bi bilo nič 
čudnega, če ne bi Mirko knjige 
nosil v navadni raztrgani košari,
« kakršno hodijo pri nas gospo
dinje na trg. V svoji zbirki ima 
največ narodnih pesmi o kralje
viču M arku in drugih narodnih 
junakih. Tega nenavadnega pro
dajalca poznajo vsi okrog. K ra t
ko ga imenujejo »knjižara« in 
kar na cesti sklepajo z njim  
kupčije.

*

Pred nekaj dnevi so imeli ri
biči iz vasi P ostim  na otoku 
Braču, nedaleč od Splita, nena
vadno srečo. N a trnek so ujeli 
tri metre dolgega in 300 kil tež
kega delfina. Žival je požrla ri
bico na trnku, potem se je pa 
omotala z vrvjo in se n i mogla 
več rešiti. *

V , vasi Bitnji nedaleč od Kar
lovca so lani češplje slabo obro
dile. Tistih nekaj kil, ki so jih  
kmetje obrali, so deloma prodali, 
deloma predelali v slivovko in 
popili. Zaradi pomanjkanja sli
vovke so pričeli zdaj km etje iz
delovati žgan je iz koruze. Ker je  
to žganje baje zelo dobro, se je 
navadit prav kmalu raznesla, ta
ko da kmetje prav veliko naku
hajo tega žganja, ki ga sami 
imenujejo rkliparor. Oblasti bo
do kuhanje tega žganja prepove
dale predvsem zaradi pomanjka
nja žitaric.

Smrtna nesreča pri podiranju drev
ja se je zgodila nedavno v Kicarju 
pri Ptuju. 421etni Franc Pegan, ki je 
podiral drevesa, re  je padajočemu 
dieveen prepozno umaknil in mu je 
razbilo lobanjo. Pegan je obležal mr
tev.

ISO gramov težko jajce je znesla ko
koš strojevodje Alojzija llarlnika iz 
Vinkovcev. V tem, skoraj štirikrat 
večjem jajcu od navadnega, je bilo 
Se eno jajce normalne velikosti. Ta
koj ko je kokoš znesla lo veliko jaj
ce. je poginila.

Občni zbor *o imele vse gasilske 
čete mesta Ljubljane. V vsej Ljub
ljani jo 11 gasilskih čet ? 800 izvr
šujočimi člani. Samarijani in nara
ščajniki. Lani so gasili 42 požarov in 
so tako obvarovali narodno premože
nje za 5,210.000 Din.

Namesto tisočakov jc izročil nare
zane časopisne odrezke neki železni
čarski sprevodnik. Neka beograjska 
tvrdka je poslala sprevodnika v Vr- 
bas s 70.1)00 Din. toda ko so ovoj 
odprli, v njem ni bilo denarja. Kako 
je denar izginil, ne vedo, sprevodni
ka so pa zaprli.

Tri brezmesne dueve v tednu je 
medlo ministrstvo za oskrbo in pre
hrano. Novi brezmesni dnevi bodo v 
sredo, četrtek in petek; naredim bo 
v kratkem »topila v veljavo.

Referente za promet blaga in kon
trole cen bo postavil minister za

I na dva prizrenska trgovca, ker sta oskrbo in prehrano v 47 mestih naše

države. Tak referent bo neposredno 
podrejen banu; mestno poglavarstvo 
mu mora dali na razpolago potrebne 
prostore, kurjavo in razsvetljavo. Služ
bo referenta lahko dobe diplomirani 
pravniki in diplomirani absolventi 
komercialne šole s stopnjo fakultete. 
Vsi morajo ustrezati splošnim pogo
jem po zakonu o uradnikih. Prosilci 
zn ta mesta naj pošljejo svoje prošnje 
najkasneje do 4. aprila ministrstvu 
za prehrano.

Izvoz konopljenega semena je pre
povedala vlada na predlog finančne
ga ministra in na podlagi zakonske
ga predloga o splošni carinski tarifi.

Do konca meseca junija je podalj
šala kraljevska banska uprava veljav
nost dovolil za vožnje z motornimi 
vozili.

Tovorni tank za prevažanje nafte so
našli na odprtem morju, nedaleč od 
Dubrovnika. Tank je brez posadke 
plul po morju, opazil ga je pa neki 
naš parnik, ga privezal k sebi in 
privlekel v luko Sobro na otoku Mlje
tu. Tank je skoraj nov, ima 20 do 25 
vagonov nosilnosti in je last Dalije.

Nakaznice za mestni krompir, ječ
men in premog izdaja odslej medni 
preskrbovalni urad v svojih prosto
rih v drugem nadstropju Mestnega 
doma vsako dopoldne od 8 do 11.

Saditev tobaka bo zvišala uprava 
državnih monopolov. Za monopolsko 
postajo v Mostarju bodo nasadili 2 
milijona sadik več, za Stolac 2 mili
jona, za Čapljino 4 in pol milijona, 
za Ljubuški 4 milijone, za Široki Rri- 
bg  pa 4 miliione sadik več ko lani. 
Skupaj bodo torej v Hercegovini na
sadili letos 20 milijonov sadik več 
ko lani.

Naš parnik »Kralj Peter« je nase
del pri izlivu Tise v Donavo blizu 
Starega Slaukamena. Parnik bo na 
tem mestu ostal toliko časa, da bo 
narasla voda upadla, potem ga bodo 
pa z lahkoto rešili.

S cigareto je nekdo zažgal suho 
travo na Šišenskem vrhu. da je na
stal na površini (1000 m3 precej velik 
ogenj. Pogorela je vsa trava, v nevar
nosti so bili pa tudi bližnji nasadi. 
Ogenj so omejili trije dijaki, ki so bili 
slučajno lam blizu, in neki uslužbe
nec mestne vrtnarije.

Štiri samostojne železniške uprav
ne enote bomo dobili v naši državi 
po najnovejšem načrtu iz Beograda. 
Beograjski strokovnjaki so namreč vsi 
za decentralizacijo železniške uprave. 
Po tem n ač rtu ' bi imela banovina 
Hrvatska sedež železniške upravne 
enote v Zagrebu, Slovenija v Ljub
ljani, Srbija v Nišu, Bosna pa .v  Sa
rajevu.

Ljubljanska mestna občina je zvi
šala ceno za prevoz bolnikov z reše
valnim avtomobilom. Za prevoz iz ob
močja mestne občine bo veljala še na
dalje cena 50 din, za prevoz s pode
želja ho pa poleg 50 dinarjev treba 
plačati še za vsak kilometer 9 di
narjev. Ljubljanska reševalna postaja 
sme prevažati bolnike samo v oddalje-' 
n osli 20 km od središča mesta.

Pse morajo prijaviti njihovi lastniki 
na izvršilnem odseku mestnega po
glavarstva v I. nadstropju kresije v 
Lingarjevi ulici. Lastniki j»ov naj pri
javijo svoje pse po začetnicah svojih 
priimkov. Začetnice od A do G od 2. 
do 7. aprila, od H do L od 8. do 10. 
aprila, od M do H od 17. do 23. apri
la od S do V od 24 do 30. aprila, 
od Z in Z pa od 2. do 8. maju. Ob
činska taksa za pse čuvaje znaša 
10 din. za druge jise pa 150 din.

Velika elektrifikaeiiska dela je za
čelo izvrševati električno podjetje ba
novine Hrvatske v Triblju in Vinn- 
dolu, V Vinodolu bo podjetje zgradilo 
veliko hidroeeutralo, kjer bosta monti
rana sprva dva. pozneje pa trije agre- 
gatorji po HO.OOO konjskih ail. Elek
trifikacija banovine Hrvatske s pomoč
jo velike hidrogenirale bo važna ne 
samo za razsvetljavo in industrijo, 
temveč tudi za tujski promet Elek
trificirali bodo tudi progo od Srbskih 
Moravic do Sušaka, pozneje celo od 
Zagreba do Sušaka

Izpramembo voznega reda na Ja
dranu j« določil« ravnateljstvo pomor
skega prometa v Splitu. Parniki bodo 
odhajali iz Splita do 5. maja ob 9. 
zjutraj, po 5, maju pa ob 9.30. Par

niki na progi Sušnk—Split bodo do 
5. maju odhajali iz Splita ob 16.30, po 
5. maju pa ob 15.30.

2834 mohamndunccv jc obiskoval« 
lani osebne tečaje za pobijanje ne
pismenosti v Bosni. Med temi tečaj
niki je bilo 675 žensk. Glavni odbor 
za pobijanje nepismenosti bo zdaj 
ustanovil v Sarajevu posebno knjižni
co, ki bo imela lastni fond in bo ti
skala knjige za tiste moliamedance, 
ki so se v tečajih za nepismene na
učili pisati in brati.

Veliko skladišče soli grade v bližini 
Velesa v Južni Srbiji. Uprava držav
nih monopolov ho solarno opremila 
z vso moderno opravo in z mlini za 
mletje soli. Ko bo nova solarna go
tova, bodo opustili dozdanje skladišče 
soli v Skoplju.

Umetniški paviljon bodo zgradili 
blizu banske palače v Splitu. Delo 
bodo v kratkem pričeli. Paviljon bo
do zgradili v čistem grškem slogu.

1200 vagonov sladkorja bo uvozil 
Pogod iz Češkomoravsko. Na predlog 
finančnega ministra Ik> Pogod pri uvo
zu tega sladkorja oproščen plačilu 
uvozne carine. Celotno količino uvo
ženega sladkorja bodo po potrebi raz
delili po vsej državi.

Tri nove parnike bo zgradila utira
va Jadranskih brodogradilišč« v Spli
tu. Družba bo te tri ladje potrebovala 
za plovbo po Sredozemskem morju.

V slovenskih vinogradih so že pri
čeli z delom in pričakujejo, da bo le
tošnja letina boljša od lanske. Vino
gradnike pa vseeno skrbi, ker pri
manjkuje delovnih moči in se je mo
dra galica tako podražila.

V tujini bomo nakupili potrebne 
manjkajoče količine kakovostnega se
mena, da t>omo lahko posojali vso 
razpoložljivo površino zemlje. Pri tej 
akciji bosta sodelovala kmetijsko mi
nistrstvo in privilegirana izvozna dru
žba. Doslej so kupili v Nemčiji 30 va
gonov jare pšenice. Za nadaljnje kup
čije pa se pogajajo.

Izvoz modre galice in bakra je za
časno prepovedal svet za zunanjo tr
govino. Izvoz modre galice in bakra 
bo v bodoče mogoč samo z dovolje
njem sveta za zunanjo trgovino.

O sebne vesti
POROČILI 9 0  9E:

V Ljubljani: »lr. A nton K o m o ta r, n o ta rsk i 
p r ip ra v n ik  im V rhn ik i, in |plč. A nčka Dom-
bošova.

V Rečici ob Savinji: j?. Bogom il F a tu r ,  p ro 
feso r v L jub ljan i, in gdč*. Jo ž ica  U ajnnrjev* .

Bilo srečn o !

UMRLI SO:

V Ljubljani: SSietna M arija  T o tuažinova n  
R oba na D o len jsk em : B u ra  M esaričev « ; 5«Iet- 
iia M arija  K ie fe r je v a ; Iv a n a  Kofcčeva, u p o 
k o jenka to b a čn e  to v a rn e :  V olik fena K irbi- 
Rchevn: T e rea lja  Z e v n ik a rje v n ; L judm ila Tol 
Inkova, a b so lv e u tk a  T rg o v sk e  a k a d e m ije ; A n
to n i ja  L o v še to v « ; .Tulij K lein s t . ,  trg o v e c  in  
s te k la rs k i m o js te r ;  M m ija  K ovačeva , p le 
t i l ja ;  M arija  P o to k a r je v « : B oža P irn a to v a ; 
F ran  B en d ia , davčni u p ra v ite lj v pok.

V R ogaški S latin i: E lizabeta D reflakova, 
po sestn ica

V Rečici ob Savinji: Josip  T oplak .
Na Rovih pri Kamniku: 81 le tn a  A na An- 

d re jk o v a :
V Pondorju pri Sv. Juriju ob Taboru: A loj

zij Žitnik, p o se s tn ik  in g ostiln iča r.
V Mariboru: d r . Tnovald  Z frngast, zd ravn ik
Na Vrhniki: M arija  M an to v a .
V Colju: iti le t ni K a re l K u jta , k lju čav n iča r ; 

71 le t  ni A lojzij Golob, ru d a r  v  pok.* 641etni 
M atija  8 t .n i t e ;  71 le tn i Jofcef L n b n h a r; MHetfii 
Jo s ip  N ago, za seb n ik ; 841elna K a ta r in a  Cinčl* 
gojevu.

Pri Sv. Petru  pri M ariboru: M aks č e n č ;  
Iv an  L e čn ik ; Jo že  Bom bek.

V Spodnjih P leterjah: 8 ,'Uetna T e rez ija  Ter* 
n at 0 5  a .

V Ribnici na D olenjskem : M arija  R usova. 
N aše sožalje!

Z dravje

je  n a ie  na jvečje  bogastvo.- 

Z bolnim i zobm i 

n o b e n

Človek ni zdrav.

Chlorodont
z o b n a  p a s t a
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Pota  usode

Tragična e p iz o d a  dveh vojn
Č u d n a  p r ig o d a  f ra n c o sk eg a  p e k a

Pariz, marca.
Do trenutka, ko se je v avgustu leta 

1914. vnela svetovna vojna, je pekov
ski mojster Jean Trouy živel s svojo 
ženo in dvema hčerama v delavskem 
predmestju Pariza. Jean je razmeroma 
dobro zaslužil in ves prosti čas posve
til vzgoji svojih hčera in svoji ženi. 
Tedaj je pa nenadno, kct strela z jas
nega, udarila v to družinsko srečo 
vojna in povzročila tragedijo, eno iz
med tistih, kakršnih se v burnih ča
sih nešteto pripeti.

Jean  Trouy je me ral takoj v vojno, 
dodeljen je bil pa oddelkom n a  za- 
padni fronti. Nekaj časa je  njegova 
žena še živela v Parizu, ko je pa spre
videla, da sama ne more več voditi 
pekarne dalje, je s svojima hčerama 
cdpctovala v Južno Francijo in tam 
debila službo tovarniške delavke.

Leta so tekla in tudi dolgotrajna 
svetovna vojna se je končala. Leta 
1918. se je Jean  vrnil v Pariz in cdšel 
na svoj dom. Zene in otrok seveda ni 
našel in zato je takoj začel poizvedo
vati za njimi. Na nesrečo mu pa niti
n a  policiji n iti v hiši, kjer je prej sta
noval, niso vedeli povedati, kam je 
odpotovala. Jean  je bil po nekaj me
secih iskanja naposled prepričan, da 
je njegova družina izginila v vojnem 
metežu.

Od tega je preteklo nekaj let, Jeanu 
je  bilo samemu silno dolgčas, zato se 
je naposled drugič oženil z neko vojno 
vdovo. Rodili sta se mu kmalu dve
deklici in vzgajal ju jo z isto ljubez

nijo kakor svoji prvi dve. Naposled je 
pozabil n a  pretrpljeno gorje in na 
izgubljeno družino in srečno živel.

Ko se je pa pričela spet nova sve
tovna vojna, je bil Jean že prestar, 
da bi cdšel v vojno. Da bi obvaroval 
sebe in svojo družino nesreče, je z 
drugimi vred zapustil Pariz in cdšel na 
jug. Tedaj je, človek bi rekel usoda 
hotela, da se je Jean naselil v isti 
vasi. kjer je živela njegova prva žena 
s svojima, zdaj že odraslima hčerama. 
Nekega dne sta se mež in žena srečala 
in se spoznala.

Ko je Jeanova druga žena izvedela, 
da je njegova prva žena še živa. je 
bila toliko razsodna, da se je takoj 
odrekla svojemu mežu v prid njegovi 
prvi ženi. Toda tudi njegova prva žena 
se je izkazala velikodušno. Svojemu 
možu ni prav nič zamerila, da se je 
drugič oženil, in je dejala, da nima 
nam ena uničiti svoji naslednici sreče.

Ta nenavadna tragedija, ki jo je 
začela prva in zaključila zadnja sve
tovna vojna, se je prav nenavadno 
končala. Mož se je nenadno znašel 
med dvema razumnima in velikoduš
nima ženama in nebem izmed njiju se 
ni m,:gel odreči. Naposled so nerodni 
položaj še dokaj dobro rešili. Danes 
stanuje pekovski mojster Jean v Pa
rizu z obema svojima ženama v istem 
stanovanju, pa tudi vse štiri hčere so 
pri njem. Baje vladata v tem d:m u 
sreča in zadovoljstvo, pa tudi medse
bojno razumevanje.

čudna so pota usode...

Nj. Vel. kralj Peter II. prižiga svečo na dvoru Dedinju pred prisego na ustavo kraljevine Jugoslavije.

l i le tn a  Jugoslovanko 
pri prezidentu Rooseveltu

\Vashington, marca.
Vsi ameriški listi so te dni prinesli 

n a  svoji naslovni strani sliko ljubke 
iile tn e  Jugoslovanke Anke Sklepo- 
vičeve, hčere rudarja iz Virginije. Ta 
mala Jugoslovanka je preživela svoj 
14. rojstni dan s prezidentem Roose
veltom in njegovo družino.

Mala Anka i'e v listih čitala, da 
praznuje Roosevelt 30. januarja svoj 
rojstni dan. Takoj je napisala pismo 
s čestitkami in ga poslala v Belo pa
lačo v Washington. Prezident je med 
drugimi čestitkami opazil tudi pisem
ce male Anke in se ji zanj lepo za
hvalil. Ko je Anka prejela pismo, je 
oplazila, da je na koncu pisma z ne
ko drugo pisavo pripisano, naj pride 
30. januarja na svečano proslavo pre- 
zidentovega rojstnega dne v Belo pa
lačo.

Anki se je vse to zdelo kakor v 
pravljici ali v filmu. Takoj se je od
pravila na pot v Washington, da bi 
videla prezidenta in z njim  skupaj 
proslavila njegov in svoj rojstni dan.

Ko je pa prišla v Washington, se je 
izkazalo, da je pripis v pismu napi
hal njen brat, ker je hotel svojo se
stro razveseliti. Anka je bila obupa
na. Prenočila je v Washingtonu, dru
go jutro pa je hotela odpotovati pro
ti domu. Na srečo je pa za njeno 
zgodbo izvedel poročevalec nekega li
sta in vse skupaj napisal v svoj list. 
Ze naslednje ju tro  je prezident v po
stelji prebral zgodbo male Anke. Da 
bi razočarano Anko potolažil, jo je 
takoj poklical k sebi, ji čestital k 
njenemu 14. rojstnemu dnevu in ji 
dodelil posebno spremstvo. Anko so 
odpeljali v najboljše washingtonske 
trgovine, kjer so jo svečano oblekli, 
p :tem  je pa zvečer prišla na svečani 
ples v Beli hiši. Pri večerji ji je sa
ma gospa prezidentova rezala torto, 
prezident je pa dejal, da niti enega 
svojega rojstnega dne ne bo več pre
živel brez ljubke Anke.

Tako Je Anka čez noč postala ljub
ljenka vsega ameriškega naroda. Vsi 
ameriški listi so prinesli njeno sliko 
in napisali njeno čudno zgodbo.

Rekordno potom stvo
Lyon, marca,

V Lyonu je te dni praznovala svojo 
80'?tnico gospa Dimcnova. P ri tej p ri
ložnosti je zbrala okreg sebe vse svoje 
potomce. Na njen rojstni dan se je 
zbralo njenih šest otrok, štirje sinovi 
in dve hčeri. 50 vnukov in 26 pravnu
kov.

Gospa Dimonova se je poročila, ko 
ji je bilo 19 let. Mož ji je kmalu umrl, 
ona pa se ni še enkrat poročila, tem 
več se je vsa posvetila vzgoji svojih 
šestih otrok. Leta so tekla in m ati je 
postala babica in prababica.

Gcspa Dimonova je srečna, da ima 
tako obilno petemstvo. Pred nedavnim 
je izjavila, da bo na dan. ko bo do
bila svojega stotega potomca, priredila 
velikansko svečanost.

Zarodi blagostanja bodo 
izum rli

Sydney, marca. 
Polinezijski eteki leže vzhodno od 

Avstralije v Tihem oceanu. Podnebje 
no teh otokih je pravzaprav najideal 
nejšč na svetu. Tropsko vročino hlade 
vetrovi tako da n jih  prebivalci ne 
trpe niti cd tropske vlage niti od vro
čine.

To idealno podnebje omogoča bujno 
rastlinstvo vseh vrst. Na otokih uspe
vajo najlepše kekesove palme, prav ta 
ko tudi sladkorni trs in tropsko sadje, 
pa tudi vse drugo eksotično rastlin
stvo. Poleg tega je morje ekreg teh 
otokov polno najokusnejših rib. Pre
bivalci so si za lov na ribe napravili 
neke posebne vrste čolne, ki so sicer 
ozki. imajo pa ob strani posebne po
daljške. tako da so bolj stabilni in 
lahko z njimi plujejo tudi po razbur
kanih valovih.

Prebivalci teh otokov so zelo lepi in 
nenavadno bistri. Ker jim pa narava 
v tem zemeljskem raju nudi brez njih 
truda vse dobrote, so se pomehkužili 
in degenerirali. Danes so Pclinezijci 
tako rekoč obsojeni na sm rt zaradi 
nebrižnega življenja.

Najhujši sovražnik prebivalcev Poli
nezijskih otokov je alkohol, ki so ga 
sem zanesli Ev rope i. Od brezdelja in 
dobre hrane oslabljeni organizem Poll-

nezijcev ni prav nič odporen in tak :j 
zapade uničujočemu vplivu alkohola 
Polog tega so nastopile še vse mogoče 
bolezni in izumiranje se je pričelo na 
debelo. Pred 150 leti je na enem iz
med teh otokov živelo več kot 100.000 
prebivalcev, danes sta  pa bolezen in

N a š  m la d i k r a lj  v  u n ifo r m i le ta ls k e g a  
g e n e r a la  p r i o d h o d u  iz  d v o r c a  D e d in ja  

v  s a b o r n o  c er k e v .

alkohol zmanjšala to število na 2000 
pa še ti so sami domačini.

Med prebivalci Polinezijskih otokov 
so se namreč naselile vse mog:če bo
lezni. ki jim zaradi degeneriranosti v 
čedalje večjem številu podlegajo.

. pclinezijci danes izumirajo. Sicer so 
doslej Angleži zastavili vse sile. da bi 
to počasno izumiranje prebivalcev naj
lepših cžokov na svetu preprečili, ven
dar imajo malo upanja, da bi uspeli.

K ita jsk i zid  so gradili 
10 let

sm rtj: in oče in sin sta jo po eno
urnem boju komaj izvlekla iz vede. 
Ujela sta 135 kil težkega krapa.

Mož, ki zmerom zna 
svetovati

Nekdanji nevvyorški gledališki igra
lec Dona Id Paterson si je izbral po
klic, ki ga prav getovo nihče drugi 
ne bi znal opravljati. Mož je usta
novil nekakšno posvetovalnico, kjer 
lahko vsakdo, ki je zabredel v naj
večjo stisko najde pomoč

Zamhel je prav ameriška. Pater
son je namreč prepričan, da sleherni 
človek večkrat v življenju pride v 
različne stiske, iz katerih si ne zna | 
sam pomagati. Takrat človek misli, j 
da iz njegovega nerodnega položaja j 
sploh ni n;bene rešitve, v resnici se j 
pa takšna rešitev prav v vsakem pri- j 
meru najde. Za 20 dolarjev izdaja ta 
nenavadna posvetovalnica, v kateri 
dajejo nasvete sami izkušeni starejši 
trgovci in pravniki, vse mogoče ali- | 
bije. vendar zmerom samo takšne, ki l 
jih dopuščajo zakoni. Ta posvetoval- I 
ni urad ne dela s sleparijami, tem
več samo s pametnimi nasveti.

Tako je nekoč Mister JOnes prosil 
Patersonovo posvetovalnico za svet, 
kako naj se ubrani svojih sitnih so
rodnikov z dežele. Čeprav je namreč 
zmerom zatrjeval svojim sorodnikom, 
da ima premajhno stanovanje za obi
ske in ima že tako skoro zmerom 
kakšne goste, so se sorodniki lepega 
dne spet povabili, da pridejo za ne
kaj dni na obisk. Na posvetovalnem 
uradu so mu takoj postregli z nasve
tom in mu zagotovili, da bodo sitni 
sorodniki za zmerom opustili misel na 
obiske.

Ko so naslednjega dne res prišli 
sorodniki, jih je Jones prijazno spre
jel na postaji, sicer jim je povedal, 
da ima doma goste, vendar jih je pri
jazno povabil s seboj. Ko so pa so
rodniki stopili v njegovo stanovanje, 
so se na vso moč začudili. Vse sta
novanje je bilo nabito p:lno Madža
rov, ki so plesali čardaš in kuhali gu- 
ljaž. Sorodnikom ni preostalo nič 
drugega, ko da so odšli v bližnji ho
tel in tam najeli stanovanje.

Ves srečen se je Jones oddahnil. 
Denar, ki ga je bil plačal Patersono- 
vi posvetovalnici, se mu je dvakrat 
izplačal. sMadžari« so bili namreč 
sami igralci, ki jih je bil priskrbel 
Patersonov urad.

čeprav je videti Patersonov poklic 
na prvi pogled čuden, vendar njegov

lastnik uživa povsod velik ugled in 
— kar je glavno — tudi dobro zaslu
ži. Poleg tega ima Paterson velike 
zasluge za nezaposlene, ki so z nje
govo pomočjo dobili že marsikatero 
službo, ker ima dobre zveze in si zna 
pač povsod pomagati.

ŠIROM P0 SVEVU
limetno gnojilo iz človeških las so 

pričeli izdelovati na Japonskem. Prvi 
poskusi z novim gnojilom so se zelo 
dobro ebnesli. — Danielle D a r r ie u s o -  
va, slavna francoska filmska igralka, 
se bo te dni ločila od svojega moža, 
režiserja Henryja Decoina. Pripove
dujejo. da se namerava poročiti z ne
kim argentinskim milijonarjem. — 
1,517.026 hudodelstev s o  zabeležile sta
tistike v Ameriki leta 1840.; zločini 
so cd prejšnjega leta poskočili za 2.2" o. 
Povprečno se je vsakih 21 sekund iz
vršil en zločin. — N a p r a v o , k i zna 
sama uravnavati g la s  v zvočniku, sta 
izumila te dni dva danska inženirja 
Petersen in Paulsen. — 13.000 k o v č e -  
g o v  s o  la n i  F r a n c o z i  p u s t i l i  na b e g u ;  
zdaj je ta  roba brez gospodarja; fran- 
cc ka železniška uprava ;e irdala se
znam imen, zapisanih na njih, da jih 
bedo lastniki zdaj lahko dvignili. — 
Na pet milijard frankov so preraču
nani stroški za francosko trarissahar- 
sko železnico. — Prodajo mesa so na 
Angleškem spet skrčili v manjše ob
roke. — Pomaranče so letos v Špa
niji obrodile izvrstno in Španci si obe
tajo od n jih  izvoza lep dobiček. — 
Ameriški k ip a r , ki je klesal ogromne 
kipe v  skale v Južni Dakoti, Guston 
Bergium. je te dni umrl za kapjo. — 
Huda železniška nesreča se je zgodila 
pri Windhamu v Ohiu v Ameriki. 
Osebni vlak je zavozil v tovorni vlak, 
ki je stal na progi. Tristo potnikov 
je bilo precej hudo ranjenih, en sam 
pa ubit. — S p o ra z u m  o s k u p n i a v t o 
b u sn i cesti Dunaj— Krakov so dosegli 
Nemci in Slovaki. Cesta drži čez slo
vaško ozemlje; po njej bodo izmenič
no vozili slovaški in nemški avtobusi. 
—  G u v e r n e r  a v s tr a ls k e  n a r o d n e  b a n 
ke in nekdanji finančni svetovalec 
avstralske vlade na svetovni ”- 
darski konferenci Zveze narodom 
Ženevi, sir Henry Sheean, je te dni 
umrl. — Bivši s v e t o v n i  b o k sa r sk i pr
vak A r m str o n g  je pred kratkim od
stopil in se umaknil iz aktivnega bo
ksarskega udejstvovanja. — P r i le t a l 
s k ih  n a p a d ih  n a  A n g lijo  je bilo do
slej ubitih 50 krat manj vojakov ka
kor civilistov — D v o jn i  d n e v n i  ob ro k  
k r u h a  bodo ‘ dobili ljudje na špan
skem na dan druge obletnice osvobo- 
jenja Madrida. — P r o d a jo  s ir a  je  ra -  
c io n ir a lo  britansko ministrstvo za pre
hrano. — 2.560 s m r tn ih  p r im e r o v  za
radi nesreč z avtomobilom ali motor
jem so v mesecu februarju zabeležili 
na ozemlju Združenih držav.

H o n g k o n g , marca.
Kitajski zid, ki je najdaljša zgradba 

na svetu, so Kitajci zidali celih de
set let.

Zid je dolg 2 500 kilometrov, spedaj 
Je širok 8, zgoraj pa 5 metrov. Na vsa
kih 200 metrov je zid pretrgan s stolpi, 
ki so ix> 15 metrov visoki.

Kralj Peter IL v saborni cerkvi med govorom patriarha Gavrlla, ki je 
•pravil molitve za dolgo življenje iu »rečno vladanje mladega kralja

135 kg težkega krapa 
sta  ujela

Osijek, marca.
Nedaleč od Osijeka v nekem rokavu 

Drave -je zmerom dosti krape v. Ne
šteto ribičev hodi sem na lov. Pred 
nekaj dnevi se je pa Peri Kolarku in 
njegovemu sinu Milanu pri lovu na
smehnila prav posebna sreča.

Proti večeru sta oče in sin cdšla v 
ta  rokav, da bi ujela kaj za večerjo. 
Nekaj ur sta zaman čakala plena. Ko 
sta  pa ravno hotela oditi, češ da jima 
danes sreča ni naklonjena, je nekaj 
velikega potegnilo trnek navzdol. Mi
lan je takoj priskočil in  ni mogel ver
jeti svojim očem: na trnku je visela 
ogromna riba. Obupno se je borila s

Nj. Vel. kralj zapušča saborno cerkev v spremstvu predsednika vlaile ge
nerala Dušana Simoviča, vojnega m inistra generala Bogoljuba Iliča *n 

drugih visokih častnikov.
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Biserna ovratnica za S im n lto
N a p i s a l  Hober t  Ha r re r

Mnogo svojih doživljajev, pa vendar 
ne vseh, je opisal Giacomo Casanova 
v svojih .Spominih*. Tako ne manjka 
tudi zgodbe, ki se je odigrala v Sieni, 
zgodbe o biserni ovratnici. Tedaj je 
imel Casanova v mošnjiču lepo Število 
zlatnikov. In ker se je ravnal po pre- 
Rovorn: .Kar ti je podarila boginja 
Sreče, moraš vrniti boginji Ljubezni', 
je odpotoval iz Florence, kjer je  bil 
denar priigral, v Sieno, kjer ni bil 
doživel še nobene ljubezenske prigode.

Casanova je koračil po sončnih uli
cah. Obstal je pred majhno draguljar
no blizu Loggie dei NobiH. V izložbi 
je ležalo nekaj lepih bisernih ovrat
nic, Polglasno je dejal sam pri sebi: 

»In kje neki so lepi tilniki, ki bi 
Hit te biserne ovratnice še olepšale?«

Tedaj je zaslišal 7.a seboj srebrn 
e*neh. Obrnil se je in zagledal pred 
Seboj obraz ljubkega, mladega dekliča.

>Oprostite, lepotica. Zakaj 6e pa sme- 
jate?«

»Smejem se, ker sem bila slišala 
v«še vprašanje in ker ni tu nikogar, 
ki bi lahko nanj odgovoril.«

»Kadar vprašujem, mi naključje vse
lej pošlje nekoga, da mi odgovori. 
Zdaj ste to vi! Kako vara je pa ime?« 

»Simonetta! In kaj naj odgovorim?« 
Casanova se je bil že razvnel. Kakž- 

ue vabljive ustnice! Kakšna sladka po
stava!

»Recite, Simonetta. ali ne bi dejal 
vaš tilnik, če bi znal govoriti: ,Oh, fe 
bi se hotela oviti okrog mene biserna 
ovratnica!* No. ali ne bi tako dejal?« 

Simonetta je prikimala.
»Ena izmed teh ovratnic naj bo va

ša! Še prej naj vam pa izdam, da vam 
1*0111 podaril ovratnico s  toliko biseri, 
kolikor let imate! Oh, žal bo le malo 
biserov, ker le malo let štejete! Ven- 
jfar, potolažite se! Mladost je  okras, 
ki odtehta manjkajoče bisere! In vi 
®i obljubite za to samo nekaj polju
bov in prijeten sprehod po mesečini!-. 
Smehljate se, Simonetta! No, koliko 
let imate? Nikar ne recite dosti več! 
Ne zatajite svoje mladosti! Govorite 
vendar! Koliko let vam ie?«

Simonetta je hrepeneče pogledala 
biserne ovratnice.

»Sedemnajst let,« je naposled tiho 
dejala.

»Skromni ste! Počakajte tu, prosim, 
takoj se vrnem!«

Casanova je vstopil v draguljarno in 
zahteval biserno ovratnico s sedem
najstimi biseri... Zvečer ga je Simo
netta poljubila in mesec je svetil za- 
jjubliencema vso dolgo noč... In tako 
1® bilo nekaj večerov; noči so posta
jale _pa vse temnejša in zaupnejše, 
"®r je nmsec prihajal pozneje iti svetil 
■jjbkeje. če  pa postane ljubezen čeda
lje bolj žareča, se rada odpove mese
čini.

Lepega dne je zagledal Casanova na 
zidu nalepljen lepak z napisom:

.»...in tako naj na ta način spom
nimo dekleta na zakon, ki pravi, da 
F',97-; vsakemu dekletu pod dvajsetimi 
leti ječa, če ostaja na p rastem, ko se 
I® _že znočilo. Mestna straža bo vsak 
veeer imela po mestu obhod...«

Zvečer je Simonetta spet prišla. Ca- 
sanovove oči so žarele:

»Zelo me ljubiš Simonetta. Oh. ni- 
*ar ne zardevaj, sani vse vem! Tvoia 
'lubezen je tako velika, da tvegaš celo 
Oevarnost ječe!«

Dekle ga je vprašujoče pogledalo. 
*edaj jo je prižel k sebi in jo burno 
Pojiubil. in  tako jo bil zatopljen v to 
•''■‘ljubljeno delo. da je čisto preslišal, 

se jima je približala mestna stra- 
Tedaj so zrasli pred njima straž

niki in eden izmed njih je zavpil:
* Tu kaj je neko dekle! Primite jo!« 
Se preden si je Casanova utegnil 

drug**'*' kakšen izhod, je odgovoril

*T° je vendar Simonetta! Za njo 
nkon ne velja več!«

Ko so odšli, je dejal Casanova:
, Ne razumem tega! Saj imaš vendar 

niaj sedemnajst let in zato ti zakon 
T ,®P?veduje, da bi 6e ponoči mudila 

, 'al na prostem!«
Jedaj je Simonetta tiho priznala:

, «alagala sem te Giacomo! Tri in 
®]®et let mi je!«

,Sanova je zmajal z glavo. Pobo- 
*a| 'le  Simonetto:
Ten-'1 sem, da poznam ženske!
žen i, n,se,n ve,lel. da hočete biti 
Ute« *UÎ ' tedai mlajše, kadar vam 
j J v  R .to škoditi, če  bi povedala, da 
da?3 *ri ' n dvajset let, bi dobila ven- 
eer -i0Xratnic0 8 tri in dvajsetimi bi
ge-1' Zakaj pa nisi dejala tri in dvaj- 

®,'i kar šest in dvajset?«
TU(j. ern hotela biti tako neskromna, 
jn i' 0vratnica s  sedemnajstimi biseri 

okras! Kolikor manj biserov, 
D .nian.i solz!«
- ® je pa z izredno ostrini opazo- 1 .1 .

Ljubezen le zarjavi j

PO 50 LETIH JE PRELOMIL OBLJUBO ZAKONA
Razočaranje  s e d e m d e s e t l e t n e  neves t e

A s p ir in

Vĵ j . • t * i / . r e a n u  o s t r i  m  optizv*
v" mi darom ob njunem prvem sre- 
s sm  ^koj spoznala biserno ovratnico 
figj , emnajstimi biseri za najlepšo in 
?ni<.razi0' tega vendar ni mogla pri- 
Casa' n\orda tudi zato ne, ker so ji 

s  novi Poljubi zaprli besede.
®aiin zmerom je dvomljivo, ali je Ča
ru* pa verjel dekličinim besedam ali 
Jim red°bro je poznal ženske, da bi 
n0s. 'nogel zaupati tolikšno nesebič- 
koij. o- ,ak5nih primerih. Bodi kakor 
vseh’: 1Inonettina ljubezen ie bila zlata 
Si„ -na dveh. treh srečnih tednov v 
pog./ In to je bilo pač vredno laži. 
&o 7r,n,° e 60 i° izrekle ustnice, ki 

ate tako čudovito poljubljati.

Newyork, marca.
Na bostonskem sodišču se je moral 

pred nedavnim zagovarjati 751etni 
John Wolph, ker je prelomil obljubo 
zakona. Tudi tožilka ima sedemdeseto 
leto že za seboj. Lasje so ji že davno 
osiveli, opira se na palico; samo njen 
duh je ostal še mladostno svež in  čil.

Pred 50 leti je Emma Mahneyeva 
našla v Johnu princa svojih sanj. John 
je ljubil Emmo in ona mu je ljubezen 
vračala. Naposled se je Emma pričela 
pripravljati za poroko, leta 1891. naj 
bi se poročila. Na nesrečo s ta  mo
rala pa zaročenca poroko zmerom in 
zmerom znova odlagati zaradi denar
nih neprilik. še dalje sta  se ljubila, 
zmerom sta  čakala, kdaj se bodo nju
ne sanje naposled uresničile, toda zme
rom jim a je usoda metala polena na 
pot. Včasih sta  bila dolga leta ločena 
drug od drugega in sta  se samo v 
pismih izpodbujaJa k pogumu; potem

so spet prišla srečna leta, ko sta bila 
skupaj.

Leta so pa neizprosno tekla dalje in 
zarezovala gube v obraze obeh zaro
čencev. Minilo je 50 let od tistega dne, 
kio sta  prvič določila dan poroke. Te
daj se je v njunem življenju prvič po
nudila ugodna priložnost, da bi se 
lahko poročila. Emma je tedaj vsa 
srečna sporočila svojemu zaročencu, 
naj se naposled poroči z njo. Njen 
John je pa svoji zvesta ljubezni takole 
odgovoril v pismu: »še zmerom te prav 
tako ljubim, kakor sem te ljubil. Ko 
sem ti prvič razicdel svoje srce. Toda 
od tedaj sem se izpremenil, ne dušev
no, ampak telesno. Ostarel sem, tru
den sem življenja in se le s težavo še 
držim pokoncu. Mislim, da že trka 
smrt na moja vrata. Zdi se mi torej 
brez pomena, da bi se zdaj s teboj 
poročil, ko nimam za zakon nobenega 
veselja več in bi tudi tebi ne mo-rsl 
ničesar več nuditi. Usoda je bila vsa

ta  leta zoper naju. toda najina ljube
zen bo večno živela.«

S tem pismom je John svojo neve
sto, ki je 50 let upala, da se ji izpolni 
najbolj goreča želja, zelo užalil. V svo
ji omari je  namreč še zmerom hrani
la svoj poročni pajčolan in bila sle
herno minuto pripravljena, da stopi s 
svojim Johnom pred oltar. To nenad
no pismo, ki ji je za zmerom vzelo 
up na poroko, jo je orcpalo najlepših 
sanj.

še isti dan je odšla Emma na sodi
šče in tožila svojega ženina zaradi pre
loma obljube zakona za nič manj ko
100.000 dolarjev odškodnine. Tako vi
soko vsoto je nastavila nalašč, ker je 
dobro vedela, da ima njen John samo
50.000 dolarjev. Emma zdaj še zmerom 
upa, da jo bo njen zaročenec rajši 
peljal pred oltar, kakor pa plačal 100 
tisoč dolarjev. Emma še zmerom upa 
in  upanje je — tatoo pravi pregovor 
— pol življenja.

V okolici B ito lja  še zme
rom žene kupujejo

Bitolj, marca.
V okolici Bitolja, še prav posebno 

pa v morihovsJci pokrajini, predstavlja 
v življenju kmetov ženitev veliko vpra
šanje in  eno največjih težkoč.

Da se je kupovanje žensk ohranilo še 
do danes, je krivo dejstvo, da je v teh 
krajih število moških veliko večje od 
števila žensk in  da pridobi moški z 
ženitvijo novo delovno moč. Narobe 
kakor v severnih deželah kjer mora 
nevesta prinesti v hišo doto, morajo 
v južnih kraijh plačati za ženo lepo 
vsotico denarja. Največkrat se suka 
takšna, vsota med 1000 in 10.000 din.

S 16 leti postane moški ženitveni
kandidat. Le redko se zgodi, da se 
fant poreči šele ko pride cd vojakov. 
Dekle je pa skoraj zmerom starejša od 
moškega. Ob ženitvi ima veliko vlogo 
denar, glavno besedo pa imajo starši. 
O čustvih mladih ljudi ni niti govora, 
ker jih o vsem tem niti ne vprašajo.

Najgrša slika tega običaja je pa na
čin, kako starši sklepajo takšne že
nitve. Kakor vsako drugo blago pripe
ljejo tudi dekleta na trg. Drugi bin- 
koštni dan je veliki trg v Bitolju in 
prav tako tudi vsak petek od Krsfco- 
vega dne (14. septembra) do Mitrovega 
dne (26. oktobra). Te dni se zberejo v 
pisanih narodnih nošah dekleta, ki se 
postavijo ob robove hodnikov in ča
kajo tistega, ki bo eno izmed njih iz
bral za ženo. Ti kandidati v gručah 
hodijo okrog deklet in izbirajo. Merijo 
jih od nog do glave in preračunavajo, 
katera je primernejša za ženitev. Ka
kor hitro zagleda kandidat dekle, ki 
mu je všeč, stopi k očetu in  pričneta 
se pogajati.

Ker se pa na sejmu nobena pogodba 
ne more vršiti brez mešetarja, se tudi 
ta  kupčija ne vrši brez svetovalca ali 
— kakor ga imenujejo — »strojnika«. 
Starši gredo kakor običajno v kakšno 
gostilno in pri žganju se prično po
gajati za svojo hčer. Med pogajanjem 
ima veliko besedo tudi »strojnik«, ki 
mora včasih porabiti ves svoj nama
zani jezik. Po daljšem pogajanju do
ločijo ceno, za katero mora moški ku
piti ženo. Ko je tudi ta  določena, se 
svatje med seboj poljubijo in prično 
piti. Pri vsej stvari pa nihče ne vpra
ša dekleta, ali je zadovoljna, ker mora 
pač storiti to, kar zahtevajo od nje 
starši, pa čeprav v svojo nesrečo.

Trtni lis ti so dobro zdravilo
Erivan, marca.

Strokovnjaki Mikrobiološkega zavo
da armenske republike v Erivanu so 
hoteli ugotoviti, v kolikšni meri so 
trtn i listi redilni. Ugotovili so, da vse
buje en sam trtn i list štirikrat toliko 
vitamina C kakor limona in dvajset
krat toliko kot zelje ali ohrovt.

Z ekstraktom iz trtn ih  listov so de
lali razne poskuse na erivanski kliniki, 
in sicer z odličnimi uspehi.

Nekega bolnika, ki so ga zdravniki 
že več mesecev brezuspešno zdravih, 
so z novim zdravilom ozdravili v štirih 
dnevih. Vsak dan je dobival po trikrat 
ekstrakt vinske trte  v obliki tekočine.

Na podlagi tega novega odkritja so 
zdravstvene oblasti sklenile, da bodo 
še letos pričeli izdelovati vitamin C na 
debelo iz vinske trte. To zdravilo bodo 
lahko zanesljivo uporabljali za zdrav
ljenje raznih težkih obolenj.

Kako se golobje razvedajo?
Bazel, marca.

Znani ljubitelj in raziskovalec ptic 
profesor Oskar Heinroth si je zadal 
za nalogo raziskati nenavadno razve- 
dovalno sposobnost golobov. Skupaj s 
svojo ženo Kathe Helnrcthovo je delal 
z golobi različne poskuse.

Najprej je profesor delal poskuse z 
mladimi golobi, ki še nikdar niso bili 
daleč od svojega doma. Nesel jih je 
sprva blizu, pozneje pa daleč od doma

in jih spustil, da so odleteli, kamor 
so hoteli. Dognal je, da se izmed izpu
ščenih golobov niti eden ni izgubil; 
prav vsi so našli pot domov.

Pozneje je profesor nesel mlade go
lobe 30 km daleč in jih izpustil. Tedaj 
jih  je samo polovica našla pot domov. 
Ko jih je pa poslal 60 km daleč, se 
ni niti eden izmed njih vrnil. Profesor 
je prav tako ugotovil, da izpuščeni go
lobi v neznanem kraju dolgo krožijo 
po zraku v krivuljah; šele ko pridejo 
v znano pokrajino v bližino doma, tete 
naravnost in zanesljivo najdejo cilj. 
Prav tako je dognal, da golobi za ne
znano pot porabijo polovico dalj časa 
kakor za znano. Iz vsega tega je pro
fesor lahko sklepal:

Golobi imajo zelo oster čut za spo
znavanje znanih krajev, manjka jim 
pa čuta za razved, ki ga imajo ptice 
selilke, da tudi v neznanih krajih naj
dejo pravo smer. Iz istega vzroka ptic 
selilk megla prav nič ne ovira v h i
trosti njihovega leta, golobe pa zelo 
ovira. Prav tako le težko najdejo go
lobje svojo pot ponoči.

Brazilsko kavo bodo tkali
Sao Paolo, marca.

Evropska vojna je tudi izvozu bra
zilske kave zelo škodovala. Od avgusta 
leta 1940. izvaža Brazilija svojo leavo 
samo še na Portugalsko, vie druge

N e r e d n a , ^ o ž ia a

Za poroko 
ni nikdar prepozno

upliva na ves organizem. 
D o t r o  sredstvo za odva
jali, lu zanesljivo deluje 
(n ima prijelen okus, je
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Dar mol dobite v vsaki lekarni!

države pa zdaj ne kupujejo njene
kave.

V državi Sao Paolo se je zadnje 
meseoe nabralo za milijonov kil kave; 
z njo še do nedavna niso vedeli kaj 
početi. Sicer so jc skoro vsako leto 
precejšnjo količino pometali v morje 
ali pa uporabili za gorivo, vendar je 
zdanja količina neporabljene kave pre
velika, da bi z njo kurili.

Pred nekaj meseci so v Nemčiji de
lali prve poskuse, da bi iz kave izde
lovali olje in celulozo. Poskusi so se 
posrečili in s tem je zdaj rešena kriza 
brazilske kave,

V Braziliji so zdaj ustanovili oelo 
vrsto tovarn, v katerih iz surovih ka- 
vovih zrn izdelujejo celulozo, iz vla
ken pa celulozno volno in tkanine.

D ijaki delajo na njivah
Tokio, marca.

Da bi se povečal kmečki pridelek, so 
japonske oblasti odredile, da morajo 
dijaki in dijakinje po šolskem pouku 
pomagati kmetom pri poljskem delu.

Ker je Japonska zadnje čase vpo
klicala nešteto kmetov, so ostala mno
ga polja neobdelana. Da bi zato ne 
nastalo pomanjkanje, bodo kmetom 
pomagali tudi dijaki, če  bi pa še ta  
pomoč ne zadostovala, bodo priskočili 
na pomoč tudi tovarniški delavci in 
delavke.

Živilska nakaznica 
za neoženjene

Bazel, marca.
Prihodnji mesec bodo neoženjeni 

Švicarji dobili svoje posebne živilske 
nakaznice. Te se bodo razlikovale od 
živilskih nakaznic oženjenih.

Vsi tisti, ki stalno jedo po restavra
cijah, so imeli z dozdanjimi nakazni
cami za živila veliko težav, ker so 
morali neprestano rezati posamezne 
dele. Odslej bo njihovo delo olajšana 
Za kosilo bo dobil restavrator poseben 
odrezek, za večerjo spet drugega. Tako 
ne bo treba rezati posameznih kupo
nov od nakaznic za posamezna jedila.

Rio de Janelro, marca. • ’
V brazilskem mestu San Salvadorju 

je živela lepa in bogata vdova. Ni to
rej nič čudnega, če so jo snubci kar 
na debelo oblegali. Na nesrečo se pa, 
vdova nikakor ni mogla odločiti, s 
kom bi stopila pred oltar. Vsi snubci: 
so ji bili enako ljubi in vse je imela 
rada. Ker se je pa morala odločiti, 
samo za enega, je dolgo premišljevala 
in čakala leta hi leta.

šele pred nedavnim si je naposled 
vdova ženina izbrala. Srečni ženin se 
imenuje Donato Jose Santano; ne od
likujeta ga niti lepota niti bogastvo, 
temveč samo starost. Srečni ženin j e 1 
namreč star nič manj ko 106 let in, 
še neoženjen. Vse življenje je bil velik' 
šaljivec in je zmerom dejal, da je za: 
poroko še zmerom čas. Pred nedavnim ' 
je opazil, da se »stara«, in se prestra
šil, da bi moral ostati na stara leta 
sam. Zato je poprosil bogato vdovo za' 
roko in izmed vseh drugih mladih in 
lepih prosilcev uspel.

Goba je  prerasla tr i centi
m etre debel asfalt

Cikago, marca.
še do danes ni popolnoma razjas

njeno, odkod imajo nekatere rastline 
toliko moči, da predrejo debele plasti 
cementa in kamna in prilijejo na 
svetlo. Nenavaden primer te prirodne 
meči je pokazala tudi goba, ki je rasla 
pod železniškim skladiščem.

Da bi" naposled prišla na svetlobo, 
je goba razmaknila tri oentimetre de
belo plast asfalta, zarezala vanjo raz
poko in pririla na dan.

N ajkrajše leto v zgodovini 
Siama

Bangkok, marca.
Siam je letes prvega januarja kon

čal svoje najkrajše leto. Po budistič
nem štetju  je bilo to leto 2483. imelo 
je pa samo devet mesecev.

Doslej se je siamsko leto začelo 
zmerom šele z našim aprilom in štelo 
12 mesecev. Zdaj je pa glede na po
večani promet s tujino siamska vlada 
prelomila tisočletno tradicijo in začela 
novo leto že s 1. januarjem.

Ara konju okrog sveta
Buenos Aires, marca.

Argentinec Marcelline Seule je skle
nil na svojem hitrem konju prepoto
vati ves svet. Ali se mu bo njegova 
nenavadna namera tudi posrečila, je 
drugo vprašanje.

Mladi jahač je doslej celi dve leti 
in pol na popotovanju in je prišel na 
svojem konju že cd Buenosa Airesa, 
kjer je svoje popotovanje začel, pa do 
Newyorka. Jahač je oblečen v gavčev- 
sko nošo in se baje na svojem popo
tovanju prav dobro počuti.

Otok stoletnikov
K jo b e n h a v n , m a r c a . ' •1 t

Danski otok Aer6 Danci navadno 
imenujejo kar otok stoletnikov. Na 
njem namreč ljudje povprečno žive 
mnogo dalj kakor v ostali Danski.

Po zadnjem popisu danskega prebi
valstva so ugotovili, da je več prebi
valcev tega otoka starih več ko sto 
let, povprečno pa dosežejo okrog de
vetdeset let starosti.

Kamela  —  živ  vodohram
Znano je, da ima kamela v svojem! 

telesu poseben rezervoar za vedo, da! 
more kljubovati veliki vročini v pu- ■ 
ščavi. Razumljivo je, da se mora k a-j 
mela vsaj takrat, ko pride do vode, j 
pošteno napiti; vendar si gotovo še ne; 
mislite, kako velika je kamelina žeja.;

i^amela lahko popije do sto litrov; 
vode hkrati in jo ohrani v rezervoarju; 
za poznejše dni.-S takšno rezervo vode; 
mere kamela prepotovati pet dni dolgo; 
pot, ne da bi popila kapljico vode. ;

In vsaka A s p i r in  tableta nosi  
, B a y e r ‘' - j ev  križ. „Bayer"-jev  
križ je edino j a m s t v o ,  da s t e  
res  dobili Aspirin. Ne  pozabite  
nikdar, d a  ni A s p i r i n a  b r e z  

„ B a y e r " - j e v e g a  križa!

OfTIl r*0. »m & I

Za vsak prispevek v tej rubriki 
plačamo 20 d in

Dvogovor
»K aj pa pišeš, Magda?*
»Očetu pismo.*
»P« kar s svinčnikom in na tal;« 

liste?«
»K aj si pa mislila? S a j za očeta 

je  dobro. Vesel bo, da m u sploh pi
šem.« In  elegantno napravljena aka- 
demičarka je  zmetala počečkane list« 
v kuverto in  jo  zalepila.

Oče je pa medlem dvigal težko ko
vaško kladivo, vdihaval slab zrak, pot 
mu je lil s čela in  mislil je, kako bo 
prvega ljubi hčerki poslal denarja za 
stanovanje in hrano. E  j, pa obleke J>o 
tudi treba. Drugi domu bodo še po
trpeli. Magda mora dobiti, v m estu  
je drugače.

In za takšnega očeta je vse dobro!
R. J.

Lepo vedenje
■ Nedavno sem na Tyrševi cesti ča
kala svoj prijateljico, ko pride mimo 
mene kakih pet mladih razposajenih 
fantov, starih  približno 18 let. Ka
kor znano, je  današnja mladina, a  še 
posebno teh let, na splošno zelo pre- 

; drzna.
Ker so imeli dovolj prostora, da 

;bi šli mimo mene, sem ostala na istem 
; mestu. A .gospodje1 so kajpak hoteli 
liti vsi v ravni vrsti kakor preje;
; zdelo se je, da se bom morala umak- 
;niti jaz, čeprav sem sta la čisto p ri 
;zidu. Ker se pa takoj nisem umak
n ila , sta  se kar dva nesramneža za
le te la  vame, namenoma in me skoraj 
[podrla na tla. Zaradi precejšnjega 
; prometa na cesti, se nisem hotela 
! glasno razburjati nad njim i, a mi- 
Islim, da tudi ne bi bilo vredno, kajti 
! težko je slabo vzgojeno mladino dan
d an e s  poboljšati.
; Neka s ta ra  gospa, ki je  bila priča 
’ tega .lepega* vedenja, me je  nagovo
r i l a  z besedami:
; »Kar potolažite se, gospodična, in 
Inič se ne razburja jte ; živimo pač v 
času, ko vsakdo misli, da mora biti 
surov, če hoče kaj veljati.« B. N.

Prijaznost
’■ Spremljal sem svojo ženo, ki se je 
1 vračala iz porodnišnice. V gneči na 
' postaji sem jo z veliko težavo spravil 
! na vlak, k je r sva na srečo še našla 
' skoraj prazen oddelek. En sam pot
nik je bil v njem ; po videzu sodeč 
»boljši« gospod in že v letih.

Žena z novorojenčkom v naročju je 
sedla na klop, na kateri je sedel tu ji 
gospod, jaz sem pa sedel ženi na
sproti. Vlak je potegnil in pričelo se 
je bolj ali manj neenakomerno trese
nje. Nesreča je hotela, da je žena 
nekoliko omahnila in dva ali tr ik ra t 
rahlo zadela v sopotnika.

Toda gospodu je  bilo to dovolj, da 
je ženo vse prej ko prijazno oštel, 
češ da se ga naj ne dotika in ga ne 
vznemirja. Ko sem mu pojasnil, kako 
je z ženo in da ga prav gotovo ni 
namenoma dregnila, je  v svojem res 
»prijaznem« tonu odvrnil, da mu je 
vse to prav malo m ar in da se ne 
pusti vznemirjati. Seveda sem se go
spodu lepo opravičil in tudi žena je 
storila prav tako, toda 'užaljenega 
samoljubja le ni bilo mogoče potola,- 
žiti.

čudakov pač nikdar in n ik jer ne 
m anjkal JE. H.
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U G A N K E ? ] Naša dolžnost v dnevih preizkušnje

K R IŽ A N K A  

2 3 4 5 6 7 8 9  10 11
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V o d o r a v n o :  1. Panonski knez 
v 10. stol.; k ra j v dravograjskem  in 
tud i kranjskem  okraju. 2. padavina; 
del sveta (sklon). 3. spis; naš obmej
ni k ra j. 4. strupena snov; oseb. za-čj 
imek. 5. turško mesto; staroslovenska* 
črka. 6. znano svetopisemsko mesto; 
jeze. 7. žensko ime; začetek tekmova
n ja . 8. dva samoglasnika; del voja
ške obleke. 9. bombardirano angleško 
p ristanišče; veznik. 10. moško ime; 
turško pristanišče v Egejskem mor
ju . 11. kradljivec; oblika tal.

N a v p i č n o :  1. členica, ki da be
sedi izraz velike s ta ro sti; cirkuški 
umetnik. 2. šahovska poteza; žensko 
ime. 3. prebivalci jadranskega pol
otoka; isto kot 2. beseda pod 5. vo
doravno (j =  i). 4. znak za kemično 
prvino; veda. 5. žensko ime; začet
nik. 6. žlahtni plin; čolnič (i =  j) .
7. bajeslovni k ra lj, ki mu je Heraklij 
očistil hlev; soglasniki iz besede jasli.
8. nevšečna tvorba; števnik. 9. sveto
pisemska oseba; prebivalci dela Bal 
kana. 10. spet (srbohrv .); strogi 
atenski zakonodajec (okrog 620. pred 
K r.). 11. rimski podpornik umetnosti 
za cesarja  Avgusta.

M AG IČ EN  L IK  

1 2 3 4 5
1 A A A A A
2 A C D D G
3 I  I  J  O O
4 O O K K K
5 V V V Z Z

1. v rh  v Ju lijsk ih  A lpah;
2. m esnata rastlina, doma iz tople 

A m erike;
3. posebna ustanova;
4.  trakovi, obveze;
5. (f)  h rvatsk i ideolog in voditelj.

Prišli so  d n ev i. Po m oram o b iti
močne, zbrane in resne, če hočemo 
prispevati svoj delež P splošnemu bla
gru. To so dnevi preizkušnje, pi jih 
doživlja dandanašnji vse človeštvo;

_ od duševne zrelosti vsahega posa- 
* meznika je  odvisno, ali preboli narod 

te težpe dni dostojanstveno in jih po
vzdigne v časten odlomep svoje zgo
dovine.

Zenska ■— pa bodisi žena, mati ali 
dcple — ima v teh dneh prav taPo 
odgovorno nalogo Pakor njen tova
riš, mošPI. Tako imenovana .živčna 
vojna' se prav za prav odigrava v 
zaledju in terja od ženske prav to
liko energije, pa še več potrpežljivo
sti in vztrajnosti kakor od moškega.

Mož ali zaročenec marsikatere iz
med vas, k i berete te vrstice, je vpo
klican. Kjer koli že služi domovini, 
povsod do b i. vsak dan dnevno pove
lje, k i ga mora po svoji najboljši 
vesti izvršiti. Naše dnevno povelje 
je težje v  toliko, ker si ga moramo 
zadati same. In same se moramo nad
zorovati, ali ga izvršujemo dobro ali 
slabo ali pa sploh ne.

Kakšno naj bo dnevno povelje nas 
vseh v  teh dneh? Vsak dan drugo, to
da vselej takšno, da bo skupaj s 
prejšnjimi dostojno oblikovalo naše 
zadržanje v teh dnevih preizkušnje.

»Ohranimo mirno kri!« naj bi se 
glasilo prvo povelje, ki si ga naj bi 
odslej vsako jutro zadala sleherna iz 
med nas.

Tista, k i zna v  teh razgibanih dneh 
ostali gospodarica svojih živcev na 
zunajT pa tudi sama pri sebi, je sto
rila svojo dolžnost prav tako dobro 
kakor kateri koli vojak, ki je vso 
noč budno stal na straži proti sovraž
niku. Nemir je  eden naših najhujših 
sovražnikov in izvrsten pomagač ti
stih, ki bi nam radi škodovali.

Ne bojmo se bodočnosti, temveč 
živimo za tisti trenutek, za tisto uro, 
za tisti dan, ki ga pravkar preživlja
mo. Mirne in samozavestne ostanimo

kovanja in nevredno resnega člove
ka. Na nas ženskah je, da nam mo
ški ne bodo naprtili še te ,nečedno
sti'I Navadimo se gledati stvari, ka
kršne so, toda tudi v najtežjih tre
nutkih ne pozabimo, da sta upanje 
in vedrost najboljša prijatelja hladno
krvnosti, ki je v  današnjem času eno 
najboljših orožij za zmago.

Petega povelja: »Bodimo tovariške 
in nesebične!« menda ni treba pose
bej poudariti. Zavedajmo se, da je 
moč v  skupnosti; skupnost je pa 
vzdržna samo tedaj, kadar prispeva 
vanjo vsakdo vse najboljše po svo
jih močeh. A li ste že kdaj opazovale 
cvetlice, ki se bore za obstoj v  ska
lah? Le redkokdaj -srečate posamezen 
cveti V razpokah se združujejo v  šo
pe in pripete k  tlom, tesno druga ob 
drugi, kljubujejo viharjem. In vsako 
leto vzcveto iznova, lepše in krep
kejše!

Tako mora biti tudi z nami. V  ne
varnosti pozabimo na vse predsodke, 
na vse malenkostne zdražbe! Zdru
žimo se, da bomo povezani med se
boj lahko kljubovali tudi najhuišemu 
viharju, če bi zavel nad nami. Če pa 
hočemo, da bi bila takšna skupnost 
možna, moramo vsaj za zdaj odlo
žiti marsikatero svojo želio, zahtevo 
in korist in jo žrtvovati bližnjemu na 
ljubo. v j

Vsaka Izmed nas naj skuša živeti 
tako, kakor ji narekujeta vest in 
srce; včasih bo to težko in kdaj  pa 
kdaj bo tej ali oni spodrsnilo: toda 
nič ne de, vsi smo Ijudie. Vsaka naj 
se zaveda, da tako vrši največjo dolž
nost: služi domovini.

Saška

ZLOGOVNICA
Iz zlogov: be, bir, bije, bo; dal, 

dor, e, gon, gra, g ra, i, j a ; m ir, moz; 
ne, o, o, o, po, ra , rem ; stre, sum, 
šje, to, van, zam, zi, zi, zum, ži se
stavi 13 besed, tako da čitaš v prvih 
in zadnjih črkah od zgoraj navzdol 
rek.

P e m e n  b e s e d :  1 moško ime, 
2. afrišk i veletok, 3. pesek, 4. odli
kuje človeka, 6. del hiše, 6. uk ra jin 
sko mesto, 7. navidezni obok nad 
zemljo, 8. igo, 9. moško ime, 10. polj
sko orodje, 11. hrbtonos-kožuhar, 12. 
divji narod, 13. gora na Koroškem.

ČAROBEN L IK

I II III

1 A A A A A
2 B C D E E
3 E H I I I
4 K K K M N
5 N N O O O
6 O P K K R
7 S S T U V

SALON
STEZNIKOV
Petrač flda
Tavčarjeva fi/I
Izd e lu je  s te zn i
k e  po  m e ri iz 
n a jb o ljšeg a  m a
te r ia la  po  n a j
novejš ih  k ro jih . 
C e n e  s o l i d n e .

Poišči besede naslednjega poanena: 
1. glavno delo Kabbale, mističnega 
verskega nauka (iz 14. stol.), 2. sku
pen pojem zračnih pojavov, 3. lišp, 
4. rusk i pisatelj in Nobelov nagra je
nec (rojen 1870), 5. posebna v rsta  
afriške žirafe, 6. pritok Dona, 7. g r
ški polotok.

Navpično čitaš pod I. človeški ide
al, pod II. dramo francoskega pesni
ka (1802—1885) in pod III. je  mno
gokrat na svetu preganjana.

Rešitve ugank iz prejšnje številke
KRIŽANKA:

V o d o r a v n o  po v rn ti : 1. st, k om or* .
2. a r a ,  labod . 3. m una. boj. 4. o p a n k a r, k 
6. ta ,  e s t ,  k r. 6. a , p rim era . 7. p ro , Are« 
S. S avin , G ot. 9. Ovidi), la.

črk ovn lca : K d o r no Mia, na) b o  dom a. 
O opolnllnica: LJublJnnakt iv o n .
Račun s črkam i: 31315 X 532.
Iiloč lln lca: D anca m en i, ju t r i  te b i. 
K rlla ljka: 1. B o g a tin . 2. n am en . 8. po ložen. 

4. L evar. 6. to b a k a r . 0. m onolog . 7. ga leb . 
S nam uvar. 9. te ž a k . 10. m in era l.

Čarobni kvadrat: 1. ve lik . 2. E lida . 8. liv a r. 
4. Idu lio . 5. K aro l.

vsaka na svojem mestu in opravljaj
mo svojo dolžnost; to je največ, kar 
lahko v  teh okoliščinah storimo za 
blagor nas vseh.

Zena, ki je  njen mož pod zastavo, 
naj vzgaja otroke, kakor jih je vzga
jala tedaj, ko je  bil oče še doma. Se 
več: zaveda naj se, da so otroci bo
dočnost naroda; zato naj z njimi rav 

!! na tako, da ne bodo pogrešali krepke 
očetove roke in da se bodo pod vod
stvom njene nežne, toda čvrste ma 
terinske roke razvili in oblikovali v 
poštene, polnovredne ljudi.

Če ho vsaka  — pa bodi kar koli 
po poklicu: uradnica, gospodinja, de
lavka ali študentka — ostala mirna 

•■in opravljala svoje vsakdanje dolž 
\\nosti, bo tako kar najbolj koristila 
;;svojim bližnjim in sebi.
;; Drugo dnevno povelje naj bi sc 
Vglasilo: »Naučimo s e  potrpljenja!« I 

Marsikatera je  pripravljena za v i
soke cilfe trpeti, da, celo umreti, to
da le malo je  takšnih, ki bi znale 
zanje tudi p o t r p e t i .

Pogosto je potrpeli res težje kakor 
resnično trpeti, že zato, ker je potrp
ljenje skromnejše in dolgočasnejše, 
medtem ko obdaja trpljenje nimb 
mučeništva in slave. Potrpljenje za
hteva od nas skromnosti in vztrajno
sti In pa tiste nepristranosti, da si ne 
domišljamo, da je prav vsaka izmed 
nas poklicana za velika, izbrana de
janja.

In tretje povelje? »Naučimo sc mol
čanja!« Mislim na molk in molčeč
nost. Na molk močnega človeka, ki 
se ne pritožuje, čeprav mu ne gre 
vse prav in po sreči, in na molčeč
nost previdnih, ki ne obešajo sleher
ne novice na veliki zvon. Mnogo ne
poklicanih ušes željno preži na sle
herno, na videz še tako drobno ini 
neznatno novico, ki se nam utegne 
zdeti nepomembna, pa postane važna, 

'če jo ujame pravo uho.
■ Četrto poglavje: »Ne bodimo črno-
■ glede!« je  p ra v  tako  va žn o  za  nas
■ same k akor p rije tn o  za  našo okolico .
>N ek a ter i lju d je  s posebn im  užitkom
p rero k u je jo  s labe  in usodne stva ri;  
črn o g ledost se  je  že  tako  v tih o ta p ila  
v današn jo  m iseln ost, da je  m arsikdo  
že  p ozab il, kakšen  je  p ra v ilen , v e d e r  
p o g led  na ž iv lje n je . C rn ogledn eži se  
po n avad i sp u ste  tudi tako da leč , da 
p r iše p e ta v a jo  ja u p n e  in  za n es ljive ' 
n o v ice  ln s tem  v zn e m ir ja jo  n a ivn e  
lju d i. V sa k a  naj si zab ič l, da  je  takšno  
p riše p e ta v a n je  še  v se  grše  od  obre-

Naša kuhinja
KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?

Jedilnik za skromnejše razmere
CCtrtek: Krompirjeva juha. zabeljen 

regrat. Z v e č e r :  Polenta, mleko.
Petek; Fižolova juha, makaroni, so

lata. Z v e č e r :  Praženec.
Sobota: Goveja juha z rižem, špina

ča. krompirjev pire. Z v e č e r :  Gove
dina od kosila v solati, kava.

Nedelja: Telečja obara, vedni cmoki. 
Z v e č e r :  Hrenovke.

Ponedeljek: Jota. Z v e č e r :  Pljuč
ka s krompirjem.

Torek: gara s svinjsko glavo, hren. 
Z v e č e r :  Polpeti, krompirjeva solata.

Sreda: Ričet. Z v e č e r :  Zelnate kr
pice, solata.

Jedilnik za premožnejše
Četrtek: Zelenjavna juha, krompir 

v papriki,1 solata, kompot. Z v e č e r :  
Jajčni kolač,* solata.

Petek: Kruhova juha, riž z gobami,* 
solata. Z v e č e r :  Zdrobov narastek z 
malinovim odcedkom.

Sobota: Goveja juha z ribano kašo, 
sladka repa, pražen krompir, motovi
lec s krompirjem v solati, kompot. 
Z v e č e r :  S slanino pretaknjeni te 
lečji zrezki,4 makaroni.

Nedelja: Kokošja juha z rezanci, pe
čena kokoš, krompirjevi svaljki, radič 
v solati, kakaova torta.5 Z v e č e r :  
Narezek, čaj, pecivo.

Ponedeljek: Goveja juha z vlivanci, 
polpeti, solata iz vloženega stročjega 
fižola, sadje. Z v e č e r :  Dunajski zrez
ki, brusnice.

Torek: Telečja obara, ajdovi žganci, 
pomarančni narastek. Z v e č e r :  Pra
žena jetra.

Sreda: Holandski lonec, fižolova so
lata. Z v e č e r :  Ledvičke v papriki,' 
krompirjevi cmoki.

Kockasto blago lahko prav originalno ukrojimo, posebno za mlada dekleta, 
ki potrebujejo živahna oblačila. Prim er vidite na naši sliki, kjer je drobno- 
kockasto blago kombinirano z gladkim. Bluza je precej športno ukrojena, 
kar pač ustreza današnji modi za m lada dekleta. Novost je tudi klobuk, 

podoben tropski čeladi; celota vsekako učinkuje ljubko in sveže.

Pojasnila:
'Krompir v papriki: Na masti pre

pražimo majhno drobno zrezano če
bulo. Potem dodamo sladke paprike in 
na kocke zrezanega krompirja. Vse

skupaj dobro premešamo in zalijemo 
z juho ali pa z vodo. Osolimo in pu
stimo, da počasi vre. Ko je krompir 
mehak, je jed gotova.

'Jajčni kolač: 5 jajc razmotamo s 
kozarcem kisle smetane, soljo in dvema 
žlicama meke. Potem vlijemo na raz
beljeno mast. Ko kolač na eni strani 
zarumeni, ga obrnemo in ga pečemo 
še na drugi strani. Na mizo ga denemo 
lahko s solato ali pa tudi h kakšni 
prikuhi.

'Riž z gobami: Majhno drobno se
sekljano čebulo zarumenimo na masti 
in dodamo četrt kilograma neumitega 
riža. Ko postane riž prozoren, mu do
damo poparjenih suhih gob (poleti pa 
seveda svežih) in pustimo, da se še 
nekaj časa praži. Potem zalijemo riž 
z juho ali vodo, osolimo in pustimo, da 
se pokrit duši. Riža ne mešamo, samo 
kdaj pa kdaj ga zrahljamo z vilicami.

'S slanino pretaknjeni telečji zrezki: 
Telečje zrezke dobro potolčemo, izdat
no pretaknemo s suho slanino, potre
semo z moko in hitro  spečemo na vreli 
masti. Ko so pečeni, odlijemo polovico 
masti, prilijemo malo vode hi dodamo 
sok dveh limon. V tem soku pečemo 
zrezke še kakšnih 20 minut. Preden 
denemo jed na mizo, lahko dodamo 
omaki po okusu tudi kisle smetane.

'Kakaova torta: Potrebujemo 5 dek 
presnega masla, 25 dek sladkorja, 5 
dek kakaa, četrt litra mleka, 25 dek 
moke, 2 jajci in zavitek pecilnega pra
ška. Za nadev potrebujemo dobro mar
melado ali psi kremo. Penasto umeše- 
nemu maslu dodamo cela jajca, slad
kor in kakao. Ko postane zmes pena
sta, dodamo še moko, ki smo ji preje 
primešali pecilni prašek. Torto peče
mo počasi v dobro namazanem tort
nem obodu. Ko je ohlajena, jo prere
žemo čez pol in jo namažemo z m ar
melado ali pa s kremo. Kremo nare
dimo iz 15 dek presnega masla. 15 dek 
sladkorja in 5 dek kakaa. Torto lahko 
prevlečemo s čokoladnim ledom ali jo 
pa samo potresemo s sladkorjem.

'Ledvičke v papriki: Na razbeljeni 
masti pražimo drobno zrezano čebulo, 
dodamo ji sladke paprike in na zadnje 
zrezane ledvičke. Ko je dovolj duše
na, ji primešamo nekaj žlic kisle sme
tane in osolimo. Smetani moramo pa 
prej primešati žlico moke. K ledvicam 
denemo pretlačenega krompir jla ali 
cmoke.

VELIKONOČNO ŠUNKO v trgovini 
JANEŠ, Aleksandrova 12, tel. 31-55.

Zato pa še ne smemo izgubiti glave. 
Delajmo počasi, premišljeno, to se 
nam bo tudi obrestovalo. Vsako stvar 
dajmo v poseben, za to določen zaboj. 
Vso drobnjarijo spravimo v zaboj in 
ne bo nam treba skrbeti, češ bogve, 
ali nismo česa zgubili. Ce bomo vede
li, kam smo kakšno stvar spravili, bo
mo vedeli tudi, da lahko spet naj
demo.

č e  imamo otroke, jih za tisti dan, 
ko se selimo, spravimo k sorodnikom, 
znancem ali prijateljem. Vedeli bo
mo, da so otroci v dobrem varstvu in 
tako bomo ene skrbi rešeni in ne bo
mo nervozni pri urejevanju novega 
gnezda.

Novo stanovanje najprej prečistimo 
in določimo sobe, kako jih  bomo opre
mile. Nikdar ne smemo znesti najprej 
vsega pohištva v stanovanje, potem pa 
šele prenašati pohištvo iz ene sobe v 
drugo. Naredimo si najprej nekakšen 
načrt in potem na delo veselo!

Prav gotovo se bomo lotile najprej 
spalnice, da bomo lahko zvečer že le-

A N
RENA

I4U61JAN* 
HAB1 BOR

Športni kostum v novi obliki: Izbrano 
progasto blago je počez položeno, kar 
redkokdaj vidimo. Ker je brezhibno 

ukrojeno, že podčrta vitko postavo.

S ELI TEV -
o čas  presneti 1

Bliža še spomlad in z njo novo raz
položenje. M arsikatera gospodinja si 
želi spomladi spremeniti svoje stano- 
vanje. Včasih se pa zgedi, da se mo
ramo na spomlad seliti. In  kadar se 
selimo, je to vselej v zvezi z raznimi 
težavami.

gli. Vse druge sobe pridejo pa počasi 
na vrsto, druga za drugo. Novo sta
novanje bo zelo lepo, če si pred selit
vijo operete vse zavese in prtiče in 
popravite blazine. Zdelo se vam bo. 
kakor da je vsaka stvar spet nova.

Včasih se vam pa zgodi, da ste se 
v računih, ki ste jih vodili, s svojin1 
novim stanovanjem ušteli. Včasih j« 
stanovanje preveliko in vam zmanjka 
pohištva. In  kaj naj naredim zdaj? 
se vprašate. Nekaj novih blazinic, mo
goče kakšno veliko vazo na tla ali P* 
kakšno sobno palmo in prazen koti
ček bo z majhnimi stroški opremljen.

Se nekaj je važnega za selitev. Na
jemite si dobrega prevoznika z veli
kim vozom, da bodo stvari na njem 
varne, in  če le morete, se nikar n« 
selite pozimi ali ob dežju. Res, d" 
opravo lahko pokrijete, toda vlaga w  
najde pot povsod tja, kjer ni dobre 
došla. In  če se že selite, se selite 
stanovanje, ki je boljše, svetlejše, t - 
plejše, in, kar je zdaj n a j v a ž n e j š e ,  tu
di cenejše. Z.

ELITNA KONFEKCrJA

PP/NASA vedno  n a j n o v pJ s£
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Urejuje A. Preinfalk

Problem st. 112
Sestavil dr. A. Kraemer

(W. Schachztg 1931)

M at v treh potezah

Rešitev problema št. 111

ne ostane 17 petelj. Oblikujte ramena, 
in sicer tako, da snamete trikrat.

Levi p r e d n j i  d e l .  pletite prav 
tako kakor desnega, samo v obrat
nem smislu in brez gumbnic.

Za h r b e t  nasnujte 146 petelj in 
pletite k a ta r  pri prednjih delih naj
prej 6.5 cm visoko za rob. Pri nasled
nji desni pletilki pletite 7 petelj, 2 
skupaj, 31 petelj, spet 2 skupaj, na- 
daljnih 62 petelj. 2 skupaj, 31 petelj, 
2 skupaj in spet 7 petelj.

Pri naslednji desni pletilki pletite: 
7 petelj, 2 skupaj. 29, 2 skupaj, 62 pe
telj, 2 skupaj, 29, 2 skupaj, in 7. 
Sledi 5 pletilk brez snemanj.

Naslednja desna pletilka: 7 petelj, 
2 skupaj, 27 petelj, 2 skupaj, 62 petelj,
2 skupaj. 7 petelj.

S temi snemanji nadaljujte, pri vsa
ki 6. vrsti, dokler ne ostane samo še 
118 petelj na pletilki. Obdržite torej 
62 petelj v sredi in 7 petelj ob strani. 
Potlej snemajte po istem redu v vsaki 
4. vrsti, dckler ne ostane samo še 82 
petelj.

Spet slede 3 vrste brez snemanja.
V nUslednji pletilki pletite: 7 petelj,

3 skupaj, 62 petelj, 3 skupaj, 7 petelj. 
Ostane še 78 petelj na pletilki.

Pletite dalje, ne da bi snemali, do
kler del ni 33 cm visok. Oblikujte ro
ka, vno odprtinico, in, sicer tako, da v 
začetku naslednje pletilke snamete po 
5 petelj, dalje pa po 1 petljo v začetku 
in na koncu vsake druge pletilke. Ko 
ostane samo še 60 petelj na pletilki, 
nehajte snemati. Pletite dalje, ne da 
bi snemali, dokler pletenje ni 29,5 cm

visoko, nato končajte: v začetku na-; 
slednjih 4 vrst snemite po 6 petelj, v ■ 
naslednjih pletilkah pa po 5, ostale 
pa snemite hkrati.

Za r o k a v č e k  nasnujte 40 petelj. 
Pri 9. in vsaki naslednji 8. vrsti do- 
dajajte v začetku in na koncu vrstice 
po 1 petljo, dokler jih ne ostane 58. 
Potlej pletite dalje, ne da bi dodajali, 
dokler rokavček ni 23,5 cm visok. Pri 
vsaki pletilki v začetku snemajte po 
2 petlji, dokler jih ne ostane samo še 
22, ki jih snemite hkrati. Drugega ple
tite prav tako.

Za o v r a t n i k  nasnujte 110 petelj 
in dodajajte v začetku in na koncu 
dveh naslednjih levih pletilk po eno 
petljo.

V naslednji vrsti pletite 4 petlje, 2 
skupaj in teko menjaje ds konca vr
ste. Naslednjo pletilko pletite levo. Na
slednjo desno, spet naslednjo levo. Te 
4 pletilke ponovite še dvakrat.

Tako ste končali pletenje in se lo
tite ostalega dela. Posamezne dele pre
vidno in natanko »polikajte«, to se 
pravi, stisnite in obtežite. Sešijte in 
vstavite rokava. Rob 7 petelj spredaj 
narahlo prišijte. Potlej gumbnice se
šijte. Vrežite ovratnik iz blaga po ple
tenem ovratniku in ga prišijte. S po
ševno rezanim kosom blaga prišijte 
rob med ovratnikom in cstalim pla
ščkom.

Prišijte šc zavihe na žepke in za
pestja. prevlecite tri gumbe in jih pri
šijte. še enkrat skrbno z mokro krpo 
polikajte in plašček je gotov.

V es ti
Medklubsko prvenstveno tekmovanje 

Slov. šah. zveze se bliža koncu. Naj 
sledi kratek pregled dosedanjih tekem.

V l j u b l j a n s k i  skupini je naj
več klubov, ki so porazdeljeni v tri 
razrede in igrajo v n jih  po turnirskem 
redu. V prvem razredu je nabralo naj
več tcčk (23) ambiciozno prvo moštvo 
Centralnega š. k.; za njim je Ljub
ljanski š. k. I  <21‘/s), ki je bil dobil vse 
tekme, a oddal več točk. Oba kluba 
bosta v pol - finalu odigrala med se
boj še dve tekmi, ki bosta cdločili, 
kdo bo zastopal Ljubljano proti zma
govalcu iz tekme Celjski š. k.—š. k.

! Železničar iz Maribora. Slede Triglav 
14'/!, Centralni š. k. II. 13 in  L. š. k. II  
8 točk.

V drugem razredu je po nepričako
vanem kontumacu šiške proti ljubljan
skim Železničarjem (0:8) '  dospel na 
čelo Železničar z 21*/s t. pred najmoč
nejšim moštvom te skupine: Mladin
sko sekcijo L. š. k. (19 t.), Dvorskim 
š. k. (17‘/s) Korotanom I (11) in šiško 
(11 točk). Prvak bo tekmoval z zad
njim iz prvega razreda za morebitno 
zamenjavo mest.

Tretji razred: L. š. k. III. 22'/t t., 
Centralni š. k. III. 22, Korotan II  
14’/!, Dvorski II UVi, Korotan m  81/« 
točke.

V c e l j s k i  skupini je brez težave 
premagal vse nasprotnike Celjski š. k. I.

V m a r i b o r s k i  skupini je najprej 
zmagal š. k. Vidmar z 12 ■/* t. pred 
Železničarji ( l l V i )  in Mariborskim š. 
k. (0 točk po kontumacu, kar je ne
zdrav pojav). Železničarji so lahko 
premagali Mursko Soboto, š. k. Vidmar 
pa je brez boja izločil Mežico, ki ji je 
to tekmovanje pretežko finančno 
breme.

V dveh izločilnih tekmah so Želez
ničarji pripravili presenečenje, saj so 
Vidmar jevce. svoje krajevne rivale 
obakrat prepričevalno premagali s 
51/: : 2'/s in 5 : 3. Tako se bodo torej v 
pol-finalni Železničarji iz Maribora 
spoprijeli s Celjskim šah. ki. Izenačeni 
moštvi napovedujeta napeto borbo.

P j & l c t i c f t i  n a s / t t i

Ženska in n jena lepota
Večkrat srečamo ženske, ki so v 

resnici lepe. čedne na pogled, toda ne 
znajo si pridobiti vaše niti naklonje
nosti drugih. Drugič srečate pa spet 
žensko, ki ni niti lepa, pa si je vašo 
naklonjenost kaj hitro osvojila. Niste 
ji naklonjeni samo vi, temveč tudi 
moški svet.

Da si pridobimo to naklonjenost, 
moramo združiti več stvari v eno. Nič 
ni lepšega od naravnosti, še prav po
sebno pa vesel obraz. Tolikokrat sre
čamo res lepe ženske, prav umetno 
našminkane, toda s takšnim izrazom, 
kakor da bi se bale, da bi jim že sama 
sapica pokvarila tisto, kar so s prav
cato umetnostjo dosegle. Včasih gredo 
še tako daleč, da se bojijo iskrenega 
smeha.

P<51eg naravne lepote se mora vsaka 
ženr’-: še negovati. Ne samo da se 
šminka, ker brez nege kože. oči in las 
tudi šminkanje ne pomaga mnogo, po
sebno pa danes, ko se ženske ne šmin
kajo več tako kakor v prejšnjih časih.

Kako negujemo oči? če čez dan 
mnogo delamo, čitamo ali vezemo, se 
nam oči utrudijo. Z majhnim napo
rom bodo vaše oči spet postale svetle 
in sveže. Zvečer preden ležete, zbrišite 
z oči šminko in  denite na očesi vato, 
namočeno v mrzli vedi. Vato neprene. 
horr-’ menjajte tr i minute. Poleg tega 
zelo preprostega nasveta vam svetu
jemo še tole: V liter vrele vode stre
site kavno žličko kuhinjske soli. Ko se 
voda ohladi, jo zlijte v manjšo skode
lico, najboljše je v ta  namen kupljena 
skledica in v tej vodi držite nekaj časa 
odprto oko. To lahko ponavljate vsak 
dan.

Ne samo oči, tudi zobe moramo ne
govati. Za čiščenje zob nikar ne upo
rabljajte tople vode, temveč mrzlo. Za 
zdrave zobe in dlesne rabite trdo 
ščetko. Z njo drgnite tako močno, da 
jo boste po dveh mesecih morali za
menjati z novo.

Letošnji prvenstveni turnir Beograda 
je tretjič zaporedoma postal plen nac. 
mojstra S. Gligoriča. Poleg izvrstnega 
poznavanja teorije, dobro kombinira, 
še bolj pa kot osmošolec preseneča z 
dozorelo igro in sijajno tehniko. Ni 
čuda, da si tako želi pomeriti ee kaj 
kmalu z ostalimi mojstrskimi tovariši; 
po dosedanjih uspehih bi bil n a  šam- 
pionatu gotovo odličen in vsakomur 
nevaren borec, škoda, da zaradi ne- 
uravnanih razmer ni nad za skorajšnji 
prvenstveni turnir Jugoslavije.

Nevaren tekmec mu je bil zemunski 
gost nac. mojster S. Matvejev, soliden 
in trd igralec. Odlično so igrali ama
terji Raša Savič, že preizkušen udele
ženec nac. amat. turnirjev, ter dva 
mlada novinca Arhipov in Simonovič. 
Vsi trije so si pridobili pravico zasto
pati B. š. k. na bodočem amat. tu r
nirju. Za njimi je že nekaj mladih 
talentov, ki pa še pogrešajo turnirske 
rutine. Brana Pavlovič je razočaral.

Turnir je zelo uspel v vsakem po
gledu. V čast mu je precej dobrih par
tij in narasla je splošna kakovost.

K o n č n i  i z i d :  Gligorič 1 2 ,  Matre- 
jev 1 1  V t, Savič 1 0 V t, Arhipov 9 ,  Simo. 
novič 8 V i,  Sapronov 8 , Džaja 7 V i,  Udov- 
čič in Stakič po 7 ,  Pavlovič 81/« itd.

Prvenstvo Skopi ja je letos pripadlo 
mlademu udeležencu Vučkoviču. Znani 
amater inž. Gj. Poljakov je moral iz
stopiti, toda njuno srečanje zanj ni 
bilo uspešno.

Ze več let prirejajo v Beogradu brez 
vsakih ovir in predsodkov tekmovanje 
za prvenstvo srednjih Sol. Znani časo
pis »Politika« je v ta  namen celo da
roval prehoden pokal. Letos je tekma, 
valo 1 1  zavodov. Zmagala Je po napeti 
borbi Druga moška gimnazija z 4 1  to 
čkami. Dejansko najmočnejša in lan
ska zmagovalka Prva moška se Je mo- 

Nadaljevanje v 4. stolpcu pod črto

‘«*o za kolo je praktična novost, 
stavljena na letošnjem spomladan- 

velesejmu v Lipskem. Ker pomeni 
*°>o skoraj nepogrešljiv pripomoček, 

Kotovo kmalu tudi pri nas udo- 
. a. saj je kolesarski šport pri nas 
® razvit kakor malokje. Tako bo 
**ar lahko pustil kolo na določenem 
n. ne da bi ga bilo treba kam 

naslanjati.

Monogrami — entel — ažur 
gumbnice — gumbi — plise 

fino in hitro izvrši

Hlaielc&lfUkeS
LJUB LIAN A. F ra n č iš k a n sk a  ulica 

nasproti Uniona

Vezenje perila, predtisk ženskih 
ročnih del

;; N n< l< iljt r t t i i j t  iz  s t o l p c u  

I: rala zadovoljiti z drugim mestom in
::39Vi točkami. Zanjo igra tudi m. Gli- 

Dnevi postajajo vse daljši in komaj: :gorič. V odločilnem spopadu je zma
že čakamo dneva, ko bomo težke! gala Prva nad Drugo samo s 4: 2,  
zimske plašče obesile v omare in I potem ko je v dobljeni poziciji Udov- 
oblekle lahna popoldanska oblačila s tl6 prezrl trdnjavo hi tako zapravil 
svežimi pralnimi okraski. Bleščeče belo'.prvo mesto in pokal. — šah  doživlja 
okrasje z vezenimi luknjicami pa tu d i• ’v naši prestolnici silen razmah in pre- 

| vse drugače učinkuje kakor *a krzno, tvzem a vodilno mesto v državi.

UMETNO STEKLENIC 
V SVINEC
0KVIR1ENJE SLI K

Ivan  G a m b erg er
L J U B L J A N A .  K olodvorska  18

'a M°vost z velesejma v Lipskem: 
|  23 klobčič volne ali kvačkanca. 
n **o lahko kar na roki in teko 
b° treba bati, da bi se kvačka- 

umazal, razen tega sc bo 
sam avtomatsko odvijal.
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MATERINA SLIKA
*  I Z  F R A N C O Š Č I N E  P R E V E D L A  K.  N.

10. nadaljevanje
Po d ru g i s tr a n i  je  p a  upal, d a  

bo p o to v an je  v novo, nepoznano  
deželo p reg n a lo  n jegov i m lad i ženi 
m rač n e  m isli in  j i  pom agalo , d a  
bo h itre je  pozabila n a  očetovo 
sm rt. č a s  ža lo v a n ja  bo k ra jš i in  
lažji.

B rzo jav il je  v Nico, n a j  tak o j 
p ošlje jo  n jegovo p r tlja g o  n a  n je 
gov naslov  v A nglijo.

Zbogom  žalost, zbogom id ila  v 
fra n co sk ih  gozdovih!

Se tis t i  večer je  razložil svoj n a 
č r t  svoji ženi. V iv iana n i  u g o v ar
ja la . D rugi d a n  s ta  lo rd  in  lady  
B lac’ jn fie ld o v a  odpo tovala  p ro ti 
Londonu...

D R U G I  D E L
i

Ze t r i  te d n e  s ta  V iv iana in  H arry  
s ta n o v a la  v razkošn i in  nekoliko 
m rU  p alač i B lackenfie ldov ih  sred i 
Londona.

V iv iana se n i g a n ila  z dom a.
Vsa izčrp an a , živčno izm učena je  

o s ta la  p rve t r i  d n i k a r  v postelji. 
P o tem  je  po m alem  v s ta ja la  in  si 
je la  og ledovati sobo. B ila  je  velika, 
bolj podobna dvoran i, o p rem ljen a  
s s ta rin sk im , d ragocen im  p o h i
štvom . N ajlepša  so b ila  okna, za 
s tr ta  z velikim i, razkošn im i zasto ri 
iz čipk. S p o m in ja la  so jo  nekoliko 
n a  n je n  dom  v K agonu, sam o d a  
je  bilo tu  vse večje, razsežnejše  in  
razkošnejše.

V iviana je  h itro  vzljub ila  to  s ta 
ro  ang leško  okolje. K akor je  b ila  
lju b ila  s ta r i  ragonsk i dvorec in  
g rad  g ro fa  de la  M uetta , tak o  se 
ji  je  h itro  p rilju b il tu d i .Old E n- 
g la n d ‘.

T isto  ju tro  je  n je n  m ož sedel 
udobno  z lekn jen  v k lu b n ja k u  veli
kega h a lla  svoje s ta rin sk e  h iše in  
jo  čakal. P rv ič s ta  se n am en ila  
skupa j ven.

H arry  je z zan im a n je m  ogledo
val s in je  kolobarčke d im a, ki so 
se dvigali z n jegove c ig a re te  in  se 
raz b lin ja li v zraku . M islil je  n a  
Viviano.

Z daj je  konec n je n eg a  p ro s to 
voljnega zapora . Vse kaže, d a  se 
je  pozd rav ila  duševno in  te lesno. 
H arry ju  se je  zdelo to  zelo n a 
rav n o ; p r i d e v e tn a js tih  le tih  im a 
človek v en d a r še to liko  živ ljen jske 
sile, d a  p rem ag a  dokaj h itro  tu d i 
n a jte ž je  duševne p re trese .

Z daj ga bo V iviana to re j lah k o  
sp rem lja la  v družbo; s k ra jn i čas 
je  že, d a  jo  p red s ta v i svojim  n a j 
b ližjim  znancem  in  p rija te ljem , 
sicer bi m la d a  zakonca B lacken - 
fieldova u te g n ila  obvelja ti za  ču 
d aka . T ega se je  p a  H arry  p rav  
tak o  bal, kakor se je  bal, d a  bi 
u te g n ila  V iviana n jegove znance 
razo čara ti.

Z daj je  b ila  p rav  lepa priložnost, 
d a  uvede svojo m lado  ženo v d ru ž
bo. N jega in  'ženo je  povabil neki 
n jegov  s tr ic  n a  o tvo ritev  razstave 
svo jih  slik.

T a  s tr ic  je  bil tak o  rekoč .im e
n i tn a  živina*. In  H arry  m u  je  v 
dobro  š te l posebno to, d a  ga je  
povabil h k ra ti  z Viviano. S tric  je  
bil č lan  k raljevske slikarske  a k a d e 
m ije  in  sloveč slikar. N jegove slike 
so p rišle  ta k o  v m odo, d a  je  v saka 
an g lešk a  p lem iška d ru ž in a  h o te la  
im e ti vsaj eno v svojem  salonu.

H a rry ju  je  bilo  njegovo ljubez
nivo povabilo zelo dobrodošlo. 
Zdelo se m u  je , d a  se je  pokazala  
p re lepa  priložnost, d a  uvede svojo 
ženo v družbo: k o tvo ritv i stričeve 
slikarske  razstav e  se bo zb ra l cvet 
londonske družbe. Im el bo p rilož
nost, d a  p red stav i svojo ženo m n o 
gim  svojim  znancem , to d a  čas ne 
bo dopuščal, d a  bi se z n jim i za 
p le te l v d a ljš i razgovor. Z daj bo 
p rav  dobro  došla  okoliščina, da 
V iv iana še n e  obv lada dobro  a n 
gleščine...

H a rry ju  se je  zazdelo, d a  že lep 
čas čak^  svojo ženo. K aj nek i po
č e n ja  tak o  dolgo?

T edaj je  p a  že zaslišal, kako  p r i
h a ja  po s topn icah . K o jo  je  zag le
dal, je  p resenečen  vzkliknil.

»Halo! K aj je  p a  to? K aj n am e
rav a š  v te j obleki, d raga?«

V iviana je  p r ih a ja la  po s to p n i
cah , ob lečena v č rn ino , č r n a  oble
k a  iz p roso jnega žo ržeta  je  d e la la  
n je n o  d robno  postav ico  še ta n jšo , 
č rn  s lam n ik  s  tenčico  je  pokrival 
n je n e  razkošne p lave lase.

H arry  j i  je  stekel n ap ro ti. N a 
n jegovem  obrazu  se je  pokazala 
sen ca  nejevolje , ko je  nekoliko p i
kro d e ja l :

»Mislim, d a  s i n is i iz b ra la  baš 
p rip ra v n eg a  tr e n u tk a  za p o m e rja 
n je  oblek, V iviana... M enda veš, d a  
n am erav a v a  n a  o tvoritev  slikarske

razs tav e  s tr ič k a  J o h n a  H u n try ja ~  
M islil sem , d a  sl p rip ra v lje n a !«

»Saj sem,« je  odgovorila m la d a  
žena. L ah en  tre p e t  je  zazvenel v 
n je n em  glasu .

H arry  jo  je  osuplo  ogledoval:
»Hm, m e n d a  nočeš reči, d a  boš 

š la  z m enoj v te j obleki?«
»H arry , sa j veš, d a  se n e  m orem  

d rugače  obleči. Pozabljaš, d a  ža 
lu jem !«

»ža lu ješ?  Ne, n isem  pozabil tega! 
V endar -m islim , d a  zd a jle  ža lova
n je  n i n a  m estu ! I n  tu d i če bi bilo, 
n e  bi sm ela  te g a  obleči... To bo 
zbudilo  in  podžgalo  rad o v ed n o st 
n a š ih  znancev . K do je  bil pokojn i? 
Iz  kakšne d ru ž in e?  K aj so p isa li 
časopisi o pogrebu? S am a  v p ra ša 
n ja , ki n a n je  n e  b i želel odgovar
ja t i!  Ali m e zdaj razum eš?«

V iv iana je  te m n o  zardela .
D a, razu m ela  je. S p et jo  je  bil 

ra n il  v živo.
»Torej, darling ... obleci, prosim , 

d rugo  obleko!«
M lada žena  je  s ta la  m im o , ne

g ibno in  s trm e la  v svo jega m oža. 
V n je n ih  očeh n i  b ilo  n e  ugovora  
n e  odpora. V endar bi bil n a ta n č e n  
opazovalec v n j ih  zasled il nov iz
raz , podoben nesk o n čn em u  začu 
den ju .

»Prosim , poh iti! M eni se m udi!«
V iv iana je  še zm erom  m olčala. 

H arry  je  govoril zapovedovalno, ka
kor je  bila n jegova  n av a d a . V ivia
n a  m u še zm erom  n i b ila  odpustila  
opazk, ki j ih  je  bil izrekel n ek a j 
d n i po očetovi sm rti. In  b ila  je  še 
zm erom  zelo občutljiva , k a d a r  je  
n an ese l pogovor, p a  čeprav  nepo
sredno , n a  poko jnega očeta.

»Hitro, lju b a  m oja! Obleci k ak š
no svetle jšo  obleko, p rim ern e jšo  
tvo jim  letom...«

»Ne,« je  odgovorila V iv iana p re 
prosto .

»O !«
V H arry jevem  g lasu  je  zazvenelo 

ogorčenje.
M ladi lord  pač n i ču til, d a  s svo

jim i zbadljiv im i besedam i, s svo
jim  h la d n im  in  ob lastn im  glasom  
ža li srce tis te , ki nosi njegovo im e 
in  ki je  tak o  n en a d n o  osiro te la .

Ponovil je :
»Ne m oreš ven v te j obleki, ali 

m e razum eš, V iviana? T ak šn a  ne 
m oreš z m enoj v družbo!«

»Torej n e  bom  š la  s teboj,«  je  
m lada  žena m irn o  odgovorila.

In  ne d a  bi še kaj p rid e ja la , se 
je  tih o  o b rn ila  in  odšla po s to p n i
ca h  v svojo spalnico . S p et jo  je  
n je n  mož pon ižal ta m , k je r  je  bila 
na jbo lj obču tljiva : v ljubezn i do 
pokojnega oče ta  in  v osebnem  po
nosu.

»K akor želiš,« je  nejevo ljno  
vzkliknil H arry , nekoliko p re se n e 
čen ob tej odločnosti sicer tako  
k ro tke  in  ljubeznive žene.

Zelo slabe volje se je  odpelja l 
n a  raz s tav o  sam  v p rek rasn e m  av 
tom obilu, ki g a  je  čak a l p red  v ra ti.

V živalskem vrtu
Dalmatinec je prvič v življenju pri

šel v živalski vrt; po vrsti si ogleduje 
živali, se čudi in maje z glavo. Ko 
pride do aebre. vzklikne od presene. 
čen ja :

»AJ, kako je ta  svet ponorel!«
»In zakaj?« ga vpraša Bosanec, ki 

je tudi stal pred kletko.
»Mar ne vidiš?«
»Kaj neki naj bi videl?«
»Kaj ne vidiš? Oslu so oblekli mor

narsko srajco...«

Prebrisani vnuk
Tinček še mladostni babici: »če ml 

takoj ne kupiš sladkorčkov, bom na 
ves glas zavpil: »Babica!«

Iz otroških ustec
Oče: »Minka, kaj pa spet tu  poče

njaš?«
Minka: »Punčki barvam obraz.«
Oče: »S čim pa?«
Minka: »Z vinom.«
Oče: »Kdo tl je pa to dejal, norl- 

člca mala?«
Minka: »Mama je včeraj dejala, da 

sta  tl in tvoj nos od vina rdeča, za
kaj ne bi mogel biti tudi obraz moje 
punčke?«

Zdravljenje
»Prvi teden se morate kajpak po

stiti..«
»Ali je to nov način zdravljenja?«
»Ne. pač pa star trik  bolniškega 

ekonoma.«
Med larcl

»Kako lov?«
»Za zajce dobro!«

P rv ič po svoji poroki je  o d h a ja l 
lord  B lacken fie ld  v družbo  sam , 
k ako r n je g a  dni...

Ali n a j b i b ilo  to  sim bolno?
V iviana je  p a  tis ti  čas v svoji 

sobi p rem išljeva la , a li je  s to rila  
prav , ko se je  tak o  odločno u p rla  
H arry jev l zah tev i.

Zdelo se j i  je, d a  je  b ila  v en d a r
le nekoliko p reobču tljiva . Vedela 
je , d a  je  n je n a  d a n a š n ja  tr m a  spet 
poglobila p repad , ki je  n a s ta ja l  
p ro ti n je n i volji m ed H arry jem  In 
njo.

Res, bil je  sam o nedolžen  p rep ir, 
k i g a  čez noč pozabiš, v en d a r je  
bil tu d i t a  p re p ir  n ev a ren , k a j t i  
p ra v  ta k o  se lah k o  čez noč ra z ra 
s te  v trm og lavo  n asp ro ts tv o , v so
vraštvo...

H a rry  se n a jb rž e  te g a  n i zavedal. 
Sebičen in  b ru ta le n , k ak o r je  bil, 
n i prenesel, d a  bi m u  kdo  ugovar
ja l. K ak šn a  je  b ila  p a  o n a  sam a? 
Ali je  b ila  pon ižna, sp rav ljiva?

Z daj. ko  se je  poleglo p rvo  ra z 
b u rjen je , ko je  g led a la  n a  p ra v -  
k a ršn ji p rizo r m irn o  in  n e p r is tra n 
sko, je  V iviana n a  lepem  razu m ela :

H arry  je  velik, ra z v a je n  o trok , 
ki ga je  m u h a s ta  usoda p rem lad e 
g a  o b d arila  s tak o  ogrom nim  p re 
m oženjem .

V 24 URAH
barva, plisira in kemično čisti 
obleke, klobuke itd  Skrobl in 
svetlolika srajce, ovratnike, za
pestnice itd. Pere, suši, monga 
in lika domače perilo. Parno 
čisti posteljno perje in pub

t o v a r n a  JOS. REICH 
L J U B L J A N A

O n a sa m a  je  b ila  p a  — čeprav  
m la jša  od n je g a  — raz u m n e jša  In 
b ls tre jša . In  če si hoče obd rža ti 
ljubezen  te g a  raz v a je n eg a  m lade
n iča, če g a  hoče p obo ljša ti, se m o
ra  odpovedati svojem u ponosu.

G loboko je  v zd ih n ila  in  pogled 
ji  je  ob sta l n a  č rn i tenč ic i k lobu
čka, ki ga je  b ila  je zn a  v rg la  n a  
stol. N a beli svili se je  zdel kakor 
velik  č rn  m adež.

Zdaj žaluje... Ali p a  re s  pom eni 
t a  č rn a  ob leka ža lovan je?  Ali n i 
p ra v a  ža lost v srcu  In čisto  n eod 
v isna od barve  oblek?

Ali ne bi b ilo  p a m etn e je , če bi 
svojo ža lost z a p rla  v svoje srce, 
h k ra ti  p a  s to r ila  svojem u m ožu ve
selje in  se p reob lek la  v svetlejšo  
obleko?

V iviana je  b ila  še p rem lad a  ln  
preveč z a lju b ljen a  v svo jega čed 
n eg a  m oža, d a  bi si m ogla točno 
odgovoriti n a  to  v p rašan je .

V edela je  sam o eno : zda j j i  je  
bilo resn ično  žal, d a  se je  b ila  sp r 
la  s H arry jem  in  d a  n i odšla  z 
n jim  n a  razstavo .

H U M O R
Uboge žene...

Mirko: »Bojim se, da bo mnogo
žensk nesrečnih, ko se bom oženil.«

Jaka: »Kolikokrat se pa misliš ože
niti, človek božji?«

V gimnaziji
» Zakaj občudujemo stare Rimljane? «
»Ker so znali tako izvrstno latin

ski!«
Slaba tolažba

Mala Metka zamišljeno ogleduje 
bratca, ki ga je  pravkar prinesla 
štorklja. Na lepem pomaje z glavo in 
zaskrbljeno reče očetu:

»Glej, očka. bratec pa sploh nima 
las!«

»Ne boj se, mu bodo že zrasli.«
Metka pozorno pogleda očeta in dč 

nekoliko nejeverno: »Kaj pa, fe bo to 
tudi pri njem tako dolgo trajalo  ka
kor pri tebi?«

Večni mladenič
Pred kratkim se je poročil šestde

setletni Griček s sedemnajstletnim de
kletom. Nekdo izmed njegovih znancev 
ga Je ob tej priložnosti vprašal:

»Ali niste pomislili n a  to, da bo 
imela čez dvajset le t vaša mlada žena 
sedem in trideset let, vi pa osem. 
deset.«

S tari gospod se je nasmehnil in  od
govoril: »Nič ne de. Oe človek kakšno
žensko ljubi, mu je vseeno, koliko let 
ima.«

Siromak
»...tedaj je bila moja žena na sm rt 

bolna.«
»Siromak!«
»Kmalu nato je ozdravela...«
»Siromak!«

S pet je  globoko vzdihn ila . V en- i 
d a r  j i  je  ta  vzdih  p rin ese l obču tek  1
o la jša n ja , k er je  v n je n e m  srcu  že | 
dozorela odločitev. Pozvonila je  so-1 
barlci.

S kupaj s ta  pob ra li in  s p r a v i l i : 
vse č rn e  obleke, ki so še visele po i  
o m arah . N am esto  č rn eg a  p lašča  Iz ' 
sve tlega sea la  je  p rip ra v ila  sve tlo - j 
siv k rzn en  plašč iz pižm ovke, po- j 
tem  je  p a  s to p ila  k te le fonu  in  n a -  ! 
ročila, n a j j i  m od is tka  pošlje n a  
ogled n eka j nov ih  klobukov v mo- 
d e m ih  p a s te ln ih  barvah ...

S iro ta  se je  odločila, d a  bo m ožu 
n a  ljubo  za p rla  svojo ža lost v dno 
svojega s rc a  ln  d a  bo zan j sam o 
še tis to , k a r  si želi im e ti: lepa, ele
g a n tn a  in  v ed ra  žena.

K ljub  V iv ian in i dob ri volji se p a  
razm erje  m ed m lad im a  zakoncem a 
k a r  n i ho te lo  izboljša ti.

Zdelo se je , d a  H arry  sp loh  n i 
opazil — ali p a  n i h o te l opaziti — 
da  se zdaj n jegova  žena oblači v 
sve tle jše  obleke. In  po  tis tem  d n e 
vu, ko je  odklonila, d a  bi ga 
sp rem lja la  n a  o tvo ritev  stričeve 
razstave , je  n i n ikoli več vabil s 
seboj.

O d h a ja l je  sam  kak o r n je g a  dni, 
ko je  bil še p ro s t in  sam ec. Dopol
dn e  je  n av a d n o  preživel n a  kon ju  
in  zab av ah  z lep im i am ozonkam i, 
opoldne si ga p a  sreča l n a  ten lšču  
ali golflšču, če je  p a  deževalo, p a  
m ed lju d m i n jegove v rs te  v tem  ali 
onem  e leg an tn em  klubu.

V iviani je  bilo  hudo , d a  jo  tak o  
pogosto pu šča  sam o, v en d a r se m u 
je  p a  vselej, k a d a r  se je  v rn il, ju 
naško  n asm eh n ila .

V s ta ja la  je  po  n av a d i pozno; do
po ldne  je  še dokaj h itro  m inilo, 
sa j je  im ela  dosti op rav k a  s to a 
le to  in  nego  sam e sebe.

K olikor bolj se je  b ližala  u ra  ko
sila, to liko  bolj je  p o s ta ja la  živčna 
In n em irn a . AH bo H arry  kosil z 
n jo  a li bo p a  sp e t te le fo n ira l iz 
k luba, d a  n e  u teg n e  p r iti  dom ov? 
N avadno se je  zgodilo drugo...

Pogosto  se m u je  ponud ila , d a  bi 
g a  sp rem lja la  n a  ten lšče  a li golfi- 
šče, k ak o r te d a j, ko s ta  b ila  še v 
B iarltzu . M ilostno je  privolil, toda  
nič več si n i tak o  želel n je n e  d ru ž
be.

V iv iana se še zdaj n i ogrela za 
golf. V endar je  h lin ila  vnem o in 
zan im an je , d a  bi si ta k o  o h ran ila  
n a k lo n jen o s t svojega razv a jen eg a  
m oža. Zdelo se je  pa, d a  je  tu d i 
to  zam an...

Po večerji —  lo rd  in  lady  B la- 
ckenfieldova s ta  se je  udeležila v 
večern i obleki, tu d i če s ta  b ila  sa 
m a —  se je  H arry  po n av a d i vsak 
večer odpelja l v m esto.

,Sezona ' je  b ila  n a  višku.
Pogosto se je  m ora l H arry  n a  en 

sam  večer odzvati dvem a ali trem  
povabilom . Je m a l je  V iviano s se 
boj. kak o r je  bilo v n av a d i v lo n 
donsk i d ružbi; to d a  za  m lado  že
no so bile te  d ru žab n e  obveznosti 
skoraj p reu tru d ljiv e .

In  p la h a , kakor je  b ila , je  pogo
s to  r a jš i  o s ta la  dom a, k ak o r d a  bi 
sp re m lja la  m oža n a  raz n e  plese in  
zabave.

D elala  je  napako , ne d a  bi se je  
zavedala...

Vse jo  je  p lašilo : okoliščina, da 
ne obv ladu je angleščine, d a  ne 
pozna ang lešk ih  šeg in  navad , d a  
ne zn a  duhov ič iti k ako r žene, ki 
j ih  je  srečav a la  v družbi, sicer ne 
ta k o  lepe kakor o n a  sam a, za to  p a  
bolj n a č lta n e  In Izobražene.

P«sebM pazite kaj bolnik pije!
Pitje ni le za zdra
vega človeka z e l o  
v a ž n o , tem več tudi 
za bolnika mnogo
krat važaetfe od hrane!

Zato pijte Vi in Vaš 
bolnik č im  č e š č e  
našo najbollšo mine
ralno vodo, k i  |e  obe
nem tudi zdravilna

ono z rde£lnti srci
P o s p e k le  n » sa  p o tre b n a  n a v a d ila  io S I|e  

t r a t i š  in  z t e s e l le m

Uprava zdravilnega kopaliiia

S L AT I NA R A D E N C I

Razumela je
Gospa čebulčkova ima visoke goste 

pri večerji. Popoldne poučuje služkinjo, 
kako naj se vede in kako naj ravna z 
gospodo.

»Marica, zvečer, ko bo družba tukaj, 
vas bom klicala Manon'! Ali razu
mete?« -

»Da. gospa. Kako naj pa jaz vam 
rečem?«

»Gos!«
»Prosim, gospa «

Ukanil ga je
Ko se je gospod Strahopetnik zvečer 

vračal po temni ulici domov, skoči na 
lepem predenj zakrinkan moški, na
peri vanj samokres in zahteva denar. 
Gospod Strahopetnik se kajpak sprva 
zelo prestraši, potem se pa h itro  zbere 
in se jame na ves glas smejati:

»Zakaj se smejete?« znekoliko zme
deno vpraša napadalec.

»Zakaj Ee smejem? Ha, ha. ha! 
Pravkar sem se domislil, da sem po
zabil listnico s  tisočakom doma.«

Prirodopis
Neki veleposestnik je najel novega 

slugo, toda možak se mu zdel precej 
za luno. Zato ga je hotel preizkusiti s 
posebnim inteligenčnim izpitom.

»Glej, Zane, tam  v kotu stoji osel. 
Ce bi predenj postavil vedro piva in 
vedro mleka ter vedro vode, kaj mi
sliš, katero bi popil?«

Zane se popraska po glavi, nekaj 
časa premišljuje, potem pa odvrne:

»Vodo.«
»Zakaj?«
Zdaj pa ni tul več v zadregi za od

govor: »Ker je osel!«

K m alu  je  p a  spoznala, da bo 
m o ra la  p reb iti novo, težko p reiz
kušn jo . H arry  se je  v rača l domov 
pozno a li se p a  pogosto sp loh  n i 
v rn il do  ju tra .

In  zdaj p a  zdaj se j i  je  zazdelo, 
d a  je  n je n  mož pil. N jegovi gibi so 
bili negotovi, n jegove nežnosti n a 
silne in  ponižujoče. M lada žena je  
trp e la , k ako r t r p i  lah k o  sam o po
nosen  človek, ki ga ljubezen  po n i
žuje...

In  ta k o  je  spoznala  V iviana no
vo trp lje n je : pon ižan je , ki ga ču
tim o,_ če v idim o lju b ljen o  b itje  
osm ešeno... Bile so p a  tu d i noči. 
ko se lo rd  B lackenfield  sp loh  ni 
v rn il dom ov, ko je  p resp a l noč p ri 
kakšnem  svojem  p r ija te lju  a li celo 
k je  d rug je . I n  V iviani so se te  noči 
zdele še s tra šn e jše  in  daljše.

K a jp a k  je  to  duševno trp lje n je  
vplivalo tu d i n a  n je n o  zdravje. 
B leda, velikih, začuden ih  oči se je 
zdela še lepša kakor p rej in  kakor 
b itje  iz o n o stran s tv a . N jena n e n a 
vadna, nezem ska lepo ta  je  zdaj Pa 
zdaj razvnela  m ladega  m oža, da se 
je  za n ek a j d n i izprem enil v ognje
vitega, nežnega za lju b ljen ca  prvih 
dni...

T edaj je  v m lad i ženi vzplapola- 
lo upan je , d a  se bo še vse uredil® 
in  popravilo . V endar je  to  upan je 
sp e t ugasnilo , ko so p rišle  dolge 
u re  noči, ko je  zam an  ča k a la  svo
jega m oža do zore...

II
Nekaj tednov  je  m inilo, ne da 

bi se bilo v zakonskem  živ ljen ju  
B lackenfieldov ih  kaj izpremenilo-
In  v e n d a r se je  lepega dne obra* 
m lade lady  B laceknfieldove zjasnil, 
kak o r d a  b i bilo sonce posijalo 
n a n j.

2e n ek a j časa  se je  V iviana ču
tila  posebno slabotno . V ečkrat j* 
je  bilo čudno  slabo, lo tevale so se 
je  om otice, ki j ih  p re j n i poznala.

Posvetovala s e  je  z z d r a v n i k o f f 1- 
O dšla je  k n je m u  zask rb ljena  ln 
slabe volje, v rn ila  se je  vsa ž a r e č a  
od sreče. T akoj je  velela s o b a r i c a  
n a j pokliče H arry ja , ki je  bil tisti 
d an  s lu ča jn o  o sta l dom a.

H arry  jo  je  našel sedečo n a  d** 
vanu , p ok ritem  z belim  krznoiu> 
vso n asm ejan o , oblečeno v novo 
dom ačo obleko Iz slezastordeče 
svile.

»Sedi k m eni, H arry , čisto  k me- 
ni... poveda ti tl m oram  n eka j le'  
pesa!«

K o  je  ta k o  sedela  sred i r a z k o s '  
n eg a  okolja , podobna drobnem 1̂  
fino  izdelanem u kipcu, vsa r o ž n a t a  
in  žareča  od veselja, je  b ila  res le ' 
pa. N jene velike oči so se zdej®  
tem n ejše  In globlje od sreče, ki Je 
ž a re la  v n jih .

»Kaj Im aš. lju b a  m oia?«  je  začu- 
deno  v p raša l H arry , ki n i bil 'ie\  
v a jen  ta k o  srečnega  obraza Pr 
svoji ženi.

P o teg n ila  ga je  k sebi:
■--Pridi že bliže k m eni, ljubi! P°" 

v ed a tl t l  m oram  n eka j lepega, ° e'  
ka> čudovitega...« ^

H arry  — sicer od vaj en  nežnos“  
— se ie v en d a r ču til po laskanega 
Sklonil se je  k svoji ženi ln  
p e ta l: »K akšno presenečen  ie mi P’ 
p r ip ra v lja  m o ja  m ala  vila?« g

V iviana je  prižela  njegovo u h ° ,e 
svojim  u s tn icam  ln m u šeoejaj^ 
razodela  veselo novico. M ladi a" 
je  poskočil, k ako r d a  bi ga 1,1 
pičila kača.

»K aj govoriš?«
V iviana še zm erom  n i razunr>e .e 

m oževega v zn em irien ja . T edaj 1 
p a  H arry  že povzel: j.

»Kako m oreš kaj takšnega  
sli ti?  S aj si v en d a r še tako  u e*̂  
kušena...« ^

»Oh. p rav  gotovo le res,« je  ,.a 
šep e ta la  V iviana. »Ljubi, n“ s 
sem , d a  boš vesel te  novice...«

H arry  je  zm ignil z ram eni.
»H otela sem  zanesljivo  v e d e t i ,  

je  res.., veš, d a  se ne bi zam an 
se lil.,„ In  za to  sem  stop ila  k zdra 
n lku!«  n-

»Aj!« je  vzkliknil H arry  Pr 
Ijivo, » torej n i nobenega dv0 
več. S rečen  oče bom!«

»Da, d a  H arry ! Ali n is i res - ,i 
čen? O h, ja z  se že tako  veSf z M  
Pom isli, im e la  bom  otroka... ° tr  
od tebe!«

Dalje p rito d n i'



Karad j or d j eviči, naši osvoboditelji
Ob  n a s t o p u  v l a d a v i n e  P e f r a  II., v n u k a  P e t r a  O s v o b o d i t e l j a  in s i n a  A l e k s a n d r a  Z e d i n i t e l j a '

V jasno ju tro  pomladnega 
dne nam je prišla vest, da je 
mladi kralj Peter II., zavedajoč 
se odgovornosti do svoje do
movine in kot vreden nasled
nik svojih prednikov, prevzel 
kraljevsko oblast. Enodušno se 
je širom po naši, v  bojih pre
izkušeni domovini razlila hkra
ti z vese lo  novico ena sama 
želja, ena sama prošnja, prisrč
na in topla, da bi nad kraljem  
Petrom II. zasijala srečnejša  
zvezda kot kažipot v  srečnejšo  
bodočnost njega in njegovega  
naroda. Da bi neprestano in z 
vsem žarom obsevala njegova  
vladarska pota in bedela in ču
vala nad zvestobo in ljubeznijo 
njegovega naroda. Oba naj bi 
Pa složno in vdano izpolnjeva
la svoje dolžnosti za čast in 
slavo jugoslovanskega rodu.

Tisti dan smo še bolj ko kdaj 
Poprej verovali in še veru je
jo ,  da pošten in hraber narod, 
Preizkušen v trp ljenju in bojih, 
zmerom upajoč v dobro in na j
boljše, ne more ostati brez 
Srečne zvezde.

In mladega kralja Petra II. 
Sftio pozdravili kot srečno zvez
do. ki nas bo modro vodila v 
°bljubljeno deželo — v sreč
nejšo in lepšo bodočnost kra
ljevine Jugoslavije.
. Pri tej priložnosti, ko se tega 
Jasno zavedamo, se zavedamo 
indi zaslug, ki jih imajo za naš 
narod in njegovo svobodo n je
govi predniki: utem eljitelj d i
nastije Jurij Karadjordjevič, 
kralj Peter I. O svoboditelj in 
kralj Aleksander I. Zedinitelj.

Jurij  Petrovič Karadjordje

Začetnik narodne dinastije Kara- 
djordjevičev, ki je tako tesno zve- 

jZana z jugoslovansko svobodo in ne
odvisnostjo, je  potomec plemena Va- 
SojevičeV iz Črne gore. Njegova rod
bina se je v sredi 18 stoletja prese
lila  v zeleno Sumadijo. Tam se je 
rodil leta 1768. Ze v svoji nežni 
Radosti je okusil trpkost tujega jar- 
?*a, in  zato je v njem še bolj tlelo 
Hrepenenje po svobodi.

V mladosti je bil pastir na očeto
vem domu, pozneje se je pa kot mla- 
"enič pridružil hajdukom, ki so se

Pirati turškim mogotcem. Ko so mu 
urkj ubili očeta, je bila mera polna. 
Skrito se je začet boriti proti mu- 

^■leljem uboge srbske raje. Prišel je 
* Srem, kjer se je pridružil prosto
voljskim oddelkom, ki so pomagali 
vstrijski vojski v boju s Turki, 

^ a l u  se je pa vrnil v Srbijo in se 
j.acei baviti s trgovino. Kot svobodo- 
Wuen ih odločen Srb. si je kmalu 
Pridobil naklonjenost svojih rojakov, 

t-et^ 1803. so ga krvoločni turški 
°gotci izzvali v boj. Dahije beo- 

Pflskega pašaluka so priredili »po- 
jj. knezov«, uglednih srbskih vodij, 
s 50 jim bili v napotje. Med njimi 
vj, hoteli umoriti tudi Jurija Petro- 
„ ca< ki so ga Sami imenovali Črne- 
g . . . Urija zaradi njegove temne polti.

1 so se ga kot odločnega, hrabre- 
iZo n. razumnega moža Srečno se je 
Srtv*1'* nevarnosti. Takrat so se pa 
okr' beograjskega pašaluka zbrali 
djngj® njega Na zborovanju šuma

n a p isa n o  v resn ih  d n eh  n a šem u  narodu  v izp od b u d o  in Ju goslav iji v p o n o s

le t veljakov so ga 2. februarja
Voj* *804. na narodnem zboru prosto- 

izbrali za svojega vodjo, 
je pomemben datum v zgo- 

ne n* našega naroda. To je  začetek 
Srijj aai°  bojev za osvobojenje male 
j»pQCi' temveč tudi začetek bojev za 
se _ . Vansko svobodo. S tem dnem 
Praij ačenja slavna zgodovina naših 
jo . °v, ki so žrtvovali svoje imet- 
za' su,°je domove in svoje življenje 
radj uI)f'n narodov blagor. Jurij Ka- 
P°tom dal svetal zglecI svojim
Val em s tem, da se je ves žrtvo- 
vSe 23 narod. Bil je pa zgled tudi 
Blož SVoi 'm rojakom, da so kakor en 
prav s' edili njegovim ukazom. In 
diti j Zato se mu je posrečilo osvobo- 
s rb s t^ 0^ turškega suženjstva trpečo 
pod “ .rajo , ki je komaj še dihala 

V ,ezlum jarmom.
tedni ?lil! leta 1805 ie v bitki Proti 
Prav t u * '1* v o jsk i s i ja jn o  zm agal, 
dni n j e  v  b° j u Pri M iša rju  le to  
t t i o o o t 116!0 u P°gnil m oč b o san sk ih  
hial0 Cev; k lju b  tem u, d a  je  im el le 

? a2Polagal je pa s po- 
vo j^  111 Požrtvovalnostjo srbskega 

Let
Sfbsk? k1807. 50 se začeli nekateri 
stvu knezi upirati narodnemu vod- 
avstrij,1aradi° rdje se je  umaknil na 
hival „ ? tla in Je nekaj časa pre- 

‘o v Sloveniji. Vrnil se je

spet nazaj v Srbijo, a se je  moral 
spet umakniti v Srem in naposled v 
Rusijo (1814.). A narod ga je bil že 
tako vzljubil, da ni mogel več biti 
brez njega. Pozval ga je, naj se iz 
Rusije vrne v domovino. Karadjordje 
se je odzval, a takrat se je  knez 
Milan Obrenovič, ki je  imel sebične 
namene, polastil oblasti kot turški 
vazal. Ko se je  Karadjordje vrnil iz 
Rusije, ga je dal leta 1817. v Rado- 
vanju v Sremu nasilno umoriti. Turki 
so njegovo glavo poslali v Carigrad.

Karadjordje je bil mrtev, a njegov 
duh je živel med narodom. Dal je  na
rodu okusiti svobodo, ki sicer ni 
dolgo trajala, a dovolj dolgo, da je 
narod ni mogel pozabiti. Hrepenenje 
je tlelo kakor iskra v srcih mladih 
in starih Srbov. S lem hrepenenjem 
je bil pa globoko v srcih srbskega 
naroda zakoreninjen tudi spomin na 
preprostega, a junaškega vodjo, ki je 
svoje življenje žrtvoval za narod. V 
bitkah proti Turkom je prav njegova 
navzočnost v prvih bojnih vrstah pri
nesla odločno srbsko zmago. Od stra
hu okamenjena Evropa je občudova
la čudež: pred šumadinskim kmetom 
v opankah in raševinasti obleki je 
bežala v divjem begu turška vojska, 
pred katero je nekoč drhtela Evropa 
in ki je uživala sloves ene najhrab- 
rejših in najnevarnejših vojsk na 
svetu. Takrat se je ta sloves prene
sel na malo, a hrabro Srbijo, ki jo 
je bil sovražnik tolikokrat izbrisal z 
zemljevida svobodnih evropskih dr
žav. Svet je videl, kaj lahko stori 
narod pod takšnim vodstvom, kaj 
lahko stori narod, ki hoče živeti svo
bodno in ki je voljan za to svobodo 
tudi umreti.

Zato upor srbske raje pod vodstvom 
Karadjordja ni bila majhna vstaja 
beograjskega pašaluka, temveč zače
tek osvobojenja jugoslovanskega na
roda.

Karadjordjev duh je tudi po nje
govi smrti živel v srcih njegovih so
bojevnikov. Ko je moral Obrenovič 
zapustiti Srbijo, je  narod spet prosto
voljno izbral Karadjordjevega sina 
Aleksandra (1842—1852) za svojega 
gospodarja Njegova edina skrb je 
bila, da Srbijo prosvetli. Za njegove 
kratke vlade je dobila Srbija okrog 
340 šol, država svoj državljanski za
konik, srednje in strokovne šole in 
celo inženirsko šolo pri notranjem 
ministrstvu. Država je  vzela v svoje 
roke pošto in odprla brzojavni pro
met. Dotlej je  bila Srbija v mogoč
nem varstvu slovanske Rusije, a pri
dobila si je toliko simpatij pri evrop
skih velesilah, da so ji zajamčile 
meje. Kljub svojemu delu na kultur
nem področju pa 'Aleksander ni po
zabil neosvobojenih bratov; pomagal 
je vojvodinskim Srbom, ki so se ho
teli otresti tujega jarma in se pridru
žiti svobodni Srbiji.

Obrenoviči so pa nevzdržno vztra
jali na tem, da se spet vrnejo v Srbi
jo. Knez Aleksander je bil prisiljen 
zapustiti domovino. Naselil se je v 
tujini. Z njim je bil tudi njegov sin 
Peter, poznejši kralj Osvoboditelj.

Kralj Peter I. Osvoboditelj
Kralj Peter se je  rodil kot sin kne

za Aleksandra v Beogradu leta 1844. 
Ze kot deček je moral z očetom v tu
jino v pregnanstvo in je prav tako 
že zgodaj okusil, kaj pomeni biti ne
svoboden. Oče mu je poskrbel skrbno 
vzgojo. Vzgajali so ga v demokrat
skem in narodnem duhu.

Mladi kneževič Peter se je v Fran
ciji vpisal v slovito vojno akademijo 
v Saint-Cyru. Po končanih študijah 
se je pa še izpopolnjeval v vojnih 
vedah v vojni šoli v Metzu. V fran- 
cosko-pruski vojni se je kot prosto
voljec pridružil tujski legiji in se 
udeležil bojev proti Prusom. V teh 
bojih se je rešil nemškega ujetništva 
s tem, da je skočil v ledenomrzlo 
Loiro in splaval na drugi breg. Po 
končani vojni se je vrnil v Pariz, 
kjer je živel vse do bosenskega upo
ra leta 1875.

Ko je izvedel, da se Bosenci upi
rajo svojim turškim mučiteljem, ni 
več vzdržal v tujini. Skrivaj se je 
pripeljal v Zagreb, odkoder je izdal 
proglas na narod. Kljub temu da so 
ga turške oblasti neprestano zasle
dovale, se je zdaj tu zdaj tam s pro
stovoljnimi bosenskimi četami pojavil 
pod imenom Petra M ikonjiča'’ in jih 
vodil v boj proti Turkom. S svojimi 
majhnimi, a žilavimi četami je dose
gel več lepih uspehov. Ko je  pa iz
vedel, da ga hočejo Turki obglaviti, 
je  zapustil vstaško področje.

Naselil se je  v Črni gori na dvoru 
kneza Nikole, kjer se je leta 1883. 
poročil z njegovo najstarejšo hčerjo 
kneginjo Zorko. V tem zakonu so se 
mu rodili hči Jelena, poznejša druga 
kosovska devojka, kneževič Jurij in 
Aleksander, naš poznejši kralj. Po 
smrti svoje žene Zorke se je  preselil

v Švico. Nastanil se je v Ženevi, in 
se veliko bavil s socialno literaturo.

Ko je leta 1903. narod obračunal 
z Obrenoviči, inu je posebno odpo
slanstvo iz Beograda ponudilo srbsko 
krono. Knez Peter je ni hotel spre
jeti poprej, dokler se narodna skuo- 
ščina ni soglasno izrekla zanj. Tako 
se jo vrnil v drago domovino. Na 
poti če* Dunaj ga je jugoslovansko 
dijaštvo pozdravilo kot prvega jugo
slovanskega kralja.

Niti deset let ni mogla Srbija mi
rovati in pro.cvitati pod demokratsko 
vlado kralja Petra, ko jo je spet ča
kala nova naloga, maščevanje Koso
va in pozneje pot do osvobojenja 
vseh Jugoslovanov.

Južna Srbija z Macedonijo je še 
zmerom ječala pod turškim jarmom 
in pošiljala klice na pomoč svobodni 
Srbiji. Leta 1912 so se pogumni 10-

Nj. Veličanstvo kralj Peter II.

jaki v svobodni državi dvignili s 
svojim kraljem in kakor silen vihar 
zlomili turško moč pri Kumanovem, 
na Črnem vrhu, pri Prilepu in Bito- 
1 ju. Srbska vojska si je v nekaj dneh 
utrla pot prav do Soluna in do obal 
Jadranskega morja. Bolgarske intrige 
v Macedoniji so kralja Petra znova 
prisilile, da je  zgrabil za orožje. Pri 
Bregalnici je srbska vojska pod kra
ljevim vodstvom pokazala, kako se 
Srb bori za svojo zemljo.

Z zmago nad Bolgari so bili pre
križani računi stare, onemogle Avstro- 
Ogrske. Ze v aneksijski krizi Bosno 
in Hercegovine leta 1908. se je kralj 
Peter zameril avstrijskim mogotcem, 
zagovarjajoč narodne koristi. S sara
jevskimi streli je bila mera polna. 
Ze mesec dni po atentatu je Avstro- 
Ogrska napovedala Srbiji vojno. In 
začela se je krvava svetovna vojna.

V strašnih bojih, v katerih se jc 
Srbija žrtvovala za osvobojenje in 
zedinjenje vseh Jugoslovanov, je bil 
stari, bolni, osiveli kralj Peter naj
svetlejši zgled junaštva in požrtvo
valnosti.

Kljub temu da ni bilo orožja in je 
številčna moč srbskega vojaštva da
leč zaostajala za napadalčevo, se je 
Srbom s pravljičnim junaštvom po
srečilo veliko avstrijsko vojsko pod 
vodstvom generala Potioreka nagnati 
čez Savo in Diino. Kralj Peter je  s 
svojo navzočnostjo vlival p (»guma 
svojim vojakom. Kot sedemdesetleten 
starec, ves revmatičen in šibek je

predal oblast svojemu sinu, regentu 
Aleksandru. A ko je  Srbom že pri
manjkovalo streliva in je sovražniko
va moč naraščala, se je  še enkrat 
vzravnat. Njegov duh je nadvladal 
šibkost starega telesa. Z velikim za
nosom in energijo se je nekega ve
čera pozno jeseni leta 1914. pojavil v 
prvih strelskih jarkih. Na svarilo 
zdravnika in predsednika vlade Ni
kole Pašiča je  odgovoril:

»Pred Topolo sol V mesto ne pri
dejo, dokler bom živ! . . .« Ko je kralj 
prispel v prve bojne črte. so avstrij
ska letala trosila letake in pozivala 
srbske vojake, naj odidejo domov. 
Kralj je to izvedel in vojake takole 
nagovoril:

»Prisegli ste, da boste branili kralja 
in domovino . .. Odvezujem vas prve
ga dela prisege, ki se nanaša na mo
jo osebol J a z  bom ostal! Kdor hoče 
zmagati in umreti s svojim kraljem, 
naj ostane z menoj!« . ..

Vojaki so navdušeni nad temi be
sedami enodušno vzkliknili:

»Veseli smo tvoje navzočnosti, kor 
je to znak za ofenzivo!«

Kralj je vzel puško in začel stre
ljati. Bomba poči in že sta mrtva vo
jak na njegovi levi in njegovi desni. 
Kralj pa brez strahu nadaljuje stre
ljanje. Skozi strelske jarke je pa ši
nila vest: »Kralj je v jarkih!« In ta 
vest je bila tisti vzmet, ki je vlil no
vega poguma njegovim Vbjakom. Po
sledica tega je  bila velika zmaga, ki 
je razbila močno vojsko in v bitkah 
na Ceru in Rudniku zadivila svet. V 
srbskih zmagovalnih vrstah je ostalo
40.000 ujetnikov, Beograd in vsa Sr
bija sta bila v desetih dneh spet v 
srbskih rokah.

Ta poraz je  A vstro-Ogrsko še bolj 
podžgal. Od treh strani obkoljena 
srbska vojska in veliko število naro
da se je  umaknilo čez zasnežene al
banske gore. In sivolasi, bolni kralj 
Peter, ki mu velika preizkušnja n je 
govega naroda ni vzela poguma, tudi 
v teh najtežjih trenutkih ni zapustil 
svojega naroda. Z njim je hotel po 
isti poti čez Kalvarijo, zaznamovano 
s trupli srbskih vojakov, ki so padli 
po poti, bodisi od gladu in pomanj
kanja, bodisi od mraza ali arnavtskih 
pušk. A tudi v teh najtežjih trenut
kih, ki jih je preživljal njegov narod, 
kralj Peter ni izgubil vere v svobodo. 
Ob pogleda na vojaka, ki je sam 
ves onemogel nosil na hrbtu tujega 
najdenčka, se je kralju Petru razjas
nil obraz.

»Ne, ne, ni še vse izgubljeno!« se 
je tolažil. »Takšen narod mora biti 
svoboden in velik!«

Slika kralja Petra I. na preprostem 
kmečkem vozu z volovsko vprego na 
poti čez zasnežene albanske gore se 
je vtisnila v srca vseh Jugoslovanov 
in bo v njih živela na veke.

Njegov narod je  čakala velika tra
gedija na otoku Krfu in Vidu, kjer 
počiva na stotine srbskih junakov, ti
stih, ki so žrtvovali življenje za Srbi
jo in Jugoslavijo. Preživeli so pekel, 
o katerem je nekdo rekel: »Če bi 
Dante videl trpljenje in muke srb
skih vojakov na Krfu, bi bil njegov 
.Pekel’ še dosti strahotnejši!«

Po tej preizkušnji je moral kralj 
Peter za tri leta v izgnanstvo. Po pre
bitju solunske fronte, junaškem delu 
svojega sina Aleksandra, se je vrnil 
v ljubljeno domovino, kjer je 16. av
gusta 1921. preminul. V Topoli, kjer 
je počival njegov slavni ded Ka
radjordje, je  zgradil zadužbino Ople- 
nac. Hvaležni narod ga je sodobni
kom in potomcem za svetal zgled in 
primer imenoval za Petra Velikega 
Osvoboditelja.

Kralj Aleksander I. Zedinitelj
Mladi princ Aleksander, ki je po 

očetovi smrti postal kralj, si je  zadal 
za nalogo, da dokonča tisto, kar je 
njegov oče začel: združiti vse Jugo
slovane.

Rodil se je leta 1888. na Cetinju. 
Leta svoje mladosti je z očetom pre
živel v pregnanstvu, kjer se je iz
obraževal in pripravljal na državniške 
posle. Bavil se je predvsem s poli
tičnimi in gospodarskimi vedaifti. Ko 
je kralj Peter zasedel srbski prestol, 
je tudi princ Aleksander prispel z 
njim v domovino, da vidi zemljo svo
jih prednikov. Kmalu je pa spel od
šel v tujino, da se b,o še dalje iz
obraževal. Ko se je njegov starejši 
brat knez Jurij leta 1909 odpovedal 
prestolu, je  Aleksander postal pre
stolonaslednik.

Odtlej je po večini živel v Srbiji. 
Ze v balkanski vojni je bil poveljnik 
prve armade. Bil je neustrašen boreč 
in se je po večini, boril v prvih vrstah 
in tako po zgledu svojega pradeda 
Karadjordja in ..očeta kralja Petra vli
val poguma svojim' vojakom. Naj
večjo bitko v-baBcanski vojni, bitko 
pri Kumanovem, s katero je maščeval 
Kosovo, je  izVojevala njegova arma
da. Odprta je bila pot v Dušanovo 
Skoplje, kamor je  slovesno vkorakal.

Tri dni pred vojno napovedjo Av- 
stro-Ogrske Srbiji je postal prestolo
naslednik Aleksander regent. V za
četku vojne je pa postal vrhovni po
veljnik srbske armade. Usoda mu je 
namenila, da nadaljuje delo svojih 
pradedov.

Leto dni po albanski tragediji se 
je  srbska vojska nekoliko opomogla. 
S pomočjo jugoslovanskih prostovolj
cev in antante je kralj Aleksander z 
junaškim prebitjem solunske fronte 
zasedel leta 1918. v nevzdržnem po
letu vso Srbijo in vkorakal v Beo
grad. Ves slovanski jug je takrat po
zdravil regenta Aleksandra kot veli
kega zmagovalca.

In še stari kralj Peter I. je dočakal 
tisti zmagoslavni dan. ko je izdal re
gent Aleksander proglas za zedinje
nje Srbov, Hrvatov in Slovencev v 
svobodno in neodvisno narodno drža
vo. Vreden svoiih velikih prednikov, 
je iz Jugoslavije ustvaril tisto, kar so 
njegovi dedje ustvarili iz male Srbi
je. Klonil ni niti v trenutku, ko je 
bila vsa Srbija razen majcenega 
koščka zemlje zbrisana z evropskega 
zemljevida.

Kralj Aleksander se je poročil le
ta 1922. s princeso Marijo hčerjo ro
munskega kralia Ferdinanda I in k ra
ljice Marije. V srečnem zakonu so 
se rodili trije krepki sinovi, naš 
mladi kralj Peter II., princa Tomislav 
in Andrej.

Kralj Aleksander je po vojni vse 
svoje sile zastavil za obnovo države 
in za notranji naoredek na vseh pod
ročjih. Kakor ma'oknteri kralj ie Hu- 
bil svoio rodno zemljo in ie ves 
prosti čas porabil za to. da ie sno- 
znaval lepote naše domovine. Poseb
no so se mu priljubile naše sloven
ske planine, zato si ie v njih zgra
dil tudi nekaj liubkih nlaninskih (lo
mov in se vanie zatekal ob sleherni 
priložnost', ko ie Utepnil

Marsejski streli so ga iztrgali nje
govi rodbini in narodu. Vsa Jugosla
vija se je  9. oktobra 1934 zavila v 
globoko žalost za nepozabnim kra
ljem, ki je vodil našo hrabro vojsko 
orl zmage do zmage in naposled 
do svobode.

Tem bolj smo se pa po njegovi 
smrti strnili okrog kraljevskega do
ma, posebno okrog mladega kralja 
Petra II., njegovega naslednika.

Kraljevsko oblast je prevzelo kra
ljevsko namestništvo, ki ie do 27 mar
ca 1941. opravljalo namesto mlado
letnega kralja Petra II. njegovo funk
cijo

Kralj Peter II.
Mladi kralj Peter, ki je v teh resnih 

časih, ki jih preživlja naša domovina, 
prevzel kraljevsko oblast, je vreden 
potomec svojih slavnih, junaških pred
nikov. To je dokazal že s svojim 
prvim dejanjem, ko je predčasno pre
vzel odgovorno vladarsko mesto

Vsi zavedni Jugoslovani, strnjeni 
okrog njegovega prestola, se te nje
gove odgovornosti v polni meri za
vedamo.

Njegovi predniki so pogosto gle
dali smrti v oči in žrtvovali svoje 
življenje za našo svobodo. Zmerom 
in povsod so izpolnili svojo dolž
nost. Iz naroda je izšla naša dina
stija, iz ljubezni do naroda in do 
rodne zemlje je žrtvovala tudi svoje 
življenje.

In prav zaradi te zavesti se mora
mo še tesneje strnili okrog prestola 
mladega kralja. Prav zato, ker je na
ša usoda in naša svoboda že več ko 
sto let tako tesno zvezana z našo 
narodno dinastijo, se zavedamo, da 
mora tako biti in da tako bo tudi 
vnaprej. Tisti dan, ko je prevzel
kralj Peter kraljevsko oblast, smo 
mu prisegli, da bomo, kakor je mali 
srbski narod spremljal njegovega sta
rega in bolnega deda čez albansko 
Golgoto, zdaj in vselej tudi mi
spremljali njegovega vnuka na nje
govi težki in odgovornosti polni poti.

Od sestanka v Orašcu, ko je srbski 
narod izbral Jurija Karadjordjo za
vodjo 1 V boju proti Turkom, pa do
današnjih dni, polnih preizkušenj, je 
bila edina in vodilna misel vseh Ka- 
radjordjevičev: osvobojenje in zedi
njenje najprej Srbov, potem pa vseh 
Jugoslovanov.

V vseh teh bojih, pregnanstvih, 
mukah in trpljenju je bila naša na
rodna dinastija na strani svojega na
roda. Z njim je delila pomanjkanje 
in frpljenje, z njim je zapuščala po
žgane domačije in poteptana polja, 
vselej z .isto zavestjo, da pride čas, 
ko se vrne.

Naj se zgodi kar koli: ničesar sa 
ne bojimo, dokler bo naša narodna 
dinastija, naš up in naša nada, na 
prestolu svobodne Jugoslavije.

Mladi kralj Peter je po šestletnih 
napornih pripravah za državniški po
sel zasedel prestol, pripravljen, da 
uresniči narodne ideale in upe in da 
zbere okrog sebe Srbe, Hrvate in 
Slovence, in skupaj z njimi zgradi 
boljšo, srečnejšo bodočnost in ohra
ni čast naši domovini.

Sledili mu bomo vselej in povsodl
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Iz V ichyja smo izvedeli, da 
je preiskovalno sodišče, ki naj 
bi dognalo odgovornost kriv
cev  in »krivcev« katastrofe 
Francije, izpustilo v se  zaprte 
francoske politike in generale 
razen Georgesa Mandla, notra
njega ministra v Reynaudovi 
vladi.

Med izpuščenimi je tudi ge
neral Gamelin, vrhovni povelj
nik francoske vojske pod Da- 
ladierjevo vlado.

Kdo je Gamelin in kakšna je 
bila njegova vojna politika v  
najhujših časih francoske zgo
dovine, popisuje v  spodnjih  
vrsticah stvarno in hladno An- 
dre Geraud, bolj znan naši jav
nosti pod psevdonim om  Perti- 
naxa. Pisec je bil dolga leta 
glavni urednik slo v eče  pariške 
politične revije LEurope Nou- 
velle,  po polomu Francije se je  
pa preselil v Združene države.

SVINJSKI PASTIRČEK
teda j so zagledali slavčka, ki je tako  lepo zapel, 
da nisi mogel res nič slabega reči o n jem .

»Počakajm o še in  poglejm o, kaj je v drugi 
posodi, p reden  se razjezim o,« je  d e ja l cesar. In

»Superbe! C h arm an t!«  so d eja le  dvorne dam e. cesarice!« je  d e ja l nek i s ta r  kavalir, »oh, to j®
k a jt i  rad e  so se pom enkovale v francoščin i, en a  isti glas, isto  p red n ašan je !«
bolj nerodno  kakor d ruga. »Da,« je  de ja l cesar in  se zjokal kakor otrok.

»Oh, kako m e ta  p tič  spom in ja  n a  la jno  pokojne Tudi d rug im  so solze zalile oči.

Pojasnil mi je, zakaj. Nemško vo- ; 
jaštvo se je zboljšalo tako po kako- ; 
vosti kakor po količini Nemci so ! 
imeli takrat 140 divizij proti 100 leta ; 
1938. (50 med njimi jih je bilo tedaj 
vrhu vsega še slabo izurjenih; manj- : 
kalo jim je tudi primerno število iz- 
kušenih častnikov). Dalje so Nemci ! 
imeli pet oklepnih divizij (leta 1938. 
samo tri) in to število se je imelo v 
kratkem podvojiti. Tri češkoslovaške 
oklepne divizije bodo ne samo po
stale del nemške vojske, ampak bodo 
le-to še obogatile z dragoceno opre- ; 
mo. Goeringova letalska vojska je ta- i 
krat  imela okoli 6000 aparatov proti ! 
3500 do 4000 leto dni poprej. Sieg- ! 
friedova utrdbena črta, sestoječa leta 1 
1938. zvečine zgolj iz poljskih utrdb, 
je dobila konkretno obliko iz betona 
in jekla. Nemška vojna industrija je 
bila v polnem pogonu, medtem ko se 
naši inženirji še zmerom niso mogli 
odločiti, kateri tip naj se začne na 
debelo izdelovati, in so še zmerom < 
prerešetnvali vse mogoče produkcij- ■ 
ske probleme. In naposled bo ne sa- i 
mo oborožba 30 češkoslovaških- divi- ; 
zlj prišla v nemške roke, s češkimi ; 
obmejnimi utrdbami in materialom 
vred, ki je bjl v njih, ampak bi tudi 
odlične češkoslovaške tovarne začele 
delati za Nemčijo.

Kljub vsemu temu, kljub zavesti, 
da je  naša moč padla v primeri z 
predmonakovsko močjo Nemcev (iz- 
vzemši letalstvo: tod se je francosko- 
angleška inferiornost nasproti Nem
čiji najbrže popravila iz razmerja 
1 : 10 na razmerje 3 : 10), je bil Ga
melin slej ko prej prepričan v za
vezniško zmago. Govoril sem z njim 
v juliju; tudi takrat je bil še zme
rom istih misli. Računal je, da se bo 
vojna začela okoli 20 septembra, 
češ da Mussolini vztraja na tem, da 
se dotlej počaka, ker bi takrat za
padel prvi sneg na italijanskih Al
pah in tako otežkočil Francozom pre
hod čeznje.

Potlej je 23, avgusta prišel podpis 
nenapadalnega pakta med Ribbentro
pom in Molotovom. Takrat je postalo 
dokončno, da Rusija ne bo v našem 
taboru in da bi utegnila biti celo na 
nasprotni strani. Angleško-francoskih 
vojaških razgovorov v Moskvi je bilo 
konec tisti trenutek kakor političnih 
Celo monsieur Bonnet, tisti Bonnet, 
ki je zmerom nasprotoval misli o so
delovanju z Moskvo in skušal celo 
zavirati angleška pogajanja z Rusijo 
(kakor da bi bil Mr. Chamberlain 
sploh potreboval kakršno koli po
moči), se je v začetku poletja vzne
miril spričo grozečega nemškega na-, 
pada na Poljsko in je vse storil, kar 
je le mogel, da bi Staljina pridobil 
na svojo stran.

Sovjetsko-nacistični pakt je bil hud 
udarec za francosko in. britansko di
plomacijo. Glavni cilj nemškega ge
neralnega štaba po letu 1918., nam
reč preprečiti dvofrontno vojno, naj 
stane, kar hoče, je kronal uspeh Ko 
bo Nemčija končala vojno s Poljsko 
na vzhodu, bo lahko zbrala svoje ar
made na zahodu in zadala Franciji

■ katastrofalen poraz. Leta 1936 je re-
■ kel general vo.ri Fritsch. takrat vrhov- 
s ni poveljnik nemškega reichsvrehra, 
i belgijskemu vojaškemu atašeju: »Ni-
- koli ne bomo Hitlerju odpustili, da 

je dal Franciji priložnost spraviti
• Ruslio na svojo stran.« Hitler je to
- svojo prvotno napako popravil

Dalje prihodnjič

»Tako, po tem  ga p a  spustite,«  je  d e ja la  p ri11'  
ceska in  še dovoliti n i ho te la , d a  bi se j i  princ 
prikazal p red  oči. Tako zelo se ji  je  nosek p ° ' 
besil.

»Upajmo, d a  vendar ni naraven ,«  je  d e ja la  
p rinceska.

»Da, živ p tič  je,« so odgovorili tis ti, ki so ga 
bili p rinesli.

državne mejnike, t ) takrat, ko se 
je bila tehtnica vojaške moči v Ev
ropi že nevarno nagnila v njuno ško
do. Toda delovanje francoskega vr
hovnega jroveljstva v odločilnih le
tih med po'etjem 1935. in poletjem 
1939. je doslej ostalo še zavito v te
mo. Na francoskem vrhovnem po
veljstvu leži najvišja odgovornost 
pri presojanju šans za vojaško zma
go v slehernem trenutku omenjenega 
razdobja Prišel je čas, da si ogleda
mo njegovo politiko

7. marca 1936., na dan, ko je nem
ška reichsvvelir vkorakala v demilita
rizirani pas Porenja, je bil general 
Gamelin že štirinajst mesecev vrhov
ni poveljnik francoske vojske. Ome
njeni dan je pokazal, da je oprezen 
mož. Ne da bi bil odklonil predlog 
za vojaško zasedbo Posaarja, kakor 
so nekateri trdili. Samo ni maral, če 
naj se takšna akcija izvrši, pristati 
na predlog predsednika vlade Sar- 
rauta, naj se mobilizirajo samo trije 
najstarejši letniki. Rekel je da mora 
francoska vlada, če že misli na kak
šno vojaško akcijo izvesti jo teme
ljito in do kraja-, zato mora biti pri
pravljena proglasiti, če bo treba, 
splošno mobilizacijo. Francoski voja
ški aparat je bil okoren neprožen; 
zato bi bilo po Gamelinovem nevar
no. pognati samo nekatera kolesa, 
druga pa pustiti pri miru. Takrat smo 
bili prvič priče nevšečnosti premajhne 
prožnosti — hibe, ki smo jo morali 
tako drago plačati leta 1940 Toda 
Gamelin je tudi pokazal, da ima po
polno zaupanje v nepremagljivost 
vojaške mašinerije, če bi se z meha 
nizmom primerno ravnalo

V prvih dneh septembra 1938., v 
času niirnberškega kongresa, je ge
neral Gamelin vnovič nastopil. V druž
bi generalov Georgesa in Billotta je 
obiskal predsednika vlade Paladierja 
in mu zagotovil, da bi bile demo
kratske države z m o ž n e  »diktirati mir 
Poklican v London 25. septembra iste
ga leta (tik po Chamberlainovem obi
sku v Godesbergu), se je ponovno iz

lili čepico globoko n a  oči in  p o tik a l. P očakal ie> 
da so se v ra ta  odprla.

Ali p rinc  se n i dal k a r  tak o  u strah o v a ti. Po
barval* sl je  obraz z rjavo  in  črno  barvo, si po tis-

»Da,« je  deja l cesar, »potrebujem  nekoga, 
bi pasel svinje, k a jti te h  im am o dosti.«

»Dober dan , cesar,« je  dejal, »ali t 
dobiti tu  n a  g rad u  kakšnega dela?«

bili k raguljčki, in ko je  voda v lončku vrela 
zažvenkljali in  za igrali tis ti s ta r i  napev:

»Oh. p re ljub i A vguštin,
Vse je proč, proč, proč!«

In  tako  so p rin ca  vzeli v službo kot cesarskega 
sv in jskega pas tirčka . Dobil je bedno izbico spo
daj p ri sv in jah  in ta m  je  m oral o s ta ti; ta m  je 
sedel ves d an  in  delal. In  ko je prišel večer, je 
že im el izdelan  ljubek  lonček; krog in  krog so



je  dober

1  IV. 1941.

5. nadaljevanje
Anni je  s t r a h  zadrgn il grlo. P r i

šlec je  videl v n jen em  m olku p r i
trdilo, zakaj pogum no je  p r ije l za 
kljuko.

Tujčev p rihod  je  bil z a  B lack- 
ham a za top ljenega  v b ra n je  večer- 
nika, ko s tre la  z jasnega . V zravnal 
se je  v svojem  nas lon jaču , časn ik  
» u  je  padel n a  t la  — in njegove 
oči so zastrm ele v prišleca.

N enavadni gost je  počasi odložil 
klobuk in  o v ra tn o  ru to .

»Vidim, d a  te  je  začudenje p re 
vzelo.«

»Anton!« je  vzkliknil B lackham .
»Da, A nton. Ali ,tiger' po dom a

če. P rav  gotovo nisem  njegov duh. 
ziv sem, tako  živ, kakor m alokdaj 
Prej. K ako je  kaj s teboj, s ta ri 
P rijatelj?«

»Po kaj si prišel?«
»Predvsem  sem  ho te l n a jin o  s ta 

ro p rija te ljs tv o  osvežiti. P osledn ji- 
k ra t sva se videla vendar v Parizu , 
na M on tm artru , v k av a rn i G eron- 
din, če se ne m otim . Zdi se mi, d a  
sva se ta k ra t  po p rija te ljsk o  sp rla  
zaradi neke m alenkosti. Ni p a  bilo 
vredno, d a  sva se za rad i tak šn e  
®ušice razšla.«
_  »Ničesar nočem  več sliša ti o tem . 
To je  že zdavnaj za n am i — in  
Pozabljeno. Z atekel sem  se sem kaj,
V ta  m irn i kotiček, d a  bom skrom - 
ho živel ob svoji pokojnini...«
" Tiger se je  glasno zakroho tal. 
Tako h ru p n o  in  n ep rije tn o  se je  
zakrohotal, d a  se je  B lackham  
zdrznil in  ga je  m raz  stresel p rav
V srce. Z akaj bal se je  sam o dveh 
ljudi n a  vsem  svetu. P rv i m ed n ji-

je  bil M aščevalec, d rug i p a  t a  
sirokoustni mož dvom ljive časti in  
?e dvom ljive j šega slovesa, ki se m u 

J e  zdaj zaničljivo posm ehoval.
»Tak poslušaj me,« je  zdajc i po- 

Vzei T iger s popolnom a izprem enje- 
ttim glasom.

»Povej, kaj je, a  brž!» je  h ripavo  
bevsknil B lackham .

»Kupčije, p rija te ljček , kupčije! 
Neko stvarco  im am  v n a č r tu  in  mi 
je p o treb n a  pomoč. P rep rosta , h u 
do p rep ro sta  zadevica, vendar pa 
tonogo obetajoča.«

»Rekel sem ti  že...«
Tiger je  dvignil desni kazalec. 

Vrhnji členek m u je  m anjkal... 
Njegov pogled je  bil p re teč  — 
B lackham  ga je  že večk ra t videl 
takšnega — tako  p reteč  in  ukazo- 
valen, da n i kazalo ugovarja ti.

»Kakor sem že rekel, zadevica je 
Neznatna, lahko  in  sko ra jda  brez 
nevarnosti. Za nevarne  s tv a ri im am  
Pogum nejše pom agače. Vem, da 
'Saiaš hčer...« •••». . .

B lackham  ga je  divje pogledal. 
To je  bila n jegova »Ahilova peta« 
— in p ri svoji h če ri n i poznal šale. 
Anni m u je b ila  n a jsv e te jše  n a  
svetu.

»Prositi te  m oram , da m oje h če 
re  ne om eniš več.«

»Dragi B lackham . če m i je  še 
tako žal, toda  te g a  p rav  zdaj ne 
'norem . Vse je nam reč odvisno od 
tega, ali bo o n a  neko vlogico 
spretno zaigrala... P riz n a ti m oram , 
da sem  bil n an jo  že popolnom a 
Pozabil, to d a  neki znanec m i je 
Pripovedoval o srčkan i, zapeljivi 
N atakarici v nekem  gosposkem re- 
stavran tu ... Malce sem  se pozani
mal za to  dekle in  sem k ar brž 
‘Zvedel, da je  tv o ja  hči. Srečno 
Naključje, p ravim , p rav  srečno n a 
ključje in  p rav  v tem  tren u tk u , ko 
fNi je  sp re tn a  pom očnica bolj po
s e b n a  ko kdaj prej.«

B lackham  je skočil pokonci. Z 
‘dravo roko je  divje pokazal vsi- 
‘Hvcu p ro ti v ra tom  in  zagrm el: 
t »Zadnji čas je, d a  se spraviš od- 
“°d! A nni je  pošteno dekle in  za 
jSe n a  svetu  je  ne bi dal v tvoje 
f a z a n e  roke! P re tek lo st je  poko- 
Pana — in  vedi, A nton, s  teboj no- 

im eti p rav  nobenega opravka
vec!«
d »Ali m ar res ne verjam eš, norec 

otnišljavi, d a  te  e n a  sam a bese- 
iz m ojih  u s t lahko  sprav i n a  

J^ ic e ?  Dovolj dokazov im am . Spa- 
3 etu j se in  me poslušaj. P red la- 
8s“n ti...«

*Ne govori!« 
g. *Torej se lahko  tu d i brez bole- 
furft odre^e® lePi vsotici p e t sto

^ Z m e r o m , vsak h ip! Zm erom  če 
1 m oral zap lesti Anni v kakšno 
®iCedno zadevo. In  sploh — skle- 
** sem raču n e  s takšn im  življe

njem!«

DRUŽINSKI TEDNIK

KRIMINALNI ROMAN * ANGLE5KI NAPISAL GEORGE GOODCHILD. PREVEDEL Z. P.
»Rad bi me bil zapletel v neko 

kupčijo, a  sem odklonil. Da, odklo
nil, pa  pošteno!«

»Z anim a m e, kaj je  hotel,« je  
v r ta l Rogers.

»To t i  n i  n ič  m ar. Toda kje je  t a  
hud ič  iz tak n il m oj naslov? Ali je  
m o rd a  kdo izm ed v a ju  zinil? Ha?«

»Veš, da!«  je  ogorčeno vzkliknil 
Leeks. »Le zakaj si g a  odslovil? T a 
f a n t  je  p reb risan  ko sam  zlodej — 
in  posreči se m u tu d i vse.« •

»D rugih skrb i im am  dovolj. N aša 
p o ta  n iso  njegova,« je  nejevo ljno  
p rib il B lackham .

»Ali m isliš n a  M aščevalca? S aj 
n i več s liša ti o n jem . 2e tedne  g a  
nism o videli. I n  m orda  je  tu d i 
boljše, d a  g a  n ikoli več n e  vidimo,« 
je  p riteg n il Rogers.

»Zakaj?«
»Cul sem , d a  m u je  T iger za pe

tam i,« je  odgovoril Rogers. »Kaj to  
pom eni, m en d a  veš!« Z roko si je  
po tegn il okoli v ra tu , d a  ga n i bilo 
težko razum eti. »Toda p rav  n is i 
sto ril, d a  si T ig ra  odslovil, ne d a  
b i izvedel, ka j bi p rav  za p rav  
rad.«

B lackham  je  s rd ito  zagnal k v ar- 
te  n a  mizo.

»Tvojih naukov  ne po trebujem . 
Zm erom  sto rim  to, k a r  se m i zdi 
prav . Ce vam a m orda n i p rav , iz
volita k a r  po svojih  po teh! Ali še 
ne p o zn a ta  A ntona? Ali vam a je  
že kdaj dal poštenega zaslužka k a 
kor M aščevalec? T rd ita , d a  je  p re
brisan . K a jp a k  d a  je! Toda povem 
vam a, d a  izda svojega najbo ljšega  
p r ija te lja , sam o d a  sebe reši iz 
brozge. To je  dokazal že n eš te to 
k ra t. Nič m u n i sveto. N ajbolj 
um azane zločine im a n a  svoji ko
sm ati vesti. Norca, oslovska bedaka  
s ta , če se u je m a ta  n a  njegove ši- 
rokoustne lim anice. In  k a r  zan e
s ita  se, d a  jo  bo T iger izkupil, če 
se bo lo til M aščevalca... T ako — 
zdaj p a  ne k v artam  več!«

Pogledal je  n a  uro. Bilo je  pol
noči. Živčno je  vlekel svojo pipo. 
Ni prav , d a  je A nni ob ta k i pozni 
u ri n a  cesti! K akor s lehern i večer, 
tako  so ga tu d i nocoj začele mo
riti n ep rije tn e  misli. Anni, n jegova 
A nni je  zdajle n a  cesti — ona, ki 
se je  tako  m alo  zan im al zanjo, p a  
bi lahko  toliko zan jo  storil. P re 
klel je  sebe in  svoje živ ljenje — 
poti p a  n i videl pred seboj, ki bi 
d rža la  d rugam . T edaj je  n en ad e
jano  zapel telefon.

»Aha, An»i! P rav  gotovo se je  
za rad i megle zakasnila.«

Oba gosta s ta  bila vesela, d a  je  
odšel, zakaj sm e ja la  se jim a  je 
im en itn a  priložnost, da pošteno  po
te g n e ta  whisky.

»Nocoj ga daje  slaba volja, s ta 
rega,« je zam rm ral Leeks. »Le pazi 
se, č e  nam  bo Tiger za petam i, 
potegnem  rep m ed noge.«

Rogers je  skom ignil z ram eni. 
L astnega m n e n ja  n i nikoli imel.

B lackham  se je  razočaran  vrnil.
»Ali je  bila Anni?«

■»Ne, M aščevalec je klical.«
»Lej, lej. Ali je  kaj novega?«
»Sem pride.«
»Po opravkih?«
»K ajpak! Ali m ar m isliš, d a  bo 

prišel izpraševat, kako je  kaj z v a 
jin im  cen jen im  zdravjem ?«

»2e prav,« je  zagodel Leeks. »Saj 
n a ju  n i tre b a  tako j n a h ru liti  za  
vsako m uho. Vesel bom, če bo spe t 
kaj dela, zakaj suša v m ojem  žepu 
je  strašna...«

Po tem  m a jh n em  p rep iru  je  vsem 
zm anjkalo  n iti. B lackham  je  posta l 
zr m išljen , zakaj skrb  za A nni m u 
je  začela glodati v srcu. T udi če 
p rib ije  pol u re ali p a  še več n a  ro
vaš megle, bi m orala  A nni zdaj 
biti vendar že doma... Z dajci je 
h išn i gospodar ves nem iren  v sta l 
in  se začel iz p re h a ja ti po sobi gor 
in  dol. Zdelo se je, d a  svojih  dveh 
tovarišev sploh ne opazi več.

Z dajci je  rezko zapel zvonec p ri 
h išn ih  v ra tih . E n k ra t, d v ak ra t — 
tr ik ra t.

»Aha!« je  vzkliknil Rogers.
»Stopi odp ira t, Rogers!« je  u k a 

zal B lackham .
Rogers je  poznem u obiskovalcu 

odklenil v ra ta . M aščevalec je  sto
pil m im o n jeg a  in  zavil narav n o st 
v sobo. N jegova k rin k a  n i b ila  n o 
coj nič ka j živahna; nekam  p u s ta  
in  brezizrazna se je zdela.

»Zapri vendar v ra ta !«  je  zavpil 
B lackham .

Rogers je  uslužno ubogal in  n e 
mo zazrl predse.

Dalje prihodnjič

Tone P a f . . . fotograf

»Torej si začel popolnom a novo 
živ ljen je? V erjel bi ti, če bi slu
ča jno  nečesa o tvo jem  sedan jem  
delovan ju  n e  vedel. Zdi se, d a  se 
počutiš v arn e jšeg a  pod p eru tm i 
gospoda M aščevalca...«

»M aščevalca?« je  h lip n il B lack
ham .

»Da, da. še le  nedavno  si za  te g a  
p rism u k n jen ca  opravil neko  zade
vico. N ikar se ne zap le ta j v p ro ti
slovja! P ra v a  reč, če sem  t i  p re d 
lagal čedno kupčijico za tvojo  svet
nico A nni. M eni jo  k a jp ak  odrekaš, 
M aščevalcu p a  dovoliš, d a  jo  iz
ra b lja  v svoje nam ene, kakor ga 
je  volja.«

»Lažnivec lažnivi!«
»Saj boš km alu  izprevidel! Za 

zdaj se m ačka z m iško sam o še 
ig račka. T oda k rem plje  že iz te
gu je — je  že n a  skoku... P ri m oji 
veri, tvo ji nesk rbnosti se čudim ! 
Ko bo M aščevalec šele Anni...«

T edaj je  bilo B lackham u dovolj. 
Segel je  po dolgem  raš ilu  in  se 
zad rl z zarip lim  glasom :

»Ven! Izgini, preden...«
T iger se je  zasm ejal. T akšn i iz

b ru h i nem oči ga n iso p rav  n ič  ga
nili.

»Storil boš, k a r  t i  bom ukazal,« 
je  m irno  povzel. »Drugače n e  m o
reš in  ne smeš! In  ko si boš tem e
ljito  prem islil, m e pokliči n a  š te 
vilko 23.718. Toda še p red  petkom , 
d a  veš! T a k ra t t i  bom  vse podrob
nejše  povedal, č e  p a  kaj M ašče
valca vidiš, m u reci, d a  je  dan  ob
rač u n a  za rad i neke s ta re  zadeve 
že p rav  blizu! H vala, n ik a r  se ne 
trud i! Sam  bom našel po t odtod.«

B lackham  je p a  vendarle  stopil 
za n jim , d a  bi m u p repreč il pogo
vor z Anni. Jezno je  zaloputn il 
vežna v ra ta  za n ep rije tn im  m u 
gostom . A nni je  vsa b leda in  p re 
p lašen a  stop ila  iz kuh in je .

»Kdo je  bil t a  s tra šn i človek?«
»Vrag, živi vrag! Moj Bog, če bi 

to, k a r  je  rekel...«
»Kaj je  p a  rekel tako  s trašnega , 

oče?«
»Nič, nič, dekle m oje. P rinesi mi 

kaj za pod zob. P ošteno zbit sem.«
Anni„ jeJ> ila  hudo  v .strahu . P o

govora m ed tu jcem  in  očetom  sicer 
n i slišala, zato s ta  p a  bila obraza 
obeh mož toliko zgovornejša. P re 
p ričan a  je bila, da je bil spor m ed 
n jim a  n a  moč hud.

Drugo ju tro  je p rišel v službo 
novi »sluga«. M ladenič n i bil nič 
kaj p rikupne  vnanjosti. B ledikav 
se strad an ec  štrleč ih  ušes in  n a  b a 
lin  obrit. Svoje s tv a ri je  p rinese l v 
poceni pločevinastem  kovčegu. K je 
g a  je  bil B lackham  iz taknil, je  pa 
o sta la  skrivnost. A nni se je  čudila...

»Ali je  t a  m ožicelj tvoj sluga, ki 
si ga snoči omenil?«

»Da. K oristen  dečko. Dolgo časa 
je  bil n a  m o rju  in  zna  vse. Njegov 
poslednji gospodar m i ga je  toplo 
proporočil.«

»Bržčas kazniln iški ravnatelj...«  
je podsm ehljivo m en ila  Anni.

»Anni!« jo je  pokara l oče.
Brž je s tek la  v kuhin jo , d a  bi .ne 

ognila p rep ira . Čez nekaj d n i je  pa 
že m ora la  p rizn a ti, d a  je  »dekla 
za vse« p rav  uporab ljiva  »dom ača 
živalca«. F a n t se je  p isa l za T im a 
B rig h ta  — in  se je odlikoval v za
m eno za svoje telesne hibe z upo
š te v a n ja  vredno  čednostjo  zd ra 
vega hum orja . N obenega dela  se 
n i ustrašil. In  vendar n i bil Anni 
s ta r i  skrom ni dom nič več všeč. 
Čudno res n i bilo: dom a m rk i in  
redkobesedni oče, sm ešno resn i slu
ga n a  moč dvom ljivega porekla, 
Leeks in  Rogers, n e p r ije tn a  d ru 
žabn ika in  v rh u  vsega in  predvsem  
še sk rivnostn i M aščevalec. Kdo bi 
se to re j čudil dekletu, da je  to li
kan j čisla la  svojo službo, k je r si 
je  dosto jno in  pošteno služila svoj 
k ru h  in  je  im ela priložnost obče
v a n ja  z dosto jn im i in  ča s ti v red 
n im i ljudm i.

»Ali si b ila  že kdaj zaljub ljena. 
A nni?« jo  je  nekega večera vpra
ša la Molly, ne da bi b ila  im ela za 
to  vp rašan je  kak ršen  koli povod.

»Se nikoli!« je  resno  in  o d k rito 
srčno  p rizn a la  Anni.

»Potlej t i  resno svetu jem , d a  si 
daš zm eriti k rv n i p ritisk . Vsak ve
čer vidim , kako se gospod Reynolds 
ta k o  in  drugače trud i, d a  bi se t i  
p rikup il, t i  g a  p a  tak o  h lad n o  za
v račaš, kak o r g a  m en d a  še nobeno 
dekle ni.«

»Neum nost, Molly! Ali se t i  ne 
zdi, da je  m oški lahko  z dekletom  
p rijazen  tud i, če n i lačen  ženske 
ljubezni? In  dek letu  tu d i n i tre b a  
p ri p rič i zbezljati, če jo  kakšen  
h la ča r  m alo  ljubezniveje pogleda... 
P re p rič an a  sem , d a  je  ta  gospod 
v ljuden  z vsakom er. T akšen  pač je. 
D obra vzgoja... S icer pa, ta m  p ri 
m izi dva in  dvajse t te  kliče gost!«

A nni se je  nasm ehn ila , ko je 
Molly odbrzela k svojem u gostu. 
L jubezen je  b ila  M ollyna bolezen. 
Vše n jen e  m isli so bile m enda  ves 
d a n  in  vso noč uk len jene v m a
g ični krog ljubezni. A nni so p a  ro 
jile po glavi vse d rugačne stvari... 

*
V tis tih  d n eh  so se jele dogaja ti 

ka j čudne stvari. A nni je  zbodel v 
oči neki gospod, ki je  začel redno 
z a h a ja ti  h  K e tte rin g u  n a  večerje. 
To bi še ne bilo n ič  čudnega, če bi 
A nni ne ču tila , d a  jo  nep restano  
opazuje.

Izprva si je  dopovedovala, d a  je 
to  zgolj dom išljija, ko je p a  teg a  
gospoda že drugič opazila n a  istem  
avtobusu, s ka terim  se je  tu d i ona 
v rača la  domov, ji je posta la  zadeva 
hudo  n ep rije tn a . P osta la  je  n em ir
na , vendar je, čeprav s trudom , 
udušila  svoje dvome. P rav  gotovo 
s ta n u je  nek je  v n jenem  ok ra ju  — 
si je  dopovedovala — in vzrok za 
njegovo zan im an je  je  n em ara  zgolj 
okoliščina, d a  s ta  n a  poti domov 
sopotnika. K er se gospod nikoli ni 
ojunačil, d a  bi jo ogovoril, tem več 
je  n a  vožnji b ra l svoj večerni čas
nik, je  naposled  izprevidela, da je 
b ila le preveč občutljiva. In  konč
no: izstopil je  res n a  n je n i posta ji, 
zavil je  p a  zm erom  v nasp ro tno  
sm er n jene  poti...

P rih o d n ji teden  je  im ela nočno 
službo. O sta ti je  m orala, dokler 
n iso zaprli lokala. To je  bilo po 
navad i m ed en a js to  in  polnočjo.

V petek  je  bila od sile gosta m e
gla. A nni je  to  opazila skozi s te 
k lena  v ra ta , zato se je  že k a r  v n a 
prej p r ip rav lja la  n a  pusto  in  po
časno vožnjo p ro ti dom u. Re; nolds 
je bil ta  večer prišel zelo pozno in  
je  osta l p rav  do konca.

»2e spet tako  neznosno vrem e!« 
je  rekel.

»Kar s tresa  me, tak o  je  n e p r i
je tno . Ali se m egla še ne dviga?« 
, »Narobe; goste jša po sta ja . Ali 
s ta n u je te  daleč odtod?«

S lu tila  je. da bi j i  u tegn il ponu 
d iti sprem stvo — to d a  tega se je 
h o te la  po vsaki ceni o tresti. Zato 
je njegovo vp rašan je  ra jš i  zan ika
la. T rudno  se je Reynolds n asm eh 
nil in  prosil za račun .

»Potlej vam  je pač dobro. Avto
busi vozijo z neznansk im i zam uda
mi. Edino še podzem eljska želez
n ica  vozi n a tan k o  po voznem  redu, 
n a b ita  je  p a  tako, d a  sto je ljud je  
d rug drugem u n a  nogah . Lahko
noč!« i

U tru jen a  je  odšla v oblacllnico, 
k je r se je  Molly p rav k a r znaša la  
n a d  cm eravim  podnebjem  svojega 
rodnega m esta.

»Od sile je,« jo  je  podraž ila  Mol- 
ly, »nagovarja ti dekle, če je tako 
u tru je n a . O sebi vem, d a  bom le
gla — in  skoraj ne verjam em , da 
bom z ju tra j m lek arja  slišala. Billy, 
p rek rasno  lukn jo  im aš v nogavici. 
K akor v rtn ica  je  velika.«

»Prava reč. Na cesti se n iti m eter 
p red  nosom  ne vidi. Ali greva sku
p aj, Anni?«

š li  s ta  skupaj do trg a  P icadilly 
in  čakali ta m  n a  avtobuse, ki jim  
je  v megli bilo !*omaj moči razb ra ti 
številke. Naposled Je vendarle  p r i
vozil A nnin avtobus. P o m ah a la  je 
Billy in  vstopila. Na zadn jem  kon

cu vožnje je  skoraj zad rem a la  in  
pošteno  se je  zdrznila, ko je  voznik 
vzklical n jen o  posta jo .

K er je  im ela  še p recejšen  kos 
poti, se je  podvizala. P a  n e  sam o 
zato, d a  bi b ila  p re j dom a, tem več 
tu d i zato, d a  bi se ogrela.

2e čez nekaj m etrov  p o ti se ji  je 
zazdelo, d a  ji nekdo  sledi. O brn ila  
se je , to d a  v ideti n i m ogla n ičesar, 
zakaj m egla je  b ila ta k o  hudo  go
s ta , ce sta  p a  slabo razsvetljena. 
M orda jo  je  p lašil celo sam o od
m ev n je n ih  la s tn ih  korakov...

Pospešila je  korak. T u in  ta m  je  
m ežikala m ed la  svetilka — in  žive 
duše n i bilo n a  cesti. Polnoči je  
bilo že odbilo. In  sp e t je  zaslišala 
čudn i ta p ta p  za  svojim  hrb tom , 
toda zdaj se n i več zm enila  za  to. 
P rav  gotovo se je  m egla spakova
la...

Ko je  p a  h o te la  p rečk a ti neko 
s tran sk o  ulico, je  opazila žarom ete 
p rih a ja jo č eg a  avtom obila. S top ila 
je nazaj n a  cestn i hodn ik  in  poča
kala. T edaj je  zdajci stop ila  k  n je j 
te m n a  postava — in  še p reden  je  
u teg n ila  pom isliti n a  nevarnost, je 
začu tila  tu jo  pod leh t n a  svojem  
v ra tu  in  n ek a  ro k a  ji  je  zam ašila  
usta . B orila se je  jun ašk o  ko le
v in ja , to l a  n ap ad alec  je trše  p r i
tegn il roko, d a  ji  je  že k a r  sape 
zm anjkalo . L ahen  klic — in  avto 
je obstal.

»Ali jo im aš?«
»Da«
»In veš, da je  prava?« je  vprašal 

votel glas.
»Je, je. R ajši odpri v ra ta . Brž, 

da kdo nc pride!«
M očen sunek  je  zanesel A nni v 

oblazin jeno n o tran jšč in o  avtom o
bila. N apadalec je  zagrn il zavese — 
in  avto  se je  počasi p rem aknil. 
A nni je  globoko za.iela sapo in  tve
gala  v obupu skok p ro ti vratom . 
Toda dve krepki roki s ta  jo  p re 
streg li in  p ah n ili nazaj n a  blazine.

»Bodite m irn i in  tih i, če vam  je 
kaj do živ ljen ja!«  je  osorno izpre- 
govoril h ripav  glas.

Avto je zavil v nerazsve tljen  in 
zapuščen kraj...

9. poglavje
Leeks in  Rogers s ta  pozno obi

ska la  B lackham a, veseleča se n a  
p rije tn o  k v a rta n je . Toda B lackham
ni bil n ju n eg a  obiska p rav  n ič  ve
sel. ker bi bil m nogo ra jš i v m iru  
b ral svojo knjigo.

»Peklensko vrem e nocoj,« je m e
nil Leeks. »Kje je  p a  Anni?«

»Nočno službo im a nocoj.«
»Ali je še zm erom  tam  in je še 

zm erom  zadovoljna?«
»Kaj m isliš, da m en java  gospo

d arje  kakor ti ovratnike?...«
»Ne gre m i v glavo, kako je  m o

gla dobiti službo brez spričeval in 
brez priporočil «

»Pred svojim  pragom  pom etaj in  
skrbi za svoje s tvari!«  ga je n a 
h ru lil B lackham . »Zakaj bi se Anni 
ne posrečilo dobiti poštene službe?«

»Saj ji ne zavidam , toda po n a 
vadi m orajo  dek leta  za tak šn o  reč 
spričevala imeti.«

»Kaj spe t gobezdaš?«
»Nič, nič. Daj kvarte!«
B eračili so, da n i bilo tre b a  p re 

več n a p e n ja ti  m ožganov. B lack
h am  ju  je  pošteno obral. Venomer 
je dobival in  gosta s ta  p rek lin ja la  
vse zelene v peklu  in  se jezila  n a  
svojo smolo. V zam eno za  izgubo 
s ta  si p a  pač tem elj ivo privoščila 
whisky.

»Pred nekaj dnevi sem  imel 
obisk,« je  trešč il B lackham .

»Strela! Kdo je  p a  bil?« je rad o 
vedno vpraša l Leeks.

»A nton!«
Oba gosta  s ta  odprla  u s ta  in  za

vila oči. Im e teg a  nevarnega fa n ta  
ju  je  p retreslo .

»Tiger torej?«
»Sam vrag, reci rajši!«  je zago

del B lackham . »Leta so že m in ila, 
odkar g a  nisem  več videl.«

»Kaj je  pa ho te l od tebe?«
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N acionalna  liga še  ni točno 
do ločena. — P red  startom  v 

d ržavno  prvenstvo
Vsi so bili prepričani, da l>odo naj

pozneje v ponedeljek zjutraj znali za 
sestav lige. ki bo tekmovala v ožjem 
državnem prvenstvu. Slovenci smo 
svojega udeleženca postavili že jeseni. 
H ratje so svojo trojico tudi odkrili že 
davno pred Jožefovim, ko so zaključili 
tekmovanje v svoji narodni ligi. Le v 
srbski ligi je bila gneča vse do zadnjega 
in  prerivanje med pcedinimi kandida
ti za vstop v ožje državno prvenstvo 
ni dovolilo do poslednje nedelje jasne
ga pregleda, šlo je za tretje in četrto 
mesto; za ti mesti so se še tik pred 
ciljem bili vsa j še štirje konkurenti. No, 
v ponedeljek listi še niso bili v stanju, 
d a 'b i poročali o rezultatih vseh petih 
tekem iz srbske lige; dve tekmi v Beo
gradu se nista cdigrali. Ena med nji
ma, Jedinstvo—Bata, je bila odločilna 
za tretje in četrto mesto.

Vojvodina je v skrajnem finishu oča
rala. Sredi Subotice je s 3 :0  potisnila 
ZAKa vsaj na peto mesto in ga s tem 
izločila iz finala za državno prvenstvo, 
sam a si je pa zagotovila najm anj če
trto  mesto in z njim udeležbo v držav
nem prvenstvu. Tudi BSK in beograj
ska Jugoslavija sta zmagala »na tu 
jem«, oba tesno z 1:0. BSK je moral 
v poslednji tekmi nastopiti proti svoji 
»filiali« v Sarajevu; sarajevska Slavi- 
ja  mu je pa po davnem običaju dala 
dovoli opravka. Sicer pa zadeva ni bi
la tako tragična, ker sta obe moštvi 
že dokončno zasedli svoji mesti, in to
rej prav za prav ni bilo za. kaj igrati. 
Beograjski »rdeči« so se s svojim so
imenjakom v Pančevu malo poigravali 
in  s tesnim rezultatom knjižili še po
slednji dve točki v svoj prid.

Kaj bo s preostalima dvema tekma
ma, od katerih je vsaj ona med Je- 
dinstvom in BATO zelo važna, ker bi 
morala dati četrtega finalista iz srbske 
lige? Vprašanje je odprto in zavisi cd 
razmer, ki ne spadajo v pristojnost 
športnih instanc.

SOBOTA, 5. APRILA

7.00: .Tut ru ji p ozd rav  7.05: N apoved i, p o ro 
dila 7.15: 1’lošrt*. 12.00: H itro  Iiitro  m ine  «'as, 
e e venček p lošč zabava  vas 12.30: P oročila , 
o b ja v e  13.00: N apoved i 13.20: l l i t r o  h i t ro  m i
ne ča s, če venček p lošč zabava  vas  14.00: 
P oročila  17.00: O tro šk a  u ra  17.30: V lošče
17.50: P a d io p ro g ra m  18.00: O rgelsk i k o n c e rt 
(g. p ro t. M atija  T om c) 18.40: P o govo ri s  p o 
slušalc i 19.00: N apoved i, poročila  19.30: P lo 
šče 19.40: Ž reb an je  n a g ra d  za razp is  m ed o b 
javam i 20.00: Z unan je  po litičn i p reg led  (g . dr. 
Al. K u h ar) 20.30: H alo šk i večer. — I . H raete 
22.00: N apovedi, poročila  22.15: R ad ijsk i o rk e 
s te r .  K onec ob 23.00 u ri.

NEDELJA, 6. APRILA

8.00: JutV nji p ozd rav  .8.15: K lav ir  in haf* 
m an ij 9.00: N apoved i, po ročila  9.15: P ren o s  
ce rk v en e  g la sbe  iz f ra n c , c e rk v e : M av. 10.15: 
V ersk i govor (g. dr. G vido R a n t)  10.30: P lo 
šče 11.00: H avajsk i t r i o  in te r c e t  s e s te r  Vin
kovih (pri k lav irju  g. p ro f. Sl. M ihelčič) 12.30: 
P o ro č ila , ob jav e  13.00: N apovedi 13.02: K on
c e r t  o p e rn e  g lasbe . S odelu je  ga. Iv a n k a  R i
b ičeva in ga. M ila K ogf.jeva, č lanici ljub . 
o p e re  in R ad ijsk i o rk e s te r . D irig e n t D. M. 
š tja n e c  16.30: P ro sv e tn o  delo  ZFO (g. dr.
F ra n e  R la tn ik )  17.00: K m et u ra  17.30: K on
c e r t  A kad em sk eg a  pev sk eg a  k v in te ta  18.15: 
P lo šče  19.00: N apovedi, p o ročila , o b ja v e  19.30: 
Tira slovenske, pesm i in  b esede  20.30: R ad ijsk i 
o rk e s te r  22.00: N apoved i, po ročila  22.15: P lo 
šče. K onec ob 23.00 uri.

K R A S N E  
Z A V E S E

PONEDELJEK, 7. APRILA

7.00: J u trn j i  p o zd rav  7.05: N apovedi, p o ro 
č ila  7.15: P lo šče  12.00: Ploš'-c 12.30: P o ro 
čila, ob jav e  13.00: N apoved i 13.02: R ad ijsk i 
o rk e s te r  14.00: P o ro č ila , ob jave  17.30: K om or
na g lasba  za p ih a la  18.10: D uševno z d rav s tv o  
(g. d r . A n ton  B rece lj) 18.30: P lošče 18.40: 
M esečni s lo v stv en i p reg led  (g. p ro f. F r. V od
nik) 19.00: N apovedi, p o ročila , ob jav e  19.25: 
N ac iona lna  tira  19.40: P lošče 20.00: K o n c e rt 
o p e rn e  g lasbe . .S odelu jejo : ga . K se n ija  V idah, 
g Iv o  A nžlovar, č lan a  Ijublj. o p e re  in R ad ij
sk i o rk e s te r . D irig . I>. M. Š ijance 21.30: P lo 
šče 22.00: N apoved i, p o ročila . K o n te  ob 22.20
u ri. -    •

TOREK, 8. APRILA

7.00: .Tutrnji p o zd rav  7.05: N apoved i, p o ro 
čila 7.15;. P lo šče  12.00: P lošče 12.30: P o ro č ila , 
ob ja v e  13.00: N apoved i 13.02: R ad ijsk i o rk e 
s te r  14.00: P o ro č ila , o b ja v e  14.15: Šolska u ra  
17.30: R ad ijsk i o rk e s te r  18.40: Z nanost im n a 
š a  ob lek a  <g. d r . M iro slav  A dlešič) 19.00: 
N apoved i, p o ročila , o b ja v e  .19.25: Nae. . ura. 
19.40: , P lo šče  19.50:. V zgojna posv e to v a ln ig a  
(g a . V ida P e ršu h )  20.00: P lo šče  2Q,15: Iv a n  
R o b id a : R ože o b  p o ti . — D ram sk a  p esn ite v  
v 5 slika li. I z v a ja jo  član i R ad ijsk e  ig ra lsk e  
d ru ž in e  21.30: P lošče. 22.00: N apoved i,, po ro 
č ila . K onec ob 22.20 u ri. - , .

}TftRa
sbavoNSKtt
S L I V O V K O
I Z L C - T 0 1 9 3 1

v r a z n i h  
barvah in  
v z o r c i h  
ter širinah
nudi tvrdka

R O B E R T  GOLI
LJUBLJANA. Šelenburgova ui. 3.Naraven odgojen destilat sla

vonskih slivarskih gospodarstev 
v steklenicah po 1 in 'U litra.

NAROČILA IZVRŠUJE; Intimni svetovalec za Žene.
7 j(0 v a  kn jig a  „Z a V as gospa®, 

W i k* p o ja sn ju je  s k r iv n o s t v a š e  
a»/ V  ‘J p o ja v e  in lepo te , d a je  s tro - 

§  K. V jfe kovno  n a s v e te  za l e p o t o ,
d i  W  I zd rav je  in  d ie to , da je  poučno

v i  £  n a sv e te  o  p r e h r a n i  dojen- 
-m . ? ^ o v ,  0  p o d a ljšan ju  člove-

J H  (š k e g a  ž iv ljen ja , d u šev n ih
t  v — F  ) p re tre s ih  p ri ž e n sk ah , važ -

** v. - t  n  o s ti in  p o m en u  vzgo je  o trok ,
vy> s lad k o rn i bo lezni in  n je - 

n em il v p liv u  n a  d u šev n o s t, 
s t r o k o v n o  p o j a s n j u j e  

o  plodnih  in  n ep lod n ih  d n e v ih  p ri ž e n sk ah , 
k da j je  ž e n a  s p o so b n a  za  op lo d itev , k a k o  se  
o b v a ru je  op lo d itv e  itd . K njiga je  p o sv ečen a  
že n sk am , p a  tu d i m ošk im  n e  b i škodovalo^ 
Če bi jo  tem eljito  p roučili. K njiga jo  o k u sn o  
o p rem lje n a  in  im a 9G s tra n i . S ta n e  sam o  
20‘-— d in . P ošljite  d e n a r  v  n a p re j n a  ček . rae . 
š te v . ii 1.610. N aročila  sp re je m a  „T ajnov ito sti 
ž iv o ta"  Z ag reb , p o š tn i p red a t 140.

Dobi sc v vseh boljših deli- o K u c a t t i  
kstesnih trgovinah la p tv lc s h . S lavonija SREDA, 9. A PRILA

7.00: .Tutrup p ozd rav  7.05: N apovedi, po ro  
č i l a .7.1.5: P lošče 12.00: P lo šče  J i  2.30:. Poročilft, 
ob jav e  13.00:r ^ a t to v u T i  13.02: P lo šče  
N apoved i, po ročila  17j,30: PloSčd I8i00;: 'M faf 
d jn sk a  ii ra  18.40: iNajubfc iz k am eh e  dol>e jfet 
V ino jneru  p rj M etlik i (g. ; tir  ' R d jk o  . io ž a r j  
19.00: N apovhdi, | po ročilk , ob j.lve  19*25: 
u jft 19.55: P lo šče  30.00: P ren o s  D. Tjnblj^nsK e 
o p e re , V I .  o d n f o r u : ‘O laS H enopm F avxm je  Tjr. 
•V. U k m ar): v  I I .  o d m o ra : N apoved),, po roč ila . 
K onec  ob 23.00 u ri.

DRUŽINSKI TEDNIK 
V VSAKO 

SLOVENSKO NIŠO!

Prvo kolo ožjega tekmovanja bo ob
segalo ta  spored: BSK - Jugoslavija, 
Vojvodina-Concordia, Hajduk-Ljublja- 
na, Gradjanski - Jedinstvo ali BATA. 
V .Beogradu bo že od začetka na spo
redu domač derby, v Novem Sadu in 
v Zagrebu se bodo sestali predstavniki 
srbske lige s predstavniki Hrvatov, v 
Splitu pa težko, da bo kaj lovorik za 
Slovence. Po vsej priliki, bi rekli, bodo 
domačini svojo prednost megli izraziti 
tudi v rezultatih.

ne poglede, na stvari okoli sebe. Tak
šen človek zbuja y vas zaupanje in 
občudovanje.

Lin Yutang. 

Preobljudena Kitajska
Kitajska je v bistvu kmetijska dr

žava, ker večina kitajskega prebival
stva obdeluje zemljo in od nje živi. 
Planinski značaj dežele je imel po
sledico, da je narod prenaselil kme
tijsko ugodne predele dežele. Od ce
lotnega števila prebivalstva — okrog 
400 milijonov ljudi — je  kakšnih šest 
sedmin nastanjenih v kmetijskih pro
vincah. V teh krajih pride po 270 
ljudi na kvadratni kilometer, medtem 
ko jih pride na primer na Angleškem 
190 na kvadratni kilometer. V rodo
vitnih predelih pokrajine Sečvapa 
pride celo po 650 ljudi na kvadratni 
kilometer.

Prav tako so preobljudena tudi k i
tajska mesta. V Šanghaju pride 60.000 
ljudi na kvadratni kilometer, v Lon
donu jih pride na primer samo 23.000. 
Ogromno število kitajskega prebival
stva, naseljenega v nerodovitnih po
krajinah, ima velik vpliv na višino 
dnin in na vse zasebno življenje 
sploh. Ti »odvečni« ljudje so stalen 
izvor lakote, revolucij in državljan
skih vojn. Kitajci se najpogosteje po
zdravljajo z izrekom: »Ali ste že po
jedli svčj riž?« Denar in jed so glav
na snov razgovorov med siromašnim 
prebivalstvom.

Življenjski stroški so izredno majh
ni. V Pejpinu na primer cela družina 
lahko leto dni dostojno živi s 170 ki
tajskimi dolarji (nekaj manj kakor 
14 000 dinj, vštevši pri tem najem
nino. Povprečen letni dohodek kitaj
ske rodbine, ki živi od domačih pri
delkov. znaša največ 85 dolarjev.

V pokrajini Šansiju se mesečni za
služek giblje med 3, 5 in 13 dolarji. 
Jasno je torej, da je boj ža obstanek 
na Kitajskem zelo velik in krut.

La kritika observanto, London.

NEKADILEC POSTANETE v  tre ti d n eh  e na- 
Slra eanesljiv iin  |n  popo lnom a neškod ljiv im  
s re d s tv o m  »N lkotinotv . — V elika a tek len lc*  
d in  70’—. m u la  d in  Cfl*— P o lti js  po  p ovset- 
Ju » J u so p a te n t« , L ju b lja n a , D v o rn ik o v a  B. 
Iščem o  ra s to p n ik e .

ULTRAVIOLETNI ŽARKI so  vir c d ra v ja  In
le p o te . S o n č ite  se  d o m a s  n ašo  p a te n t i r a n o  
u ltra v lo le tn o  o b sev a lk o  »ORIGIN A L K llB «, 
ki Vam nud i rti r a .  j r  to le p o  r ja v o  po it. 
Z a h te v a j te  b rezp lačn o  P ro sp e k te . »Jugo- 
p a te n t« , L jub ljana , D voršakov«  8. — Iščem o  
p rep ro d a ja lc e .

CVETLIČNI MED in  la  m edico  d o b ite  n a j 
c e n e je  v M edarni, L jub ljana . Ž idovska ul. 6.

PARCELO m a n jšo  a li večjo  v b ližnji okolici 
L ju b ljan e  kup im  p ro ti  g o to v !m P onudbo  n a  
u p rav o  »D ruž. te d n ik a «  pod »Lepil lepa«.

V UMETNO VALJENJE sp re jm e  v sak o  ko li
č ino  ja jc  p e ru tn in a rs tv o  NIKO  š t .  Vid nad  
L jub ljano , b lizu  to v a rn e  š to ra .

HIŠICO z n e k a j v r ta  nli zem ljišča  kup im  ob 
p rog i L ju b lja n a—K am nik  ali L ju b lja n a—M ed
vode. P o n u d b e  n a  u p rav o  D ružin skega te d n i
ka p od  » P rije te n  dom«.

KUPUJEMO k ro ja šk e  in  vo ln en e  od p ad k e  p o  
n a jv iš jih  ce n ah . It. Vi.'  n je  v ec, M nsorvko.vn 4S, 
n a s p ro ti  g lav n eg a  ko lo d v o ra  in F lo r ija n sk a

RESMAN LO JZE-Ljubljana
t e s ta  29. ok tob ra  (Rim ska) St. 21 

laltlsn <4-30
Na domačih tratah  smo poslednji 

dve nedelji bili zaposleni s pokalnimi 
tekmami. V teh dveh terminih je šlo 
za to, da se izlečijo vsi razen osmih 
moštev, ki bodo skupaj s ligaši pozneje 
nekoč, zaigrali prvo osmino finala. 
Dočim so se tekme prve nedelje od
igrale vse v redu. čeprav jih je bilo 
deset na sporedu, je od nedeljskih 
treh znan samo en rezultat (Celje-Ju- 
govlavija 6:1). Usoda o-talih dveh te
kem je vsaj do srede tedna ostala ne
znana.

Od prijateliških nedeljskih srečanj 
bi bilo omenfti samo dve: Rudarji iz 
Trbovelj so jo Ljubljani zagodli z 2:1. 
in to na n enem igrišču! Za nedeljsko 
pot v Split je to malo preskromno 
priporočilo. Na domačem terenu so pa 
Trnovčani gladko odpravili Poljance 
tudi z 2:1, kar bi bila majhna domača 
senzacija.

G lavno  za s to p stv o  
M E IN E L  ft H E R O L D  —  M A R IB O R

Z a h te v a jte  b r e z p l a č n e  s e zn am e!

d am sk a  In m oška, 
na jn o v e jš i le to š 
nji m odeli v  n a j
večji izb iri nap ro - 
ta j  po n e v e rje tn o  

I z k  i h  c e n a h .

IZ P R A Š A N  O P T IK  IN  U R A R  

L J U B L J A N A , s e d a j S t r l l n r j e v e  u l .  6
p r i  f ra n č išk a n sk e m  m o s tu

V sakovrstna oCala. daljnogledi, toplom eri, carom etri, 
n ig ran ie lri, itd. Velika iib tra  ur, i la tn in t  in sn d rn iiie .  
Sam o kvalitetna oplika: Ceniki tu e ip la čn o

TYRŠEVA (DUNAJSKA) C. 36 
nasproti G o s p o d a r s k e  zveze

V lahki atletiki se nadaljire sezona 
spomladanskih tekmovanj »čez drn in 
strn«. Prvenstvo Maribora se je odda
jale. V raznih skupinah so nabrala 
moštva Železničarja 75 točk. M ara
tonci pa so pospravili 57 točk.

Prvenstvo Slovenije v namiznem te
nisu je šlo skorajiieof)azno  mimo. 
Niti ni bila udeležim močna, niti zani
manje za prireditev pretirano. Nasto
pilo je vsega pet moštev pred zelo 
Skromno publiko.

Zime za nekatere športnike še ne 
mara biti konec. Uirijani so minulo 
nedeljo šli odkrivat nevo progo za 
smuk. Spuščali so se z velikega vrha 
nad Rožco. V glavnem je bila to do
mača klubska prireditev, ki ji n. pr. 
Jeseničani iz neznanih razlogov niso 
posvetili kaj prida jjozornosti. O. C.

POZOR! V sa k o v rs tn e  ra b lje n e  s tro je , o ro d je  
t e r  že lezne , l i tiu sk e  in d ru g e  ko v in sk e  p re d 
m e te , cun je , p ap ir , gu in j in  s tek lo v in o  k u 
pu je po n a jv iš jih  dnevn ih  cenah  tv rd k a  J u s t in  
C ustinč ič , M arib o r, K neza  K očija  ul. š t. 34, 
te le fo n  21-30. t e r  p od ružn ica  vogal P tu js k e  in 
T ržašk e  ce s te . T e lefon  24-04.

R E A L IT E T A
zavod za kupoprodajo neprem ičnin 

je samo v Ljubljani 
P rešernova ul. 54/1. Tel. -14-20

VOJNO ŠKODO
in druge drž. papirje kupujemo proti 
takojšnji gotovini. Tudi posamezne 

komade 
RUDOLF ZORE 

Ljubljana - G ledališka ulica 12

O K A M A  M A Z I L O
J i  td ra v lln tb  eebSČ. čudo* 
» It o rt ra  ».a h op«*
k ltn au  ožu lje t.lth  »alku. 
tu r ih  In » n e tltb  itd . ra  n«* 
go d o je r ifk o t p ri kožn«®  
»r»«tju. »rpuS^aJib In b r a " 
•Mih oa tem en u , ra  ra** 
D ekane orane brAdartee*

Oobt «* v le k a rn ah  
la  d ro g e rija h

Stenografski stroji
Stenografija izvira iz preprostega 

izkustva in iz dejstva, da z običajno 
pisavo ne moremo hitro zapisovati 
svojega govorjenja. Ta težnja je že 
stara, kar se vidi že po tem, da be
seda stenografija izvira od london
skega zdravnika dr. \Villisa, ki je ži-

Izdaja K. Bratuša, novinar; odgovarja Hugo. Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubljani.


